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ESTETYKA, KTORA PORUSZA.

Elegancki i stworzony do wygrywania. Nowe BMW serii 4 Coupé ujmie Cie zdecydowanym wygladem i sportowa
dynamika. Przygotuj sie na unikalne wrazenia z jazdy, bedace efektem niskiego srodka ciezkosci, doskonatego rozktadu
masy pomiedzy osie, sztywnosci karoserii i silnikow BMW TwinPower Turbo. Linie stylistyczne BMW - Sport, Luxury

i Modern oraz pakiet sportowy M umozliwig dostosowanie BMW serii 4 Coupé do Twoich indywidualnych wymogéw.
Juz dzis umow sie na jazde probng u Dealera BMW Auto Fus.

NOWE BMW SERII 4 COUPE.

Dealer BMW BMW EfficientDynamics
Auto Fus Mniejsza emisja. Wieksza radosc¢ z jazdy.

ul. Ostrobramska 73
04-175 Warszawa
Tel.: +48 22 613 90 03

www.bmw-autofus.pl
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POCIAG
DO PODROZY

amoloty przenosza nas z kontynentu na

kontynent coraz szybciej, sprawniej, bezpiecz-

niej, ale niestety — nie taniej. Podréz samocho-
dem ma swéj urok, jednak zajmuje nam wiele czasu
ienergii. Ale nie zapominajmy o pociagach, ktére sa

wygodne, a podréz nimi ma w sobie nute romantycznej

przygody. Przygotowali§my ranking dziesieciu nieco
mniej znanych linii kolejowych, kursujacych miedzy
réznymi miastami Europy. Wybierajac najlepsze,
najciekawsze i najbardziej niezawodne — piszemy
m.in. o wloskiej sieci Italo, francuskiej Thalys,
austriackiej BB Railjet, niemieckiej ekskluzywnej
City Night Line, firmie Elipsos oferujacej wyjatkowe
pociagi-hotele Iaczace Paryz z Madrytem

i Barcelong oraz o Cisalpino — stynnym
transalpejskim skladzie Iaczacym Zurych

i Genewe z Mediolanem — proponujacym
podréz jedng z najbardziej malowniczych tras
kolejowych w Europie.

Tym, kt6érzy marzg jesienia o storicu, polecam
szczeg6blnie dwa artykuly. Jeden o dalekim Hong
Kongu — miescie, ktérego horyzont stanowia jedne
z najwyzszych budynkéw §wiata, mogace |
z powodzeniem konkurowac z drapaczami chmur

na Manhattanie. W kolejnym materiale opisujemy
Wyspy Kanaryjskie, na ktére wprawdzie nie

dowiezie nas zaden z pociagdw, ale sg one doskonalg
alternatywa dla jesiennej europejskiej szarugi. Zycze

udanej lektury — i podrézy!

T

Marzena Mréz
redaktor naczelna



OFERUJEMY POLACZENIA DO
PONAD 125 MIAST NA CAEYM SWIECIE

CODZIENNIE WYLOTY Z WARSZAWY

Poznaj $wiat na poktadzie jednej z najmtodszych flot samolotéw na Swiecie.
Szybko i komfortowo podrézuj przez stolice Kataru - Dohe do miast Bliskiego
Wschodu, Azji, Australii i Afryki.

Rezerwuj bilety na stronie qatarairways.com/pl
lub odwiedZ najblizsze biuro podrozy.

World’s 5-star airline.

QATAR

AIRWAYS dyynall  —

N
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Radixsen

HOTELS & RESORTS

Hotele

Radisson Blu

ZROBMY COS RAZEM DLA INNYCH

Juz od 10 lat, co roku we wrzesniu hotele sieci Radisson Blu podejmuija
dziatania w ramach programu ,Odpowiedzialni w biznesie”. Tegoroczna
akcja odbyta sie pod hastem ,Zrébmy cos razem dla innych”.
Crupa przyjaciét z hoteli Radisson Blu w Warszawie i Szczecinie nie
biega zawodowo, ale w celu charytatywnym jako grupa wystartowali
juz drugi raz. Dla niektérych byto to pierwsze takie wyzwanie w zyciu!
Kazdy pokonany kilometr okazat sie osobistym rekordem swiata. Wszy-
scy méwia, ze wprawdzie do korica nie wiedzieli na co sie porywajg, ale
mieli cel, ktéry dodawat im sit i odwagi! W Maratonie
Warszawskim i Biegu na Pigtke pobiegli nie tylko
z mysla o wyniku, ale przede wszystkim aby zebra¢
pieniadze na FUNDACJE ISKIERKA, ktéra wspiera
leczenie dzieci chorych na choroby nowotworo-
we. Zresztg, oddajmy im gtos:
— Dla mnie ten bieg to sposéb na udowod-
nienie sobie ze moge i che¢ pomocy
innym. Dodatkowa motywacja jest to
ze robimy to razem z przyjaciétmi
— Matgorzata Swiercz, Radisson Blu
Centrum Hotel, Warszawa
— Biegne pod egidg charytatywnego
celu, poniewaz juz sama mysl o tym,
ze celem nie jest sam w sobie bieg,
ale tez pomoc innym jest dopinguija-
ca — Agnieszka Olech, Radisson Blu
Centrum Hotel, Warszawa
Biorac udziat w akcjach charytatywnych
w ktérych biegajac zbieramy srodki na po-
moc dla dzieci, wiem ze poza zrobieniem
czegos dla siebie, robie tez cos dla innych
— Pawet Prqdzyriski, Radisson Blu Hotel
Szczecin.
(...) gdy Swieto w jakim uczestniczymy ma
cel dodatkowy (pomoc dla dzieci) to finisz
na mecie jest czyms bardzo ekscytujacym
~iniesamowicie wyjatkowym — Marek Cwiek,
Radisson Blu Hotel Szczecin.

L

Linie lotnicze

Emirates

POLACZENIE
DO TAJPE]

Linie Emirates planuja otwarcie
bezposredniego potaczenia do
Tajpej. Bedzie to 16 kierunek prze-
woznika na Dalekim Wschodzie.

Emirates rozpoczna loty na tra-
sie pomiedzy Dubajem a Tajpej
juz 10 lutego 2014 r. — sze$¢ razy
w tygodniu na Miedzynarodowe
Lotnisko Taiwan Taoyuan.

Potaczenie bedzie obstugiwane
przez Boeinga 777-300ER wypo-
sazonego w 8 luksusowych pry-
watnych kabin w klasie pierwszej,
42 fotele rozktadane do pozycji
lezacej w klasie biznes oraz
304 komfortowe miejsca w klasie
ekonomicznej.

Tajpej, w ktérym mieszka
prawie siedem milionéw ludzi,
jest centrum gospodarczym
i kulturalnym z renomowanymi

zabytkami, mnéstwem atrakgiji
i mozliwosci zakupowych. Mia-
sto stynie z produkiji i eksportu
elektroniki, tekstyliow, tworzyw
sztucznych i gumy, materiatéw
fotograficznych i optycznych
oraz chemikaliéw.

— Emirates SkyCargo od 2003
roku wykonuje potaczenie cargo
do Tajpej. Biorac pod uwage sta-
tus tego miasta, jako Swiatowego
centrum handlu i rosnacy popyt,
otwarcie potaczenia pasazerskie-
go byto naturalna konsekwen-
cja — powiedziat Barry Brown,
Divisional Senior Vice President
Commercial Operations East.

Hotel

Collectionneur

OSKAR BRANZY
TURYSTYCZNE]

z dumg informuje, ze podczas ce-
remonii World Travel Awards, kto-
ra odbyta sie 31 sierpnia w Turdji
otrzymat nagrode dla najlepszego
hotelu biznesowego we Francji.

Bruno Chiaruttini, dyrektor ho-
telu, wyraza swojg rados¢ z tego
wyrdznienia: ,Cieszymy sie, ze
otrzymalismy te nagrode, ktdra
wynagradza nam liczne wysitki po-
czynione w ciggu ostatniego roku.
Hotel Collectioneur stat sie naj-
wiekszym hotelem pieciogwiazd-
kowym we Francji i zaliczany jest
do najlepszych. Do tego sukcesu
przyczynili sie wszyscy pracow-
nicy hotelu, ktérzy ciezko pracujg
i doktadaja wszelkich staran, aby
osiagnac poziom doskonatosci,
jakiego oczekuijg nasi klienci”.

Hotel dysponuje 478 pokojami
i apartamentami, 1700 m2 prze-
strzeni konferencyjnej, na ktdra
sktada sie 18 sal, w tym 17 z dzien-
nym oswietleniem, mogacych
pomiesci¢ do 600 oséb. Jest to
jedno z najwiekszych hotelowych
centréw konferencyjnych w Pary-
zu. Duzg renoma cieszy sig tez
Spa (Decleor & Carita) z salonem
odnowy biologicznej oraz hotelo-
we restauracje — Le Safran oferu-
jaca kuchnie francuska i Purle Bar
— elegancki bar retro.

WORLD TRAVEL AWARDS
to konkurs, w ktérym doceniana
i nagradzana jest doskonatos¢
we wszystkich sektorach branzy
turystycznej. Jury sktada sie z po-
dréznikéw, dziennikarzy i profesjo-
nalistéw. Wall Street Journal
okresla te nagrode ,Oskarem
branzy turystycznej”.

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM, FOTOLIA (2)
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S3 chwile i niezapomniane miejsca, ktére mowig o przyjemnosci
oraz pasji. Lavazza BLUE to perfekcyjnie przygotowane espresso.
Zawsze i wszedzie. Teraz mozesz cieszy¢ sie wspaniatym,
intensywnym smakiem kawy nie tylko w Twoim biurze, ale takze
w muzeum, czy kinie.

Dzieki autoryzowanym dystrybutorom Lavazza zapewnia

kazdemu kompleksowe wsparcie.
www.lavazza.com

EDEN SPRINGS - tel. 801 222 444 - e-mail: telesprzedaz@pl.edensprings.com
ENDURANCE - tel. 34 38 78 688 - e-mail: info@lavazzablue.com.pl
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Turystyka

Francja

WSIE JAK
MALOWANE

Wedtug Stowarzyszenia ,Naj-
piekniejsze Wsie Frangji”, miej-
scowosci, ktérym przyznato ono
swoje odznaczenie notuja wzrost
liczby turystéw (zwtaszcza zagra-
nicznych) od 10 do 40%.

Stowarzyszenie, ktére wyrdznito
juz 156 wsi, swoim powstaniem
na poczatku lat 80 zapoczatko-
wato catkiem nowg idee. Jego
zabiegi, dzi$ juz na trwate wpisane
w turystyczny krajobraz Francji,
przyciagnety uwage innych krajow,
ktére poszty w slady Frangji i stwo-
rzyty swoje wiasne sieci tego typu.

Przewodnik ,Najpiekniejsze
Wsie: od doswiadczen francuskich
do rozwoju na poziomie miedzy-
narodowym” w wersji francusko-
-angielskiej kosztuje 25 euro.

Samochod
Citroén C4 Picasso

PIEC GWIAZDEK W TESTACH

Nowy CITROEN C4 Picasso otrzymat 5 gwiazdek w testach EuroNCAP,
dowodzac tym samym skuteczno$ci w zakresie bezpieczeristwa nowej
modufowej platformy EMP2, z kt6rej model ten korzysta jako pierwszy.
CITROEN C4 Picasso uzyskat globalny wynik 82% wg protokotu z 2013
roku, zdobywajac 5 gwiazdek w 4 kategoriach: ochrona dorostych pa-
sazeréw, ochrona dzieci, ochrona pieszych i systemy wspomagajace.
CITROEN C4 Picasso to rodzinny samochéd, ktéry zapewnia wysoki
poziom bezpieczefistwa najmtodszym pasazerom i wyréznia sie fatwo-
Scig instalacji r6znych modeli fotelikéw dzieciecych. Dostegpnych jest

w nim wiele systeméw wspomagajacych prowadzenie, ktére poprawia- | [.inie lotnicze
ja bezpieczefistwo jazdy. Sa to m.in.: system ostrzegania przed kolizja, - :
ktéry obejmuije 3 poziomy alarméw: wizualny, dzwigkowy i napiecie Airberlin

pasa bezpieczeristwa, czy Inteligentny System Kontroli Trakcji.
ZAWSZE KORZYSTNE CENY
DLA PASAZEROW

Druga najwieksza linia lotnicza Niemiec daje gwarancje najlepszej ceny
na rezerwacje dokonywane online. Jezeli ten sam lot w innym portalu
rezerwadji online bedzie w tym samym dniu oferowany w cenie o ponad
dziesie¢ euro nizszej, wéwczas airberlin zwrdci pasazerowi réznice.

W przypadku stwierdzenia takiej réznicy nalezy zgtosic ja linii lotniczej
do pétnocy w dniu dokonania rezerwacji. airberlin sprawdzi roszczenie
w ciggu trzech dni i zleci dokonanie przelewu réznicy w cenie pod wa-
runkiem, ze rezerwacja zostata dokonana na lot linii airberlin realizowany
pod numerem lotu oznaczonym skrétem ,AB” i ze bilet zostat w petni
optacony. Szczegéty akcji zawarte sa w internecie pod adresem
www.airberlin.com/bestpriceguarantee.

8 | PAZDZIERNIK 2013
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Uroda

Eisenberg

EYE CONTOUR
GEL

Bardzo cienki i naturalnie
narazony na liczne zagrozenia
kontur oka, jest jedna z najbar-
dziej wrazliwych czesci twarzy.
W przypadku oczu i ich okolic
uzywanie delikatnych kosme-
tykéw ma podstawowe znacze-
nie. Eisenberg stworzyt zel do
pielegnacji konturu oczu, ktéry
doskonale likwiduje obrzeki,
redukuje cienie wokét oczu
oraz zapewnia efekt liftingu.

Niezwykte dziatanie zelu
Eisenberg to potaczenie zasto-
sowania nowatorskiej Formuty
Trio-Moleculaire i odpowiednich
specjalnie wyselekcjonowanych
sktadnikéw. Sg to m.in.

— woda chabrowa — ma wtasci-
wosci przeciwobrzekowe;

- witamina E — wygtadza, nawil-
za, redukuje zmarszczki, dziata
przeciwzapalnie i skutecznie
neutralizuje wolne rodniki;

— kwas hialuronowy — warunkuje
prawidtowe uwodnienie substan-
cji miedzykomérkowej tkanki
tacznej i stanowi naturalng
barierg chroniacg tkanki przed
infekcja bakteryjna;

— oleje z kietkéw pszenicy i og6-
recznika — zapobiegaja starzeniu
sie konturu oka;

Cena 319 zt/30 ml. Kosmetyki
dostepne sa w perfumeriach
Sephora. www.eisenberg.com

EISENBERG

GEL COMTOUL
DES YEUX
WEANT . AsTICORME
UiTiNG EFFLCT
MEBUCES DARK CHCLE

TIO-MoLECuLamE

Linie lotnicze
SAS

RAPORT

Dobre wyniki trzeciego kwartatu
linii komentuje CEO SAS Group,
Rickard Gustafson:

,Cieszy fakt, ze nasz zdecydo-
wany i zakrojony na szerokg skale
program restrukturyzadji przynosi
oczekiwane efekty, a SAS koriczy
trzeci kwartatw dobrej formie,

z dochodem przed opodatkowa-
niem na poziomie 1120 min SEK.
Po uwzglednieniu kosztéw bez-
zwrotnych wynik poprawit sie 0 476
mln SEK, czyli wzrést dwukrotnie
w poréwnaniu z ubiegtym rokiem.

Zrobilismy znaczne postepy
w zakresie wdrazania naszego
planu majacego na celu poprawe
sytuacji finansowej. Jednoczesnie
w tym kwartale zdotalismy zwiek-
szy¢ ruch pasazerski dzieki znacz-
nej poprawie produktywnosci.
Latem uruchomilismy 32 nowe
potaczenia, co przyczynito sie do
wzrostu przychodéw zwigzanych
z przewozem pasazeréw, ktére-
mu towarzyszyt spadek kosztéw
operacyjnych. Podpisalismy list
intencyjny z Airbusem dotyczacy
modernizacji floty wykorzystywa-
nej przez SAS Group na trasach
dalekiego zasiegu.

Konkurencja na europejskim
rynku przewozéw lotniczych jest
nadal bardzo duza. W konsekwen-
qji skupiamy sie na dokorczeniu
niezbednego procesu, jakim jest
stworzenie bardziej elastycznej
struktury nizszych kosztéw, réw-
noczesnie kontynuujac dynamicz-
ne inwestycje w naszg oferte”.

Na topie |BusineEss TRAVELLER

Biznes
Partnerstwo

LICZY SIE DOBRY START

Wybierajac sie w podréz, zwtaszcza biznesowa, liczy sie dobry start,
zaplanowanie cel6w wyjazdu oraz whasciwy wybér partneréw do ich
realizacji. Partneréw, czyli hoteli, linii lotniczych, srodkéw transportu
w miejscu do ktérego sig udajemy. Wszystkie te czynniki nabieraja
szczegblnego znaczenia w sytuacji, w ktérej podréz jest wieloetapowa
lub mamy napiety terminarz spotkan.

Warto zwréci¢ uwage na podobieristwo podrézy do startu nowego
biznesu. Nowy biznes jest przeciez swego rodzaju podréza, do ktérej
szczeg6lnie powinni$my sie przygotowac.

Co zatem, w sensie organizacyjnym, nalezy zrobi¢ zeby zwigkszy¢
szanse na sukces nowego przedsiewziecia? Po pierwsze, istotne jest
znalezienie wtasciwych ludzi. Po drugie, bardzo wazne jest poznanie
regulacji prawnych i podatkowych obowiazujacych na danym rynku.
Po trzecie, zwr6¢my uwage na wyb6r odpowiedniego partnera w ob-
szarze podatkowo-ksieggowym. Firmy, ktéra zapewni zaréwno bezpie-
czenistwo, jak i odpowiedni poziom efektywnosci oraz zaangazowania
w rozwoj biznesu.

Cenionym i polecanym partnerem na rynku ustug ksiegowych jest
firma DFK, dla ktérej organizacja nowych projektéw biznesowych jest
jedna ze specjalizacji. Dzieki swojej wiedzy konsultanci DFK moga
doradzic jakie kroki powinny by¢ podjete zaréwno przez polskie, jak
i zagraniczne podmioty, ktére planuja wejscie na nasz rynek.

Warte podkreslenia jest, ze DFK zapewnia pomoc zaréwno w aspek-
cie ksiggowym i podatkowym, jak i prawnym oraz umozliwia stwo-
rzenie niezbednej bazy organizacyjnej, czyli zapewnia adres, obstuge
komunikacyjna, zarzadzanie korespondencja itp. Jest to wiec oferta
kompleksowa, pozwalajaca skupi¢ sie na prowadzeniu biznesu.

Dodajmy, ze wedtug opinii wielu ekonomistéw rynek polski jest
jednym z najbardziej obiecujacych w Europie i na pewno wystarczajaco
duzym i rozwinigtym, aby stanowi¢ podstawe sukcesu dla wielu no-
wych firm.

Business Traveller zacheca do podjecia tej podrézy. Wierzymy ze dla
naszych czytelnikéw bedzie to droga do sukcesu.

Partner merytoryczny

Dek

www.dfk.pl

Doraitzten
Finanse
Kakporwudd
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Bizuteria
Z pasji do podrézy
INSPIRUJACE PERU

Ewa Lewanowicz projektuje duza, wyrazna bizuterie. Inspiruja ja etnicz-
ne wzory, kolory, kamienie. Jej prace mozna oglada¢ na miedzynaro-
dowych wystawach bizuterii, m.in.: Vicenza Oro we Wioszech, Bizutex
w Madrycie i Ztoto Srebro Czas w Warszawie. Letnia kolekcja 2013
zostata zaprezentowana na Aurora Fashion Week w Petersburgu.
Projektantka przez 10 lat mieszkata w Hiszpanii i wciaz czerpie
z kultury iberyjskiej. — Nie interesuja mnie stereotypy — twierdzi.
— Zwiedzam $wiat i gdziekolwiek jestem, szukam starego rekodzieta.
Uwazam, Zze dawne kultury s3 naszym dziedzictwem. Tworzac bizuterie
najchetniej tacze kierunek etniczny, ktéry nalezy do przesztosci i nowe
technologie, ktére zwiastuja przysztosé.
Z ostatniej wyprawy do Peru projektantka przywiozta inspiracje, kt6-
re s3 obecne w jej jesienno-zimowej kolekcji. www.lewanowicz.com

Uroda

Phenomé

SKORA JAK AKSAMIT

Mowi sie, ze kobieta ma tyle lat, ile jej skéra. War-

to wiec o nig dbac. Pomoga nam w tym preparaty

z ekologicznych wéd roslinnych, organicznych olejéw
i naturalnych wyciggéw roslinnych. Krem do piele-

gnagji dfoni firmy Phenomé z serii Pure Sugarcane

zapewnia odzywienie i wygtadzenie naskérka, chroni |
przed przesuszeniem, a roslinny kompleks anti-aging
zapobiega procesowi starzenia sie skory. Do pielegna-
qji ciata przeznaczone jest masto z serii Milky Almond 5
— doskonale nawilza i nattuszcza, wzmacnia bariere Sa g
ochronna skéry, likwiduje uczucie napiecia i dyskom-
fortu. Skéra staje sie sprezysta, delikatna i miekka ‘

w dotyku.

ANTI-AGING hand theraphy,
50 zt/50 ml; REGENERATING
all-body butter, 147 zt/200 ml;
Wiecej: www.phenome.pl
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Uroda
La Mer

ZATRZYMAC
CZAS

Kazda kobieta marzy o wiecznie
pieknej i mtodej cerze. Przez wieki
zastanawiano sie, jak op6znic¢
oznaki starzenia sie skéry i cofnac
czas. Marka La Mer opracowata
produkt, ktéry jest odpowiedzig na
to pytanie — silnie skoncentrowane
serum do twarzy The Essence.

To niezwykle luksusowa, trwa-
jaca 21 dni kuracja, ktéra przynosi
spektakularne efekty. Dzieki sktad-
nikom The Essence pozyskanym
W precyzyjnym i ztozonym proce-
sie biofermentacji, skéra zostaje
zdecydowanie odmtodzona, staje
sie promienna i emanuje mto-
dzieficzg witalnoscia.

The Essence — najbardziej eks-
kluzywny produkt marki La Mer
— wydobywa z cery wszystko to,
o najlepsze, minimalizuje wszel-

kie widoczne oznaki starzenia sie
skéry i pozwala jej odrodzic sie

na nowo. Wszystko za sprawa
fermentujacych sktadnikéw, ktére
wypetniajg skére ochronnymi
substancjami odzywczymi. Sg to
przede wszystkim: BrothTM, The
Dormancy FermentTM, The Mari-
ponic FermentTM.

Niezwykle silnie skoncentrowa-
na formuta The Essence zostata
zamknieta w trzech fiolkach,

a catos¢ umieszczono w kapsule,
w ktdrej pole magnetyczne utrzy-
muje sktadniki aktywne w ciggtym
ruchu. Dla uzyskania najlepszych
efektéw, luksusowy kosmetyk na-
lezy stosowac zaréwno na dzien,
jak i na noc (szes¢ pordji wymie-
rzonych aplikatorem) pod krem
pielegnacyjny La Mer.
Pojemnosc: 3 amputki (wystarcza
na 3 tygodnie); cena 8 900 zt.

&

Linie lotnicze

Finnair

NAJLEPSI
SZEFOWIE
KUCHNI

Pasazerowie klasy biznes fifiskich
linii lotniczych Finnair juz od
wrzes$nia moga zapoznawac sig

z nowym menu, ktére stworzyli
dwaj znani firiscy szefowie kuchni
Pekka Terdvi i Tomi Bjérck. Nowe
potrawy zostaty zaprezentowane
19 wrzesnia pasazerom lecacym
Finnairem do Japonii i beda wpro-
wadzane stopniowo w pazdzier-
niku i listopadzie na wszystkich
rejsach do Ameryki Pétnocne;j,
Korei, Indii, Singapuru i Chin.

»Positek serwowany w samo-
locie jest istotng czescig zaréwno
podrézy jak i wizerunku linii lotni-
czej” — méwi Anssi Komulainen,
wiceprezes Finnair d.s. Obstugi
Klienta. ,,Tym, co wyréznia Pekke
i Tomiego sposréd innych szeféw
kuchni, jest ich styl, kreatywnos¢
i oryginalno$¢. Pekka Terava
wykorzystuje sktadniki z dalekiej
Pétnocy, ktére naturalnie pasuja
do wizerunku Finnaira. Tomi
Bjérck i jego wizja kuchni azjatyc-
kiej wspiera nasze plany rozwoju
na Dalekim Wschodzie”.

W karcie nie zabraknie firiskich
przysmakéw takich jak stek
z renifera z grzybowym puree,
zapiekanymi ziemniakami i orga-
nicznym jeczmieniem.

»Wierze, ze nowe potrawy
zachwyca pasazerdéw i przyczynia
sie do spopularyzowania firiskiej
kuchni i tradycji na catym $wie-
cie” — dodaje Maarit Kerinen,
szefowa Dziatu Rozwoju.

Wiecej na www.finnair.com

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM
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TEN SWIAT

Najciekawsze wydarzenia kulturalne

KRAKOW POTRZEBA WOLNOSCI

MOCAK Muzeum Sztuki Wspétczesnej. Wernisaz — 17 pazdziernika
Wystawa otwarta od 18 pazdziernika 2013 do 26 stycznia 2014 roku
Powstate po 1945 roku dzieta sztuki tworza spoteczno-polityczny krajo-
braz wspdtczesnej Europy. Prawa cztowieka, réwnos¢, demokracja

to problemy, jakie porusza wystawa ,Potrzeba wolnosci”.

Wsréd artystéw, ktérych twdrczos¢ bedziemy mogli zobaczy¢, znaj-
duja sie miedzy innymi Yves Klein, Marina Abramovi¢, Zofia Kulik i Prze-
mystaw Kwiek. Wystawie towarzyszy¢ bedzie polsko—angielski katalog.
Autorami tekstéw sg: Zygmunt Bauman, Monika Flacke, norweski polityk
Thorbjern Jagland oraz Maria Anna Potocka. www.mocak.pl

21 wrzesnia — 24 listopada 2013 roku

Muzeum Etnograficzne — Oddziat Muzeum Narodowego we Wroctawiu
Poncza, sukienki, szale, bluzki kobiece i meskie a takze laleczki w strojach
regionalnych... Prezentowane eksponaty pochodzg z kolekgji ttumaczki

i podrézniczki Elzbiety Komarnickiej. — Wystawa jest kolejng prezentacja
sztuki i rzemiosta meksykarnskiego we wroctawskim Muzeum Etnogra-
ficznym — moéwi Elzbieta Berendt, szefowa Muzeum.

Wystawe uzupetniaja fotografie Tomasza Grzyba przedstawiajace miesz-

karicéw Meksyku w strojach ludowych. www.muzeumetnograficzne.pl

WROCLAW GITARA+

10-30 pazdziernika 2013 roku — Wroctawski Festiwal Gitarowy

Cwiazdg festiwalu bedzie Larry Coryell, amerykanski gitarzysta, nazywany
ojcem chrzestnym jazz fusion. Jego koncert odbedzie sie 29 pazdziernika

w Imparcie. Réwnie interesujaco zapowiada sie takze cykl koncertéw muzyki
klasycznej. Wystapig m.in. Lazhar Cherouana, zwyciezca Pittaluga Interna-
tional Guitar Competition w Alessandrii, Dévid Pavlovits, Eamon McGrath
oraz Duo Melis. Nurt muzyki flamenco reprezentowac bedzie nasz
rodzimy zespét Que Passa. W podobnej stylistyce zaprezen-

tuje sie Diknu Schneeberger Trio z Austrii. Nie zabraknie
réwniez fingerstyle'u, ktéry ustyszymy w wykonaniu
Peppino D'Agostino. Festiwal zainauguruje
recital uczniéw szkét muzycznych z Polski,
Czech i Niemiec, a zakoniczy koncert
,Jazzmani dla Jaremy”, pod-

u czas ktdrego wystapig m.in.:

/ Marek Napiérkowski, Wojtek
Pilichowski, Artur Lesicki,
Krzysztof Kiljanski i Leszek
Zaleski. www.gitaraplus.pl.
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WIEDEN LUCIAN FREUD

Wystawa czynna od 8 pazdziernika 2013 do 6 stycznia 2014 roku
Muzeum Historii Sztuk Pigknych w Wiedniu po raz pierwszy w Austrii
zaprezentuije prace brytyjskiego malarza Luciana Freuda (1922-201).
Obrazy na wystawe zostaty wybrane w Scistej wspétpracy z artysta na
kilka miesiecy przed jego smiercia. Wnuk psychoanalityka Zygmunta
Freuda jest uwazany za jednego z najwazniejszych przedstawicieli
malarstwa figuratywnego XX wieku. www.khm.at

FOT.: MATERIALY PRASOWE FIRM



AGENCJA
MIENIA WOJSKOWEGO

ATRAKCYJNE NIERUCHOMOSCI
NA SPRZEDAZ

POZNAN KRAKOW WARSZAWA
ul. Lotnicza ul. Rakowicka ul. Waldorffa

Powierzchnia gruntu trzech pozycji Powierzchnia gruntu trzech pozycji Powierzchnia gruntu od: 1,2977 ha
przetargowych: 1,5740 ha, 0,9796 ha, 0,4751 ha przetargowych: 0,6460 ha, 0,5798 ha, 1,7591 ha Przeznaczenie: ustugowo-handlowe
Przeznaczenie: ustugowo-handlowe Przeznaczenie: biurowe Cena wywotawcza: 8 000 000 PLN
Ceny wywolawcze: Ceny wywolawcze:
od 1200 000 PLN do 4 000 000 PLN od 9450 000,00 PLN do 34 250 000,00 PLN

Przetarg: 29.10.2013r.

www.amw.com.pl
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| Temat z oktadki

apewne wszyscy wielokrotnie

styszeliSmy o pociggach Eu-
rostar, czy tez firmie Deutsche Bahn. Ale
czy ktokolwiek z nas wie, co kryje si¢ pod
nazwami Elipsos, Italo lub Lyria? Tymcza-
sem sg to przewoznicy kolejowi, ktérych po-
ciagi kursuja miedzy waznymi europejski-
mi miastami, stanowiac realng alternatywe
dla potaczeni lotniczych.

STANDARD, PREDKOSC,
PUNKTUALNOSC

Niektére z tych firm to operatorzy korzysta-
jacy z infrastruktury kolejowej na zasadzie
tzw. ,wolnego dostepu”, gwarantowanego
im przez rozporzadzenie wydane przez
Uni¢ Europejska. Inne sa spétkami joint
venture z wlasnymi sieciami sprzedazy bile-
téw i serwisem nastawionym na maksymal-
ng wygode pasazera.

Przykladem tego moze by¢ TGV Lyria,
francusko-szwajcarska spétka JV, ktérej
pociagi kursuja miedzy Paryzem i najbogat-
szymi miastami Szwajcarii. Ich pasazerowie
to wyjatkowo wymagajacy klienci, oczekuja-
cy obstugi na najwyzszym poziomie.

W wywiadzie dla magazynu kolejowego
IR], Alain Barbey — dyrektor generalny TGV
Lyria, chwalil sie 34-procentowym wzro-
stem liczby pasazeréw w ciggu ostatnich
trzech lat. Wynika on po czesci z wprowa-
dzenia przez firme szybszych pociagéw, ale
takze z wysokich standardéw obstugi.

— Szczycimy si¢ wysokim poziomem za-
dowolenia wéréd pasazeréw. Zawsze gdy
wprowadzamy nowa ustuge, jest ona w pel-
ni nakierowana na zaspokojenie potrzeb na-
szych klientéw — méwi Barbey.

CZAS NA KONKURENCJE

Ale nie wszystko jest tak idealne. — Firmy
korzystajace z wolnego dostepu do sieci ko-
lejowej obstuguja jedynie trasy krajowe, ale
prawdziwa konkurencja przydalaby sie na
trasach miedzynarodowych — ocenia Mark
Smith, zalozyciel strony internetowej o te-
matyce kolejowej (seat6l.com).

Z drugiej strony, to wlaénie rozbicie mo-
nopolu krajowych przewoznikéw w UE do-
prowadzito do rozdrobnienia europejskiej
sieci kolejowej, przez co pasazerowie podré-
zujacy pociggami po Starym Kontynencie
zmuszeni sg kupowac tuziny réznorodnych
biletéw od réznych firm.

Oto lista dziesieciu nieco mniej znanych,
cho¢ wartych uwagi, europejskich operato-
réw kolejowych. Ze wzgledu na zlozonos¢
poszczegblnych ofert, pomijamy ceny bile-

16 |

téw. Zaleza one od wielu réznych czynni-
kéw, takich jak chocby trasa, data rezerwa-
cji, ale dla orientacji mozna przyja¢, iz bilet
kolejowy w wagonie pierwszej klasy jest tan-
szy od biletu lotniczego z elastyczng data.

1. 1TALO
Wiloska firma Italo dysponuje pociggami
szybkobieznymi AGYV, ktére uchodzg za naj-
nowocze$niejsze w Europie. Warto jednak
wspomnied, ze 20 procent udziatéw w Italo
posiada firma SNCF (koleje francuskie).

Operator obstuguje przede wszystkim
trasy prowadzace z péinocy na potudnie
Wiloch. Pociagi odjezdzaja z Turynu, Me-
diolanu i Wenecji, podazajac przez Rzym do
Neapolu i Salerno. Na kazdej trasie kursuje
nawet do 14 sktadéw. Podréz z Mediolanu do
Rzymu trwa trzy godziny, a z Florencji do
Rzymu jedynie 81 minut. Stacje posrednie
(oprécz wspomnianego juz Rzymu) znajdu-
ja sie¢ w Padwie, Bolonii oraz Florencji.

Warto jednak pamietaé, ze w niektérych
miastach, pociagi Italo zatrzymuja sie na
innych dworcach niz pociagi narodowego
przewoznika Trenitalia. Na przyktad w Me-
diolanie jest to stacja Garibaldi, a w Rzymie
dworzec Tiburtina. Takie rozwigzanie nie
zawsze musi by¢ niedogodne, bo wysiada-
jac z pociaggu poza $cistym centrum miasta,
mamy wiekszg szanse na ominiecie korkéw
i szybciej mozemy dotrzec do hotelu.

Italo oferuje trzy klasy podrézne: Club
(klasa pierwsza), Prima (biznes) oraz Smart
(standardowa/ekonomiczna). W klasach

premium mozna za doplatg zaméwié posi-
ek z serwisem pokladowym.
italotreno.it

2. THALYS
Sie¢ szybkobieznych pociagéw firmy Thalys
jest wyjatkowo uzyteczna dla biznesmenéw
podrézujacych po pdéinocnej czesci Europy.
Inteligentne pociagi, przypominajace fran-
cuskie TGV, radza sobie z réznymi syste-
mami trakcji i sygnalizacji czterech krajow,
ktére obstuguja. Gtéwne miasta obstugiwa-
ne przez Thalys to Paryz (pociag zatrzymu-
je si¢ na stacji Paris Nord), Amsterdam oraz
Kolonia. Stacje posrednie to m.in. Bruksela,
Antwerpia, Rotterdam i lotnisko Schiphol.
Podréz z Paryza do Brukseli zajmuje
82 minuty, z Paryza do Amsterdamu jedzie
sie cztery godziny i 16 minut, a z Brukseli
do Amsterdamu tylko godzine i 49 minut.
Wagony podzielone s3 na dwie klasy:
Comfort 1 (klasa pierwsza z darmowymi
positkami) oraz Comfort 2 (standardowa).
raileurope.co.uk

3. TGV LYRIA
Pociagi TGV tego francusko-szwajcarskiego
operatora kursuja miedzy dworcem Paris
Gare de Lyon, a miastami Szwajcarii, m.in.
Bazylea, Zurychem, Lozanng i Genew3. Po-
taczenia do Zurychu i Genewy realizowane
sa przez caly dzien. To dobra alternatywa
dla samolotu — podré6z do Genewy trwa trzy
godziny, a do Zurychu nieco ponad cztery.
Pociagi s3 podzielone na dwie klasy
—w klasie pierwszej posilki s3 darmowe.
tgv-lyria.com; loco2.com

4. ELIPSOS

Elipsos to wyjatkowe pociagi-hotele, ta-
czace Paryz (stacja Austerlitz) z Madrytem
(Chamartin) i Barcelong. Warto je wyprébo-
wad, zwlaszcza, ze juz w listopadzie na trase
wyjada nowe szybkobiezne sklady.

Firma Elipsos to spétka joint venture
francuskiego narodowego przewoznika
SNCF i jego hiszpariskiego odpowiednika
Renfe. Rezerwujac bilet w najwyzszej kla-
sie, dostajemy produkt zblizony do hotelo-
wych standardéw. Nie zapomniano takze
o wagonie restauracyjnym, w ktérym ser-
wowane s3 $§niadania i kolacje.

Pociagi wyjezdzaja z Paryza wieczorem,
aby nastepnego dnia rano dotrze¢ do stacji
docelowej w Madrycie lub Barcelonie. Po-
dréz do stolicy Hiszpanii trwa 15,5 godziny,
a do Barcelony dotrzemy w czasie o cztery
godziny krétszym.

Tabor Elipsos w wiekszoéci stanowig
hiszpanskie sktady Talgo, z wagonami przy-
stosowanymi do szybkiej zmiany rozstawu
két na granicy z Francja.



FOT. ARCHIWUM, MATERIALY PRASOWE

Sie¢ szybkobieznych pociggéw firmy Thalys jest wy
po péinocnej czesci Europy. Pokonanie trasy z Paryza do

Polecam bilet w klasie Club Class ze $nia-
daniem wliczonym w cene. Jeszcze lepszy
wybér to Grand Class — tu oprécz darmowe-
go $niadania i kolacji, mozemy liczy¢ takze
na wiasny przedziat z prysznicem i toaleta.
elipsos.com; loco2.com

5. OBB RAILJET

Austriacy to sprytny i... wyjatkowo oszczed-
ny naréd. Zamiast wydawaé miliardy euro
na budowe nowych linii kolejowych przysto-
sowanych do duzych predkosci oraz zakup
niemal réwnie drogiego taboru, operator
OBB Railjet wykorzystuje juz wyprébowana
i duzo tansza technologie. Predko$¢ mak-
symalna pociagéw wyprodukowanych dla

Temat z oktadki
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austriackiej firmy przez niemieckiego Sie-
mensa to 230 km/h.

Obstugiwane trasy to Monachium-Sal-
zburg-Wieden—Budapeszt i Zurych-Inns-
bruck-Salzburg-Wiedenn—Budapeszt.  Po-
dr6z z Wiednia do Budapesztu trwa okoto
trzech godzin, a z Wiednia do Monachium
jedzie sie zaledwie godzine dtuzej. W grud-
niu przyszlego roku Railjet planuje otwo-
rzy¢ nowa tras¢ Graz—Wieden-Praga.

Pociagi podzielono na trzy klasy — pierw-
sz3, biznes oraz standardows. Posiadaja
takze wagon restauracyjny. W klasach pre-
mium mozemy za dodatkowa oplatg skorzy-
stac z serwisu poktadowego.
oebb.at; bahn.com

atkowo u?fteczna dla biznesmenéw podrézujacych
rukseli zajmuje zaledwie 82 minuty.

6. HKX
Gléwny niemiecki operator korzystajacy
z prawa wolnego dostepu, to Hamburg—Koln
Express. Jak sama nazwa wskazuje, obstu-
guje on szczegdlnie wazng dla biznesme-
néw trase miedzy Kolonig i Hamburgiem,
ze stacjami posrednimi w Dusseldorfie
i Essen. Pociagi kursuja trzy razy dziennie,
a czas podrézy to cztery godziny i 20 minut.
W przeciwienstwie do ekspreséw Italo,
HKX stawia na niewygérowane ceny, wiec
wiekszo$¢ pociggéw to odnowione skiady
przejete od Deutsche Bahn. Kursujg rza-
dziej niz pociagi narodowego przewoznika,
ale ceny sg naprawde konkurencyjne.

hkx.de
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7. CITY NIGHT LINE

Nalezaca do Deutsche Bahn linia City Ni-
ght Line to pociagi z wagonami sypialnymi,
kursujace miedzy p6inoca Europy i central-
na czescig kontynentu. Najbardziej kom-
fortowa klasa podrézng jest Deluxe, ktéra
znajdziemy w pociggach posiadajacych
w sktadzie wagony Comfortline lub dwupie-
trowe. W przypadku tych drugich, najlepiej
wybraé przedzial na gérnym pokladzie.

Wagony Comfortline dostepne s3 na wy-
branych trasach, np. z Paryza do Berlina lub
Zurychu i z Amsterdamu do Monachium
lub Pragi. Wagony pietrowe obstuguja trasy
z Zurychu do Hamburga i Berlina, z Bazylei
do Kopenhagi oraz z Monachium do Berli-
na lub Hamburga.

W przedzialach Deluxe znajduja sie
prysznice i toalety. W wagonach pietrowych
mieszcza sie one na gérnym poziomie. Snia-
dania sg wliczone w cene. Przecietne czasy
podrézy: Amsterdam-Praga 14 godzin 25
minut, Monachium-Berlin 9 godzin 51 mi-
nut, Paryz Est-Berlin 12 godzin 23 minuty.
citynightline.de; bahn.com

8.1G6V PARYZ-MEDIOLAN/TURYN
Ten niezalezny serwis kolejowy zapewnia
szybka taczno$¢ ze stolicg Francji z dwéch
biznesowych stolic Wloch. Dodatkowsa

OBB Railjet postawit na Wygr(')bowanq i niezbyt droga technolo
la austriackiej firmy przez niemiec

wyprodukowanych
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atrakcja takiej podrézy sa malownicze wi-
doki, jakie mozna podziwia¢ z okien, gdy
pociag TGV pokonuje francuskie Alpy na
odcinku do Lyonu.

Podréz z Paryza (Gare de Lyon) do Tu-
rynu (Porta Susa) zajmuje 5,5 godziny.
Nastepnie pociag udaje si¢ do Mediolanu
(Porta Garibaldi), gdzie dociera po péttorej
godziny. Trasa obstugiwana jest trzy razy
dziennie, a sktady podzielone s3 na dwie
klasy. W klasie pierwszej mozna zamoéwic
positek z serwisem poktadowym.
loco2.com

9. FRECCIAROSSA

Frecciarossa to odpowiedz firmy Trenitalia
na oferte Italo. Jej szybkobiezne pociagi
tacza miasta polozone w péinocnych Wio-
szech (Turyn, Mediolan) z Salerno na potu-
dniu kraju, zatrzymujac si¢ po drodze w Bo-
lonii, Florencji i Rzymie.

Polaczenia s3 czeste i regularne — na
trasie z Mediolanu do Rzymu jest ich az
20 dziennie, a cata podréz zajmuje jedynie
trzy godziny (pociag nie zatrzymuje sie na
stacjach posrednich).

Przy takiej predkosci i dostepnosci pola-
czen, jest to wariant zdecydowanie lepszy
niz podréz samolotem. Warto takze sko-
rzysta¢ z pociagéw Freccarossa zatrzymu-

&

Fic

jacych sie na stacjach posrednich — w ten
sposéb mozemy np. dosta¢ si¢ z Florencji
do Rzymu w niecate péttorej godziny.

Przewoznik oferuje az cztery klasy podré-
zy — Executive (pierwsza) z darmowym ser-
wisem pokladowym, Biznes z darmowymi
napojami i positkami dostepnymi w wago-
nie restauracyjnym oraz Premium i Stan-
dard. Positki nie sa wliczone w cene biletu.
trenitalia.com; loco2.com

10. cisarpiNo

Ten stynny transalpejski pociag taczy gléw-
ne szwajcarskie miasta — Zurych i Gene-
we — z Mediolanem. Obecnie na tej trasie
kursuje tabor konwencjonalny, ale juz od
2015 roku zastapia go szybkobiezne pociagi
firmy Alstom wyposazone w najnowocze-
$niejszy system wychytu pudla.

Cisalpino oferuje podréz jedng z najbar-
dziej malowniczych tras kolejowych w Eu-
ropie. Jest to takze stosunkowo niedrogie
polaczenie miedzy wyzej wymienionymi
miastami. Pociggi z Zurychu do Mediola-
nu (trzy godziny 41 minut) pokonujg Alpy
wijezdzajac do tunelu Gottharda. Sklady
wyruszajace z Genewy przejezdzaja przez
tunel Simplon, by po niespelna czterech
godzinach dotrze¢ do wloskiej stolicy mody.
sbb.ch

Predko$¢ maksymalna pociagéw
o Siemensa to 2730 km/ﬁ.
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WYKRYJEMY CHOROBE
ZANIM WYSTAPIA OBJAWY

wyjatkowy program kompleksowych
badan diagnostycznych
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Czy wiesz, ze 50% osob umiera z powodu schorzen
ukfadu krazenia, a 25% z powodu nowotworéw?
Jak przeciwdziata¢ $miertelnym chorobom i cieszy¢
sie zyciem? Jednym ze skutecznych rozwigzan jest
Screening Stanu Zdrowia proponowany przez Szpital
Medicover. To dogtebny i precyzyjny program badan
diagnostycznych, pozwalajacy na szczegoétowy prze-
glad i ocene stanu zdrowia w ciggu 1 dnia.

W szpitalu Medicover wykonaliSmy ponad 700 scre-
ening6w. Dane sg zaskakujace —az w 70% przypadkow
wykrylismy zmiany chorobowe, a 15% z nich wyma-
gafo natychmiastowej interwencji. Wsrdéd nich byty
tak powazne schorzenia jak nowotwory czy tetniaki
mozgu. Udafo nam sie rozpoznac wiele groznych cho-
rob w ich wczesnym stadium. Jest to mozliwe dzieki
bardzo czutym i niezwykle nowoczesnym aparatom
do diagnostyki. Pozwalajg one zdiagnozowac chorobe
nawet wtedy, gdy nie daje jeszcze zadnych objawdw,
a pacjent nie podejrzewa, ze moze mu cos dolegad.

Dzieki wspdtpracy specjalistow z réznych dziedzin oraz
zastosowaniu nowoczesnego sprzetu jesteSmy w stanie
wezesnierozpoznac choroby: uktadu sercowo-naczynio-
wego, watroby, ptuc, nerek, zaburzenia funkcjonowania
tarczycy, bezobjawowe zakazenia oraz nowotwory.
W przypadku zdiagnozowania powaznego schorzenia
mozemy podjaé natychmiastowe leczenie.

Screening Stanu Zdrowia to:

* jedyna taka oferta na polskim rynku

* najszerszy zakres badan

* petna diagnoza i rekomendacje na przysztos¢

* indywidualna obstuga i komfortowe warunki pobytu
* kompletna diagnoza w ciggu jednego dnia

DLA KOGO?

Screening Stanu Zdrowia szczegoélnie polecany jest
osobom, ktére pragna mie¢ poczucie kontroli nad
wiasnym zdrowiem, szanuja swoj czas i zalezy im
na szybkiej diagnozie, ktéra sprawi, ze lepiej
wykorzystajg swoje szanse w zyciu i biznesie.

@ niektore badania wykonywane w ramach
Screeningu Stanu Zdrowia

O DLA O
a hasto B RA Ro a
aba OKO 41010 0
e oJe zdrowile |est dla Cieble wazne
ad on pod e 00 900 900
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DUBA]J

JUMEIRAH CREEKSIDE
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KONTAKT

Jumeirah Creekside Hotel
Al Garhoud

PO Box 78377

Dubai

United Arab Emirates

tel. 00 971 4 364 7111
www.jumeirah.com/en

CENY

pokéj dwuosobowy

—od ok. 220 euro + 10% podatek
miejski + 10% koszt obstugi
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WRAZENIA

Juz na pierwszy rzut oka atutem
tego luksusowego pieciogwiazd-
kowego hotelu jest polozenie.
Na brzegu Zatoki Dubajskiej,
w ekskluzywnej dzielnicy, a jed-
noczesnie niespelna trzy kilo-
metry od migdzynarodowego
lotniska w Dubaju. W odlegto-
$ci kilkunastominutowego spa-
ceru znajduje sie tez stacja czer-
wonej linii metra, ktérg mozna
dojechad z Jabel Ali Port, przez
centrum az do Al Rashidiya.

POKOJE

Hotel oferuje 292 nowoczeénie
urzadzone pokoje i apartamen-
ty. Wnetrza zaprojektowano
w stonowanej kolorystyce bezu
i ecru, przetamanej mocnymi
akcentami czerwieni. Okna
zajmujace calg $ciane nie tylko
sprawiaja, ze wnetrza sg zna-
komicie doswietlone, ale ofe-
ruja takze wspaniate widoki na

miasto. Pokoje typu premier
i superior wyposazone sa W po-
jedyncze lub podwdjne 16zka,
a wiekszo$¢ zostala tak urza-
dzona, ze telewizje mozna wy-
godnie ogladaé na... lezgco.

Cho¢ pokoje sa przestronne,
goscie, ktérzy lubia miec wigcej
przestrzeni moga wybrac apar-
tament typu studio lub dwupo-
ziomowy z uroczymi kreconymi
schodami, prowadzacymi do
sypialni. Wszystkie apartamen-
ty maja tez salonik (osobny lub
jako wydzielona cze$¢), a nie-
ktére takze §wietnie wyposazo-
ny aneks kuchenny.

Wiekszo$¢ pokoi przeznaczo-
na jest dla oséb niepalacych,
we wszystkich dziata bezptatne
wi-fi. Bezplatnie w pokoju dwu-
osobowym z rodzicami moze
tez zamieszka¢ jedno dziecko
do 12 roku zycia — pod warun-
kiem, ze nie trzeba dostawiad
16zka (doplata za dostawienie

16zka to 150 AED - ok. 130 z1).
Natomiast 16zeczko niemowlece
(dla dzieci do 2 lat) obstuga do-
stawia bezplatnie na zyczenie.

RESTAURACJE

Jumeirah Creekside Hotel zna-
ny jest w Dubaju ze $wietnych
restauracji, oferujacych wyjat-
kowo zréznicowane menu.

W samym sercu hotelu znaj-
duje si¢ Crimson Gallery — to
znakomicie usytuowane miej-
sce na parterze, do ktérego nie
sposéb nie trafi¢. Goscie najcze-
$ciej tam umawiaja si¢ na spo-
tkania albo wpadaja na szybka
kawe czy drinka.

Tuz obok znajduje si¢ znako-
mita restauracja Nomad. Spe-
cjalizuje si¢ przede wszystkim
w daniach azjatyckich, a dzieki
otwartej kuchni mozna obser-
wowac jak powstaje nasz posi-
fek. Restauracja oferuje takze
bogata karte win, a od 4 paz-
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dziernika w kazdy piatek zapra-
sza na Fantastic Friday Brunch.
Dania podawane sa w formie
bufetu, jest tez specjalne menu
dla dzieci i kacik zabaw z liczny-
mi atrakcjami, m.in. dmucha-
nym zamkiem i malowaniem
twarzy. Maluchy w wieku poni-
zej szedciu lat goszczg w restau-
racji bezplatne, a dzieci ponizej
12 lat otrzymuja 50% znizki.

Jesli natomiast kto§ preferuje
zdrowe odzywianie, koniecznie
powinien przestestowad menu
restauracji Plumeria. Warto
réwniez zajrze¢ na antresole, do
restauracji Blue Flame, w ktérej
serwuje si¢ znakomite miesa
i owoce morza, albo... wsigéc¢ do
niesamowitej oszklonej windy
i wjecha¢ na sam szczyt budyn-
ku, na taras. Jesli przysigdziemy
w znajdujacym sie tuz przy ba-
senie barze Cu-ba, z pewnoscig
szybko nie uda nam sie oderwac
od oferowanych tam pikantnych
przekasek, stodkich deseréw
i... fantastycznych widokéw.

ATRAKCJE

W Dubaju na brak zaje¢ narze-
kac nie sposéb. Dlatego, by nie
traci¢ czasu, zakupy najlepiej
robi¢ w poblizu, np. w centrum
dzielnicy Deira, w ktérej znajdu-
je sie miedzy innym bazar z wy-
robami jublilerskimi. Stamtad
tylko krok do stynnego Dubai
Festival City Mall. Turysta znaj-

dzie tam wszystko, czego dusza
zapragnie — kina, kregielnie,
restauracje i ponad 400 sklepéw
stynnych §wiatowych marek.

W samym hotelu tez nikt na
pewno nudzil sie nie bedzie.
Goécie maja do dyspozycji dwa
baseny, 14 gabinetéw spa, cen-
trum fitness Aviation Club z si-
townig i kortami tenisowymi.
Ajeslikto$ chcialby zrelaksowaé
sie w bardziej aktywny sposéb,
nie ma przeszkéd — 18-dotkowe
pole Dubai Creek Golf znajduje
sie w odleglosci trzyminutowe-
go spaceru. Do kazdego pobytu
w hotelu dolgczany jest takze
(wliczony w cene) jeden karnet

na plaze w Jumeirah Beach i je-
den bezplatny bilet wstepu do
parku wodnego Wild Wadi.

OCENA
Swietne miejsce i na pobyt
w interesach, i turystyczny. Na
szczegblng uwage zastuguje
Jumeirah Creekside Hotel Art
Collection. Odkrywanie w cza-
sie pobytu w hotelu 482 prac
wykonanych przez 51 wspéicze-
snych artystéw z regionu, moze
by¢ $wietng okazja poznania
tutejszej kultury. Placi¢ moz-
na kartami American Express,
Euro- i Mastercard oraz Visa.
Rafat Sobiech

Wnetrza zaprojektowano
W stonowanej
kolorystyce bezu i ecru,
przetamanej mocnymi
akcentami czerwieni.
Okna zajmujace
calg $ciane sprawiaja,
Ze wnetrza
s3 znakomicie
do$wietlone i oferuja
wspaniate widoki
na miasto.
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WASOWO

PAEAC W WASOWIE
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Stuletnia aleja, ktdrg tworzg 462 hpﬁ prowadzi wprost do majatku
w Wasowie. Wspaniale utrzymany szlachecki folwark z patacem jak z bajki
jest malowniczo potozony wsréd parku kraj obrazowego
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WRAZENIA

Po zjezdzie z autostrady A2 tuz
za Poznaniem wjechalam w ty-
powo podmiejskie tereny, a wa-
skie drogi wsréd rozlegtych ko-
lorowych pdl pokierowaly mnie
5-kilometrowa stuletnig aleja
lipowa (462 lipy) wprost do oka-
zalej bramy majatku ziemskie-
go w Wasowie. Uwage zwraca
barokowo-klasycystyczna  bu-
dowla z 1781 r. — rezydencja ro-
dowa szlacheckiej rodziny Scza-
nieckich. Obok kaplica z 1786
roku, w ktérej do dzi§ udzielane
s3 §luby. Jest tez Domek Ogrod-
nika, stajnie z kilkoma uro-
czymi konikami fryzyjskimi,
staw. Po posiadlosci, pobliskich
wioskach i cmentarzu obwiézl
mnie bryczka zarzadca majatku
i znawca historii obiektu, pan
Jarostaw Szurka.

POLOZENIE | HISTORIA
Palac zostal zaprojektowany
przez Gustawa Erdmana dla
niemieckiej rodziny von Hard-
téw i zbudowany w 1870 roku
jako rezydencja w stylu neogo-
tyckim. Pieknie potozony na
wzgbrzu we wsi Wasowo, tylko
40 km od Poznania jest otoczo-
ny prawie 60-hektarowym par-
kiem krajobrazowym z wieko-
wymi lipami, debami i bukami
w tym purpurowymi.
Wiladciciel, bankier i prze-
mystowiec, hrabia Richard von
Hardt byt bardzo postepowym
czlowiekiem i znakomitym
zarzadcy. Za jego czaséw zo-
stalo zrealizowanych wiele in-
nowacyjnych inwestycji m.in.
wlasne zasilanie w energie ge-
neratorem pragdowym, budowa
nowoczesnego osiedla doméw
dla stuzby i robotnikéw, nowo-
czesna gorzelnia, kuZnia, bru-
kowanie drég dojazdowych. Do
dzi$ osiedle prezentuje sie zna-
komicie, a aleja lipowa wzdluz
ktérej postawiono domy, wy-
glada zachwycajaco. Specjalnie
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z okazji wizyty cesarza Wil-
helma II hrabia Hardt zdecy-
dowal sie rozbudowad swoja
neogotycka wille do rozmiaréw
palacu godnego zacnego go-
$cia, dodajac nowe skrzydlo,
okazale wejscie i przeszklong
loggie. Elewacja patacu zostata
wykonana z cegly klinkierowej
i piaskowca. Duze wrazenie
robi wysoka o$miokatna wieza
patacowa. Swietnie prezentuje
sie tez duzy taras z widokiem
na staw i park, gdzie mozna
w ciszy zje$¢ obiad lub napié
sie kawy. Palac Sczanieckich
oddalony jest o 20 m od Pata-
cu Hardta, Domek Ogrodnika
okoto 200 m, a Zagroda Patacu
Wasowo okoto 900 m od Patacu
Hardta. Mozna przemieszczad
sie piechota, wypozyczy¢ rower
lub pojechac bryczka.

POKOJE
Palac po wojnie zostal przejety
przez Skarb Panstwa, a od 1995
roku jest w rekach prywatnych.
Obiekt zostal zaprojektowany
jako kompleks hotelowo—par-
kowy i jest miejscem spotkan,
konferencji, eventéw bizneso-
wych i organizacji wesel. Zo-
stal oddany do uzytku w roku
2000, a w 2011 roku zdarzyt sie
nieszczesliwy wypadek i pozar
zniszczyt prawie 70 proc. obiek-
tu. Prawie 200 oséb pracowalo
przy rekonstrukeji patacu, ktéry
szybko oddano do uzytku.

Kompleks patacowy oferuje
pokoje w réznym standardzie,
w czterech obiektach. W Pa-
facu Hardta jest do dyspozycji
29 pokojéw, duza sala konferen-
cyjna ,Parkowa” o powierzchni
400 m2, restauracja, sala komin-
kowa i matly kompleks rekre-
acyjny z saung i basenem.

W Palacu Sczanieckich znaj-
duje sie 14 pokojéw i sala kon-
ferencyjna, w Domku Ogrod-
nika 6 pokojéw i w Zagrodzie
ekologicznej Patacu w Wasowie
3 domki, z 4 pokojami kazdy.
W Zagrodzie jest tez zwierzy-
niec, gdzie dzieci moga podzi-
wiac lamy, daniele, kréliki, kozy
iinne zwierzeta.

W Palacu Hardta pokoje sa
wyposazone w meble wzorowa-

ne na tych z epoki. Kazdy pokéj
posiada telewizor plazmowy,
sejf, dostep do bezprzewodo-
wego i bezplatnego internetu.
W wielu pokojach znajduja si¢
okazale toza z baldachimem.
Kazdy poké6j ma niepowtarzalny
wystréj i klimat. W niektérych
zachowaly sie stare drewniane
kasetonowe sufity.
Apartamenty na ogét sktada-
ja sie z dwoch czesci: sypialnej
i wypoczynkowej. Ja miesz-
kalam w apartamencie nr 105
z widokiem na park. Opowia-
dano mi, ze apartament z nu-
merem 112 jako jedyny ocalat
podczas pozaru, bo czuwal nad
nim duch hrabiego Hardta, kt6-
ry tam wlagnie mieszkal.
Zwrécitam réwniez uwage
na piekne marmurowe schody

prowadzace z sali kominkowej,
uszkodzone jednak w kilku
miejscach. Wedlug legendy to
skutek fantazji hrabiego, ktéry
kochat konie i zdarzyto mu sie
wjecha¢ konno do sypialni.

Pokoje w Palacu Sczaniec-
kich s3 takze urzadzone w stylu
epoki, kazdy inny i niepowta-
rzalny. Dla go$ci przygotowano
miejsce do gry w minigolfa, bi-
lard, mozna tez wypozyczy¢ ro-
wer czy pojechac bryczka.

OCENA
Niezwykla historia. Bajkowe
krajobrazy. Jeden z najpiekniej-
szych obiektéw palacowo—par-
kowych w Wielkopolsce. Pole-
cam na konferencje, szkolenia,
wesela. Relaks gwarantowany!
Katarzyna Siekierzyriska

KONTAKT

Zesp6t Patacowo-Parkowy
w Wasowie

64-316 Kus, ul. Parkowa 1
tel. (+48) 61447 26 143,

fax (+48) 61447 29 97
Www.wasowo.pl

CENY

Pokoje/apartamenty

w Patacu Sczanieckich i Hardta
—od 330 z#/2 osoby

Pokoje w Domku Ogrodnika
—0d 160 zt/2 osoby,

w Zagrodzie — od 120 zt/2 osoby
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WARSZAWA
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SOFITEL WARSAW VICTORIA

KONTAKT

Sofitel Warsaw Victoria

ul. Krélewska 11

00-065 Warszawa

tel. +48 22 657 80 11

e-mail: H3378 @sofitel.com
www.sofitel-victoria-warsaw.com

CENY
pokdj Classic — od 244 zt
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WRAZENIA

W latach 70. gdy powstawat byt
dla warszawiakéw symbolem
luksusu. O ,Czarnym Kocie”
—nocnym klubie Victorii, zresz-
ta wtedy chyba jedynym w War-
szawie — opowiadano sobie
legendy. Czasy wprawdzie si¢
zmienily, ale i dzi$ Victoria jest
miejscem wyjatkowym.

Moéwi sie, ze o sukcesie hotelu
decyduja trzy czynniki: potoze-
nie, polozenie i polozenie. Jesli
tak, to Victoria jest po prostu
skazana na sukces. Lezy w sa-
mym sercu biznesowego i tury-
stycznego centrum Warszawy,
przy stynnym Placu Pitsudskie-
go i w odleglos$ci milego spa-
ceru od Zamku Krélewskiego.
A jednoczesénie zaledwie 9 km
dzieli hotel od lotniska, a 2 km
od Dworca Centralnego.

POKOJE

Hotel dysponuje 343 pokojami,
w tym kilkanascie to luksusowe
apartamenty, z fantastycznym,
polozonym na 7. pietrze Aparta-
mentem Imperial na czele. Po-
koje oferowane sa w trzech stan-
dardach: Classic, Superior (ich
okna wychodza na zaciszne tyly
hotelu) i Luxury (z widokiem
od frontu). Wszystkie sa klima-
tyzowane, wyposazone w tele-
wizor, minibar, bezposrednig

linie telefoniczna, bezplatne
wi-fi, sejf, radio internetowe
oraz zestaw do parzenia kawy
i herbaty. Obszerne lazienki s3
wylozone marmurem i wypo-
sazone w luksusowe kosmetyki
marki Lanvin.

NOWY DESIGN
Juz wkrétce goscie, ktérzy chet-
nie wracajg do swego ulubione-
go hotelu, beda mogli podziwia¢
odnowione wnetrza Victorii.
Docelowo modernizacji ule-
gnie 161 pokoi goscinnych na
trzech pietrach wraz z koryta-
rzami oraz pig¢ apartamentéw.
Wystrdj zaprojektowany przez
Kaczmarek Studio to potacze-
nie nowoczesnego designu i za-
bawy formg. Architekci starali
sie stworzy¢ miejsce idealne do
pracy i odpoczynku. Minimali-
styczna aranzacja wnetrza ma
sprzyjaé wyciszeniu i relaksowi.
— Inspiracjg dla naszej czesci
projektu byt design lat 70-tych,
czyli lat, w ktérych powstal
hotel oraz jego wspdiczesna
reinterpretacja — moéwi Iwona
Kaczmarek, wilascicielka Kacz-
marek Studio. — Projektowanie
dla marki Sofitel odbywa sie we
wspélpracy z francuskim de-
sign managerem, pania Fanelie
Gaffinel. Projekt musi by¢ dopa-
sowany do wymagan i standar-

déw komfortu marki $wiatowej
— dodaje Iwona Kaczmarek.
Planujagc  zmiany zadbano
takze o jeszcze wieksza wygo-
de gosci. Lézko, najwazniejszy
element hotelowego pokoju,
zostalo wyposazone w gruby,
wygodny materac i wykonczo-
ne tapicerowanym zagléwkiem
przypominajacym kamien.
Szczegblng uwage poswieco-
no tez zastosowanym materia-
lom. Miekkie welurowe tkaniny
dodaja wnetrzom przytulnosci.
Dekoracje utrzymane w spo-
kojnej tonacji kolorystycznej,
wzbogacono fioletowymi, tur-
kusowymi i zlotymi akcentami.
— Nowoczesnym elementem
jest wezglowie tézka w for-
mie tréjwymiarowych paneli
— méwi Iwona Kaczmarek. — To
nawigzanie do stylistyki formy
elewacji hotelu oraz wkompo-
nowanych w pokojach grafik,
kontynuujacych geometryczng
interpretacje wzornictwa lat 70.

OCENA
Przyjazne go$ciom miejsce, do
ktérego chce sie wracaé. Wsze-
dzie stad blisko, a jednocze$nie
okolica jest zaskakujaco cicha.
Znakomite Centrum Rekreacji
z basenem, silownig, taZznig tu-
recka i gabinetem masazul
Joanna Krzyczkowska
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Samochod

BMW Z4

LADIES SUMMER TOUR

yprofilowana
maska silnika,
dlugi  rozstaw

osi, nisko popro-
wadzona linia boczna oraz ni-
sko zawieszony tyl tworzg obraz
pojazdu o doskonatych propor-
cjach, ktéry sprawia, ze niemal
kazdy z mijanych uczestnikéw
ruchu dlugo odprowadza nas
wzrokiem, gdy rozmywamy sie
w oddali. Tak dziala magia no-
wego BMW Z4, ktérym jedzie-
my malowniczg trasa do Wzgérz
Dylewskich dr. Ireny Eris na za-
proszenie BMW Polska.

PASJA | PERFEKCJA
To slowa najpelniej oddajace
motto przy§wiecajace naszej po-
drézy. Wyczuwalne w ramach
procesu tworzenia samochodu,
z powodu ktdérego tu przeciez
jestesmy, lecz uosobiajace sie
réwniez w zaproszonych go-
$ciach: Lidii Popiel, Kindze Ba-
ranowskiej czy Mice Urbaniak.
Spéjnosé w gloszonych hastach
(»rados$¢ z jazdy”) i produkcie.
Czyz to nie jest wlasnie klucz do
sukcesu sprzedazowego BMW?
Klasyczne proporcje i najno-
wocze$niejsze technologie — to

najkrétsza definicia BMW Z4,
ktére w zmodyfikowanej od-
stonie oferuje innowacyjne ele-
menty wyposazenia. Samochéd
otrzymal nowe elementy nad-
wozia, zmodyfikowane detale
w kabinie, pakiet wyposazenio-
wy Design Pure Traction, nowg
podstawowa jednostke nape-
dowa pod maska modelu sDri-
vel8i oraz nowe funkcje z zakre-
su BMW ConnectedDrive.

W nowym BMW Z4 dostep-
nych jest 11 koloréw lakieru,
lacznie z nowymi odcieniami
metalicznymi, ktére mozna za-
moéwic¢ wylacznie w polaczeniu
z opcja Design Pure Traction.
Ten pakiet wyposazeniowy
ozywia charakter Roadstera
— na przyklad wnetrze zostalo
wykoniczone  kontrastujacymi
kolorami: czarnym i pomaran-
czowym. Nowy pakiet zastgpuje
oferowany wczes$niej pakiet De-
sign Pure Impulse i jest opcjo-
nalnie dostepny w polaczeniu
z innymi kolorami nadwozia.

SILNIKI

BMW Z4 dostepne jest z pigcio-
ma mocnymi silnikami benzy-
nowymi do wyboru — trzema

czterocylindrowymi i1 dwoma
sze$ciocylindrowymi. Wszyst-
kie wykorzystuja zalety techno-
logii BMW TwinPower Turbo,
ktéra zapewnia doskonata dyna-
mike jazdy i wysoka wydajnosc¢
paliwowa w calym zakresie
predkosci obrotowych silnika.
Wszystkie silniki spelniaja su-
rowe normy emisji EU6, ktére
wejda w zycie w 2014 roku.

OCENA
Luksus i nowoczesno$¢ — te
stowa méwig wszystko. W no-
wym BMW Z4 standardem sa
takie elementy, jak ksenonowe
reflektory, klimatyzacja, pod-
grzewane tylne okno, funkcja
automatycznego zamykania ba-
gaznika Soft Close Automatic
oraz opony typu runflat. BMW
oferuje réwniez wiele rozwig-
zann wspomagajacych kierowce
oraz ustug mobilnych w ra-
mach BMW ConnectedDrive.
Po wybraniu przez klienta nawi-
gacji satelitarnej Professional,
opcja ConnectedDrive Services
umozliwi korzystanie z infor-
macji pobieranych z internetu
oraz serwiséw rozrywkowych.
Marta Wilk

WIECE) NA
www.bmw.pl

CENA
151 900 zt

Klasyczne proporcje i najnowocze$niejsze technologie — oto najkrétsza definicja BMW Z4,
ktére w zmodyfikowanej odstonie oferuje dodatkowe silniki oraz innowacyjne elementy wyposazenia.
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SPA

WARSZAWA

SHARLEY MEDICAL SPA

KONTAKT

Sharley

Instytut Zdrowia

i Urody Medical Spa

Aleja Jana Pawta Il 75

Warszawa

tel. +48 636 46 64; +48 636 46 66
www.sharley.pl
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anus per aquam — zdro-

wy przez wode — hasto

znane juz w Starozytno-

$ci, od 20 lat przezywa
prawdziwy boom. Dzi§ kazdy
hotel chcac zaliczy¢ sie do kate-
gorii luksusowych oferuje spa.
Jakos¢ hotelu mierzy sie wyra-
finowaniem tego miejsca, egzo-
tycznym wystrojem i dtugoscig
menu wyszukanych zabiegéw,
nie majacych na ogét z woda
leczniczg nic wspélnego. Dzi$
wazniejszy jest wspaniaty wi-
dok na morze, rzeke lub jezioro.

UCIEC PRZED ZIMA

Sa miejsca na ziemi, gdzie spa
bywa nieziemskie, a przyjem-
noéci odczuwane wszystkimi
zmystami - Bali, Malediwy,
Seszele... Co jednak zrobi,
gdy musimy spedzi¢ szarobu-
r3 zime w naszej rzeczywisto-
$ci? Jest takie ukryte miejsce,
niemal w centrum Warszawy,
gdzie uciekniemy i od zimy, i od
$wiata. Sharley! Elegancki sa-
lon pieknosci, kojarzony przede
wszystkim z bolesnymi (igtowy-
mi) sposobami szybkiej popra-

wy urody, ukrywa pod ziemig
catkiem inne oblicze.

Miejsc zwanych spa jest w sto-
licy bez liku, w co drugiej piw-
nicy znajdziemy napis spa, pro-
wadzacy do pokoiku z t6zkiem
do masazu. Sharley to miejsce
zupelnie innej kategorii.

TYLKO WE DWOJE

Nie tylko jest pigknie urzadzo-
ne — przytulne, wyposazone
we wspaniale jacuzzi dla dwoj-
ga (obok butelka szampana lub
wina, przekaski), saune sucha,
parowg, przestronne miejsce do
masazu. Ma réwniez co$, czego
nigdzie u nas nie spotkatam. To
prawdziwy pomyst na wieczér
czy dzien pelen przyjemnosci
dla dwojga (teoretycznie dla
wiekszej liczby os6b), ale oferta
jest dla pary. Nikt nie przeszko-
dzi, nie zapuka, telefon nie za-
dzwoni, bo... nie ma zasiegu.

STYLOWE WNETRZE

WyobrazZcie sobie, ze postana-
wiacie uciec od wszystkiego
i zamiast jecha¢ gdzie$ daleko,
znikacie dla $§wiata przy Ron-

dzie Babka w stylowym budyn-
ku. Podziemne pomieszczenia
z wystrojem w kolorze zlota
i $wiattem $wiec, obloki pary
i delikatna won olejkéw eterycz-
nych. Sg ich tam dziesiatki. To
jedyna trudna decyzja, ktérg
trzeba podjac — jaki zapach ma
roztaczaé sie wokét podczas wy-
jatkowego masazu ciala i twa-
rzy, ale takze uszu, wloséw, dto-
ni. Mistrzyni dotyku, Matgosia,
wie o technikach relaksacyjnych
i uzdrawiajacych wszystko, ale
ja juz po chwili zapomniatam
co méwita, bo rozplynetam sig
w przyjemnych doznaniach.

OCENA
Spa w Sharley stworzyl nowy
skrét od stéw: SPOKOJ, PRZY-
JEMNOSC i... ALIENACJA — od
tego wszystkiego od czego chce-
my uciec — chod na pare godzin.
W ten sposéb mozna przezyc
np. urodziny, rocznice §lubu,
a moze i rozwodu? Lub po pro-
stu rozpie$ci¢ ukochang ososbe.
Warto sprébowaé, cena nizsza
niz bilet lotniczy dokadkolwiek.
Magdalena Boratyriska

FOT.. MATERIAtY PRASOWE



WYPOZYCZ NA MIESIAC
LUB DEUZEJ.

A VLfflé‘X

Alternatywa dla leasingu:

e elastycznosc
e mobilnosc
e proste zasady

* cena netto za dzieri, min. 30 dni, 2000 km. Mercedes GLK.

Kontakt: +48 22 572 65 04
marketing@avis.pl
www.avis.pl
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Samochod

SKODA SUPERB

CZESKI LUKSUS

WIECE) NA
www.skoda-auto.pl

CENA
0d 127 350 zt

Wersja
Laurin & Klement
to luksusowa
linia wyposazenia
nowej Skody Superb,
ktéra trafita wlagnie
do sprzedazy.
Przestronna limuzyna
zadowoli najbardziej
wymagajacych klientow.
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aurin & Klement to luk-

susowa linia wyposaze-

nia nowej Skody Superb,

ktéra trafila wlasnie do
sprzedazy. Przestronna limuzy-
na zadowoli najbardziej wyma-
gajacych klientéw.

Wraz z liftingiem producent
przeprowadzil drobne zmiany
stylistyczne obejmujace atrape
chlodnicy, reflektory, lampy
tylne oraz (w przypadku wersji
sedan) nowy obrys klapy bagaz-
nika. Laurin & Klement dopo-
sazony zostat w 18—calowe felgi
dedykowane tej wersji i lekko
chromowang atrape chlodnicy.
Na progach umieszczono listwe
z emblematem wersji, a blotni-
ki oznaczono logo. Z zewnatrz
s3 to jedyne elementy odr6znia-
jace standardowego Superba od
luksusowej wersji L&K. Jednym
stowem dyskretna elegancja.

NOWOCZESNA TECHNIKA

Pierwsza rzecz, na ktérg zwroé-
cimy uwage to wnetrze, ktdre
wrecz imponuje rozmiarami.
Na komfortowe warunki moga
liczy¢ zar6wno pasazerowie po-
drézujacy z przodu jak i z tytu.
Na uwage zastuguje takze styli-

styka wnetrza i wysoka jakosc¢
materiatéw — jak w limuzynach
z najwyzszej potki.

System TwinDoor umozliwia
otwarcie bagaznika na dwa spo-
soby — przez podniesienie calej
klapy wraz z tylng szyba lub
samej klapy. To bardzo ciekawe
rozwigzanie, znacznie ulatwia-
jace zaladunek bagazu.

Kolejnym udogodnieniem sg
bardzo wygodne, skérzane fo-
tele, wyposazone w pelna, elek-
tryczng regulacje oraz funkcje
pamieci. Siedzenia wyposazone
zostaly w ogrzewanie oraz wen-
tylacje, co czyni je niezwykle
komfortowymi i uzytecznymi
o kazdej porze roku.

Luksusowy Superb wyposa-
zony zostal w system nawigaciji,
a system lacznosci bezprzewo-
dowej Bluetooth automatycznie
wykrywa i faczy si¢ z urzadze-
niami z wlaczonym modulem
tej facznosci. Funkcja ta umoz-
liwia miedzy innymi strumie-
niowe przesylanie muzyki ze
smartfona, laptopa czy tableta
i odtwarzanie jej za pomoca
samochodowego systemu au-
dio. Bezprzewodowa Iacznosc
zapewnia tez wy$wietlanie na

dotykowym ekranie menu tele-
fonu wraz z przyciskami — mo-
zemy wiec wybra¢ numer tak,
jakby$my mieli telefon w reku.

SERCE NOWEGO SUPERBA
W wersji Laurin & Klement nie
znajdziemy samochodu z silni-
kiem o pojemnosci nizszej niz
2000 cm3. Do wyboru mamy
dwa silniki wysokoprezne oraz
dwa benzynowe. Przetestowa-
liSmy ten z dwulitrowym silni-
kiem benzynowym o mocy 200
KM dodatkowo wyposazony
w dwusprzeglowg automatycz-
ng skrzynie zmiany biegéw
DSG. Do setki Skoda Superb
Sedan rozpedza si¢ w niecate
8 sekund, a predko$¢ maksy-
malna to 220-240 km/h. Dzieki
dwusprzeglowej skrzyni czas
przetozenn biegéw ulega mini-
malizacji, a skrzynia ma opcje
pracy manualnej. W kazdej
chwili mozemy przycisnieciem
stopy uruchomi¢ sportowy po-
tencjal drzemiacy pod maska
Superba. W miescie zapotrze-
bowanie na paliwo dwulitrowej
benzyny to 10-13 1/100 km w za-
leznosci od stylu jazdy.
Aleksander Dobkowski

FOT.: MATERIAtY PRASOWE



N

Villeroy & Boch

1748

AFFINITY

[ Twoi goscie tez jg pokochajg ]

Villeroy & Boch - WARTO SIE WYROZNIC

Idealne rozwigzanie dla hoteli i restauracji -
porcelana Villeroy & Boch sprawi, ze kazde wnetrze
i spedzone w nim chwile bedq niezapomniane.

a
www.villeroy-boch.com.affinity O
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Samochod

MAZDA MX-5 Warszawa—Zakopane

JINBA ITTAI — JEDNOSC

1!

KIEROWCY 1 SAMOCHODU

WIECE) NA
www.mazda.com

CENA
0Od 107 900 zt
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iele razy, oglada-

jac filmy z Mar-

cello Mastroian-

nim i Catherine
Deneuve, ktéra w powiewajacej
na glowie apaszce prowadzila
dwuosobowy kabriolet wzdtuz
nadmorskich plaz Cannes czy
St. Tropez, zastanawialam sie
jak smakuje takie ,Dolce Vita”?
A teraz miatam okazje poczué
wiatr we wlosach i zmierzy¢
sie z legenda - najwiekszym
sukcesem komercyjnym Mazdy
i najchetniej kupowanym road-
sterem na §wiecie.

WRAZENIA
Usiadlam za kierownica bialo—
—czarnej S§licznotki z lekkim
niedowierzaniem, ze to moz-
liwe. Obejrzalam to cudo ze
wszystkich stron i moge po-
twierdzi¢ to, co méwia specja-
lidci i fani modelu. Samochéd
zostal stworzony na potrzeby
ludzi wolnych, poszukujgcych
wrazen estetycznych i frajdy
z jazdy. Na pewno rodziny nie
bedg nim zainteresowane.
Bardzo niskie, jednak po-
szerzone wzgledem poprzed-
niej wersji, nadwozie i wigkszy

rozstaw két nie spowodowaly
powickszenia przestrzeni we-
wnatrz. Nie ma tam miejsca
na dodatkowych pasazeréw,
ani funkcjonalnych schowkéw.
Wnetrze przeznaczone jest tyl-
ko i wylacznie dla dwéch oséb.
Wygodne skérzane fotele, nie-
wiele miejsca na lokcie i sufit
niemal tuz nad glowa... Ale
kiedy otworzy sie dach, nagle
przestrzert wypetnia cale wne-
trze i ze zdwojong sila porywa
samochéd do przodu.
Funkcjonalnie umieszczona
dzwignia zmiany biegéw i ha-
mulec reczny s3 tuz po reka. Na
desce rozdzielczej moja uwage
zwrécily ogromne, czytelne ze-
gary, reszta przyciskéw jest do-
wolnie poukladana i trzeba ich
poszukaé. Bagaznika prawie
nie ma, ale to co jest wadg dla
jednych bywa zaleta dla innych!
Ten samochdd nie jest po to,
by tadowac do niego bagaze, tyl-
ko zeby nim sie cieszy¢. Po od-
paleniu 16—zaworowego silnika
uslyszalam charakterystyczny
warkot 2-litrowego silnika ben-
zynowego. Leciutki roadster wy-
rwat do przodu, az trudno bylo
mi opanowac che¢ doci$niecia

pedatu gazu. Dopiero na auto-
stradzie za Katowicami moglam
w pelni delektowac sie jazda.
Samochéd idealnie trzyma
sie drogi, wlasnosci trakcyjne
dopracowano do perfekcji, dos¢
sztywne zawieszenie dawa-
lo czasem wrazenie jazdy jak
w gokarcie. Piekny, do$¢ glosny
dzwiek silnika zagtuszat troche
muzyke z radia, ale tym razem
nie muzyka byla najwazniejsza.
Przyjrzalam sie tez wyposa-
zeniu: elektryczne sterowanie
szyb, lusterek, automatyczna
klimatyzacja, zestaw audio fir-
my BOSE, reflektory biksenono-
we, 17—calowe alufelgi. Bardzo
lubie skérzane wykoniczenia
kierownicy i dZwigni zmiany
biegéw. Nieocenione tez sg ské-
rzane i podgrzewane fotele.

OCENA
Trzecia generacja Mazdy MX-5
to najbardziej niezawodne auto
tej klasy, zwyciezca w segmen-
cie aut sportowych i w ocenie
satysfakcji klientéw. Bardzo wy-
soki standard wyposazenia. Re-
alizacja hasta: ,Nieskrepowana
rado$¢ z jazdy” gwarantowanal!
Katarzyna Siekierzyriska
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Intelligent Technologies S.A.

TELEKOMUNIKACJA
dla biznesu

e

W Systemy telekomunikacyjne
Szerokopasmowy Internet
Infrastruktura teleinformatyczna
Telefonia ISDN oraz VolP

IT Outsourcing

am N R
— g

NOWOCZESNE ROZWIAZANIA
TELEINFORMATYCZNE DOSTOSOWANE

DO TWOJEGO BIZNESU

o Kompleksowos¢ * Wiodace osrodki biznesowe i ich
(ustugi + infrastruktura + sprzet) obstuga na najwyzszym poziomie
» 365/7/24 - dyspozycyjni zawsze * Najszybszy czas realizacji projektow
i 0 kazdej porze telekomunikacyjnych na rynku
* Dedykowany Opiekun dla kazdego Klienta *® Nowoczesna istabilna
L siec teleinformatyczna
* Gwarantowana jakosc
i dostepnos¢ ustug * Elastyczne podejscie do indywiduamych
otrzeb Klienta
* Wieloletnie doswiadczenie w obstudze P -
najbardziej wymagajacych Klientéw * Wiasna siec Swiattowodowa
biznesowych

Tel: 22 379 88 88 www.itsa.pl itsa@itsa.pl
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oskonale pamietamy cza-

sy, kiedy aparat kompak-
towy byl wazng czescia arsenatu podrézni-
ka i dobrym sposobem na to, by pochwali¢
sie zasobnog$cig portfela. Potem nastata era
smartfonéw, ktére dzieki wbudowanym
aparatom skutecznie napsuty krwi produ-
centom cyfréwek. W ciggu ostatnich pieciu
lat branza ta zanotowala az 29-procentowy
spadek sprzedazy, giéwnie w segmencie
sprzetu budzetowego. Ale kazdy kij ma dwa
korice. Wigksza konkurencja na rynku zmu-
sza producentéw do wprowadzania coraz to
ciekawszych innowacji, dzieki ktérym cy-
fréwki maja szanse przetrwac smartfonowe
oblezenie. Kilka lat temu producenci komé-
rek zaczeli na masowa skale wyposazac swdj
sprzet w funkcje aparatu. Dzi§ natomiast
mamy do czynienia z trendem odwrotnym
— coraz wiecej aparatéw fotograficznych po-
siada funkcje znane nam dotychczas gtéw-
nie z mozliwosci smartfonéw.

ZDJECIA W CHMURZE

Przesylanie zdje¢ z tradycyjnego aparatu
trwa cate wieki. Trzeba skopiowac je z kar-
ty pamieci na komputer, a potem mozolnie
przejrze¢ jedno po drugim, by wybrad te,
ktére nadaja si¢ do publikacji w sieci. Brzmi
to jeszcze gorzej w konfrontacji ze smart-
fonem, dzieki ktéremu mozemy w utamku
sekundy zatadowaé nowe zdjecie na nasz
profil na Facebooku, wysta¢ na Instagram
fotke z romantycznej kolacji (od razu z nato-
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zonym filtrem ,retro”), lub przestac na ser-
wis Pinterest ujecie z ciekawej ulicy w War-
szawie czy Nowym Jorku.

Firmy Nikon i Samsung postanowily
poj$¢ tym tropem, wypuszczajac na rynek
aparaty z funkcjg wi-fi i systemem Android,
dzieki czemu uzytkownik moze zapisywac
zdjecia w chmurze i przesyla¢ je na swdj
profil na Facebooku i Twitterze. To $wiet-
nie rozwigzanie dla oséb, ktére chca jak
najszybciej udostepnic zdjecia (na przyklad
dla blogeréw), ale... nie ma rézy bez kolcéw
— aparaty te nie posiadaja zaawansowanych
funkcji fotograficznych, ktére mozna zna-
lez¢ w modelach z wyzszej pétki.

WYBOR DETERMINUJE OBIEKT
Inne ciekawe funkcje, w ktére producen-
ci wyposazaja obecnie swoje aparaty, to
m.in. opcja zdje¢ w 3D (ktéra nie przyjela
sie w smartfonach), wideo w rozdzielczosci
HD, czy tez mozliwos¢ bezprzewodowego
kopiowania zdje¢ na inne aparaty (przydat-
na w przypadku zdje¢ grupowych, gdy kaz-
dy chce mie¢ swoja kopig). Niektére z tych
funkcji s naprawde $wietne, inne nato-
miast malo przydatne.

Jak wiec zdecydowad, ktéry aparat bedzie
dla nas najlepszy? Na poczatek warto zasta-
nowi¢ sie, jakie obiekty zamierzamy przy
jego pomocy uwieczniaé. Jesli wiekszo$é
naszych zdjec to fotki z nieformalnych im-
prez, raczej nie warto w tym celu kupowaé
drogiej i cigzkiej lustrzanki, bo walory ar-

tystyczne i glebia koloréw i tak zejda na dal-
szy plan. Z drugiej strony, jesli lubimy robi¢
zdjecia ptakom, nie powinnismy kupowac
aparatu kompaktowego, poniewaz jakosc
obrazu bedzie po prostu niezadowalajaca.

KOMPAKT - TAK CZY NIE?

Cyfrowe lustrzanki (czyli tzw. DSLR) to
$mietanka w $wiecie aparatéw — sprzet,
dzieki ktéremu mozemy szybko zrobi¢ se-
ri¢ zdje¢ o wysokiej rozdzielczosci, nawet
pomimo niesprzyjajacego o$wietlenia. Lu-
strzanki s3 jednak drogie (za podstawowy
model trzeba zaptaci¢ co najmniej 2,5 tysig-
ca zlotych), ciezkie i zbyt skomplikowane
dla poczatkujacych.

Warto wiec wspomnie¢ o nowej katego-
rii — tzw. Compact System Cameras, czyli
o aparatach bezlusterkowych z wymienng
optyka, ktére sa duzo 1zejsze od tradycyjnych
lustrzanek i oferuja wiele zaawansowanych
funkeji za do$¢ rozsadng cene. Cho¢ wielu
maniakéw fotografii kreci nosem na te kate-
gorie, warto wzia¢ ja pod uwage, poniewaz
jako$¢ zdje¢ wykonanych za ich pomoca jest
z roku na rok coraz lepsza.

Pamietajmy réwniez, ze nawet przyzwo-
ity kompakt zrobi zdjecia o duzo lepszej ja-
kos$ci niz wiekszo$¢ smartfonéw, wiec jesli
nie zalezy nam na ogromie funkcji i wy-
miennej optyce, warto spojrzec zyczliwym
okiem i na te kategorie. Oto nasz przeglad
najnowszych i najciekawszych produktéw
na rynku fotograficznym.

Wygodny na niewygode

SONY NEX-3N

sony.pl

Typ — aparat bezlusterkowy
Cena — od 1700 zt (z obiektywem 16-50mm)

Cho¢ na naszym rynku nalezy do najmniejszych i najlzejszych aparatéw
z wymienng optykg (wazy — az trudno uwierzy¢ — zaledwie 210 g), nie
oznacza to, iz brakuje mu czegos naprawde istotnego. Wrecz przeciwnie
— jest bardzo bogato wyposazony i posiada 16.1-megapikselowg matryce,
dzieki ktérej mozemy robic¢ udane zdjecia nawet w stabym swietle.
NEX-3N posiada takze uchylny o 180 stopni ekran LCD, ktéry jest szcze-
gblnie przydatny w przypadku uje¢ z niewygodnych pozydji. Ma tez kilka
interesujacych funkgji, ktérych moglibysmy sie spodziewac po znacznie
drozszych modelach — na przyktad wbudowana lampa btyskowa. To
dobry sprzet dla poczatkujacych, ktérzy chcg wejsc glebiej w tajniki foto-
grafii, eksperymentujac z réznymi obiektywami i ustawieniami.

Plusy — do$¢ tani, dobre zdjecia w stabym Swietle

Minusy — obraz na ekranie LCD jest mato ostry

FOT.: MATERIALY PRASOWE
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Sie¢ bedzie z tobg

SAMSUNG GALAXY CAMERA

Typ — kompakt

Cena — od ok. 1200 zt (ok. 1400 zt za model z 3Q)

samsung.com/pl

Samsung twierdzi, ze jest to najbardziej sieciowy aparat na rynku i chyba
nie mija sie z prawda. Galaxy jest bliskim kuzynem stynnego smartfona,
do tego opartym na tym samym systemie — czyli Androidzie 4.1. Dzieki
wbudowanemu odbiornikowi wi-fi oraz 3G (dotaczona karta micro-SIM
daje nam 30 dni darmowego dostepu do sieci trzeci generagji), mozemy
zapisywac zdjecia w chmurze, a takze przesytac je bezposrednio na ser-
wisy Facebook i Twitter. Jakos¢ zdjec jest stosunkowo dobra, po czesci
dzieki matrycy o rozdzielczosci 16,3 megapiksela, a sam aparat jest dos¢
lekki (300 graméw). W komplecie dostajemy réwniez 50 GB miejsca na
przechowywanie naszych fotek w serwisie Dropbox.

Plusy — funkgje sieciowe

Minusy — staba zywotnos¢ baterii przy wtgczonym wi-fi lub 3G

Retro ma tylko wyglad

PENTAX MX-1

Typ — kompakt

Cena-3/5£

apollo.eu

Ten zgrabny aparat jest produktem z wyzszej pétki w segmencie
kompaktéw, wyrézniajacym sie czterokrotnym zoomem optycznym

i wspaniatg jakoscig zdjec przy stabym oswietleniu. To solidnie wyko-

nany sprzet z oldskulowymi mosieznymi wykonczeniami, oferujacy

wysoka jakos¢ zdjec, pomimo dos¢ skromnej matrycy o rozdzielczo-
$ci 12 megapikseli. Ma wysuwana lampe btyskowa i duzy ekran LCD.

MX-1 jest dos¢ duzy jak na kompakt i nie nalezy do najtafiszych, ale
taka jest cena za mnogos¢ funkji i klasyczng oldskulowa stylizacje.
Plusy — Swietny wyglad

Minusy — brak stopki na zewnetrzng lampe btyskowa

Zaskakujaca lekko$¢ bytu

NIKON D7100

Typ — lustrzanka
Cena — ok. 4500 zt (z obiektywem VR 18-150mm)

,  nikon.pl

D7100 to nowa lustrzanka firmy Nikon, reprezentujaca sredni przedziat
cenowy. Nie jest to jeszcze nawet sprzet pétprofesjonalny, cho¢ mozna
nazwac go juz aparatem ,dla entuzjastow”. Trzeba jednak przyznac, ze
to wyjatkowo wszechstronna ,maszynka”, ktéra robi naprawde dobre
zdjecia. W najwiekszym stopniu zawdziecza to matrycy o imponujacej
rozdzielczosci 24,1 MPx. D7100 posiada réwniez szereg zaawansowanych
funkeji, chocby takich jak system antywibracyjny, czy 51-punktowy auto-
-fokus, dzieki ktérym uzyskujemy wyrazne, ostre zdjecia. Jak na lustrzanke,
aparat jest tez zaskakujaco lekki — z podstawowym obiektywem wazy
zaledwie 119 kg. To dobry wybdr wtasciwie dla kazdego, by¢ moze

z wyjatkiem poczatkujacych pstrykaczy.

Plusy — niesamowita jakos$¢ obrazu

Minusy — dtugi czas oczekiwania miedzy zrobieniem zdjecia i mozliwo-
Scig obejrzenia go na podgladzie
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Dotknij mnie

CANON POWERSHOT SX240

Typ — kompakt

Cena — ok. 700 zt

canon.pl

To dobry wybér dla kogos, kto szuka taniego, ale markowego sprzetu.
PowerShot SX240 jest elegancki, lekki i poreczny. Jego 12,1 MPx matryca
raczej nie pozwoli nam wygrac prestizowego konkursu fotograficznego,

calowy ekran dotykowy nalezy do najlepszych w swojej klasie, a obstuga
menu jest prosta i intuicyjna. Do tego 20-krotny zoom optyczny i akumu-
lator, ktéry w petni natadowany umozliwia zrobienie ok. 230 zdje¢. Nie
jest to sprzet dla oséb lubigcych bawic sie ustawieniami, ale za te cene...
Plusy — tani, dobrze wykonany

Minusy — niewiele opcji ustawien, brak modutu GPS (wiele kompaktéw
posiada te funkcje)

ale wystarczy na zrobienie lepszych zdjec niz za pomocg smartfona. Trzy-

Pomarzy¢ dobra rzecz
CANON EOS1D C

Typ — lustrzanka

Cena — ok. 24000 zt (sam korpus; amazon.co.uk)

canon.pl

Ta w petni profesjonalna lustrzanka jest jedna z najlepszych w swojej
klasie. Potrafi nagrywac filmy o rozdzielczosci 4K (przy ktdrych filmy HD
wygladaja jak pikseloza ze starych komputerdw) i robic zapierajace dech
w piersiach zdjecia. To szczyt marzen nie tylko wielbicieli fotografii, ale
takze wielu zawodowych fotograféw. Aparat posiada petnoklatkowa ma-
tryce CMOS o rozdzielczosci 18,1 MPx i ,strzela” do 14 zdje¢ na sekunde.
Mozna nim takze robic jasne zdjecia nawet przy bardzo stabym swietle.
1D C nie nalezy wprawdzie do najlzejszych aparatdw, ale jak na sprzet tej
klasy 1,36 kg (tyle wazy sam korpus) to i tak niezbyt wiele. Zdecydowanie
nie jest to sprzet dla poczatkujacych, ale jesli szukamy aparatu z najwyz-
szej péitki, trudno znalez¢ cos lepszego.

Plusy — niesamowita jakos¢ filméw, profesjonalne zdjecia

Minusy — cena... i wszystko jasne.

To obiekt kultu nie aparat

LEICA M 240

Typ — cyfrowy aparat dalmierzowy

Cena — ok. 26000 zt

leica-camera.pl

Leica to Swiety Graal dla foto-hipsteréw i symbol swego rodzaju statusu.
Model M 240 oprécz kultowego wygladu potrafi robic rowniez wspaniate
zdjecia, gtdéwnie za sprawa matrycy o imponujacej rozdzielczosci 24 MPx.
W modelu tym znajdziemy takze inne ,nowoczesne” elementy i funkcje,
takie jak ekran LCD czy mozliwos¢ nagrywania filméw w HD. Model ten
jest drogi, ale w testach nie ustepuje lustrzankom z wyzszej pétki produ-
kowanym przez inne firmy. Warto pamietac, ze M 240 nie jest aparatem
dla zabieganych oséb. Aby zrobic¢ nim tadne zdjecie, potrzeba troche
czasu ,zeby pobawic sie ustawieniami. Niemniej jednak, trzymajac w rece
to cudo, mozemy poczu¢, ze mamy do czynienia z prawdziwg historig
fotografii. Nikt nie bedzie zatowat takiego zakupu.

Plusy — wspaniata jakos¢ zdje¢

Minusy — drogi jak na ilos¢ opcji
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Zawsze niech bedzie storice
PANASONIC LUMIX DMC GH3

Typ — aparat bezlusterkowy

Cena — ok. 5000 zt (sam korpus)
panasonic.pl

GH3 to bardzo wszechstronny aparat.
Mamy tu m.in. dotykowy ekran, tacznos¢
wi-fi i wiele rozwigzan typowych bardzie;j
dla lustrzanek niz aparatéw bezlusterko-
wych. Jakos¢ zdje¢ i filméw nie pozostawia
wiele do zyczenia, cho¢ brakuje tu opcji
wspomagania ujec przy stabym swietle.
Aparat posiada matryce o rozdzielczosci 16,05 MPx i jest odporny na kurz
i wilgo¢. Wart pochwaty jest auto-fokus i duza liczba ustawien.

Plusy — duzo funkgji

Minusy — staba jakos¢ zdjec przy stabym swietle

Maty moze duzo
SONY DSC-RX1

Typ — kompakt

Cena — ok. 10000 zt

sony.pl

Sony Rx1 jest kompaktem jedynie pod wzgledem rozmiardw,
poniewaz maluch ten oferuje mnogos¢ funkdji, przy zgota nie-
wielkiej wadze (tylko 482 g). Cena nie jest mata, ale w zamian
otrzymujemy ogromna liczbe ustawien, petnoklatkowa matry-
ce CMOS o rozdzielczosci 24,3 MPx oraz obiektyw Carl Zeiss
Sonnar, dzieki ktéremu uzyskamy ostre zdjecia o wysokim
kontrascie. DSC-RX1 szczegdlnie sprawdza sie przy zdjeciach
makro, potrafi takze wykonywac zdjecia panoramiczne. To
aparat, ktéry nie jest nadmiernie skomplikowany w obstudze,
a jednoczesnie oferuje naprawde wiele opdji. To takze jeden

z niewielu prawdziwych rywali Leici pod wzgledem designu.
Plusy — bogactwo funkgji, tatwos¢ obstugi

Minusy — krétki czas pracy baterii

Wszystko w twoich rekach
OLYMPUS PEN E-PL5

s Typ — aparat bezlusterkowy

Cena — ok. 2500 zt (z obiektywem 14-42 mm)

~olympus.pl

* Ten aparat bezlusterkowy reprezentujacy Srednia pétke, jest Swietnym
pomostem pomiedzy kompaktami i lustrzankami. PEN E-PL5 jest fatwy
W uZyciu zaréwno w trybie automatycznym, jak i przy ustawieniach recz-
nych i posiada naprawde sporo zaawansowanych ustawien, takich jak
chocby 35-punktowy auto-fokus. To lekki aparat (wazy tylko 279 graméw),
ktéry potrafi robi¢ imponujace zdjecia (matryca 16,1 MPx) i z pewnoscig
spodoba sie zaréwno poczatkujagcym adeptom fotografii, jak i bardziej
zaawansowanym uzytkownikom. Zwolennicy lustrzanek moga wpraw-
dzie miec pewne zastrzezenia co do jakosci obrazu, ale w koricu nie jest
to sprzet przeznaczony dla zawodowcdw.

Plusy — rozsgdna cena

Minusy — brak wbudowanej lampy btyskowe;

— i
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LOT - ZMIENIAMY SIE
DLA CIEBIE

Z Sebastianem Mikoszem
Prezesem PLL LOT
rozmawiata

Marzena Mroz
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LOT przechodzi ostatnio juz
nie metamorfoze lecz rewo-
lucje. Ktéra ze zmian uwaza
Pan za najistotniejsza?
JesteSmy pierwsza linia w Eu-
ropie, ktéra wprowadzita najno-
wocze$niejszy samolot — Boeing
787 Dreamliner. Wyjatkowy nie
tylko z powodéw technologicz-
nych, czy ekonomicznych, ale
przede wszystkim z powodu
radykalnej zmiany, ktéra od-
czuwaja pasazerowie. Mam
na mys$li niespotykany dotad
komfort podrézy i nie chodzi
tu tylko o naszg klase biznes,
ktdéra coraz wigcej oséb uwaza
za jedng z najlepszych na trasie
przez Atlantyk. To oczywiscie
nie wszystko. LOT zmienia si¢
W ostatnim czasie gruntownie
ito w bardzo wielu obszarach.

Jakie sa priorytety firmy na
najblizszy rok?

Chcemy dziala¢ konsekwentnie
i realizowaé zalozenia wpisane
w Plan Restrukturyzacji. Plan
zostal zaakceptowany przez na-
szego wlasciciela, Ministerstwo
Skarbu i zlozony w Komisji
Europejskiej. Dopiero po jego
zaakceptowaniu bede mégt mo-
wic otwarcie o priorytetach. Nie

TWOJE
NOWE LINIE

LOTNICZE

wchodzac w szczegély moge
powiedzie¢, ze skupiamy sie
m.in. na uproszczeniu i opty-
malizacji floty, obnizeniu kosz-
téw, stawiamy na walke o rynek
potaczen dlugodystansowych
w szczegdlnosci o klase biznes.

LOT ma nowe standardy
obstugi na potaczeniach
europejskich. Jakie korzysci
przyniosa one pasazerom?
Wzbogaciliémy m.in. oferte ca-
teringowa. ,LOT Gourmet” to
nowe kanapki, salatki, wrapy,
pizza i wybér napojéw. Na po-
kladach pojawita sie tez kawa
Starbucks. To prawda, ze te
pozycje w menu s3 platne, ale
pasazerowie zyskuja zupelnie
inng jako$¢ i wybér positkéw.
Ceny zostaly skalkulowane tak,
zeby byly dostepne dla kazde-
go. Sa zdecydowanie nizsze
niz na lotniskach czy w innych
liniach prowadzacych sprzedaz
pokladowg. Nadal bezptatnie
w klasie ekonomicznej na rej-
sach krajowych i europejskich
zapewniamy wode mineralng
oraz stodka przekaske. Przy-
gotowalismy sie do tej zmiany
bardzo precyzyjnie, zapytaliSmy
pasazerdéw jak oceniajg LOT i co

chcieliby zmieni¢. Okazalo sie,
ze przede wszystkim wladnie
catering, a zdecydowana wiek-
szo$¢ deklarowata, ze nie ma
nic przeciwko temu, by zapta-
ci¢, jezeli bedzie mie¢ wiekszy
wybér i smaczniejszy positek.
Pierwsze tygodnie tylko to po-
twierdzaja, pasazerowie chetnie
korzystaja z nowego cateringu,
nawet musze przyznad, ze byly
rejsy, na ktérych niektérych pro-
duktéw po prostu zabraklo...

Ktére z nowych dan najbar-
dziej Panu smakuja?
Najbardziej lubie satatke grecka
i wrap z kurczakiem. Chetnie
tez siegam po owsianke z jabl-
kiem i cynamonem.

A nowe serwisy — Taxi & Fly,
Limo service, Meet & Greet
czy Pre-order? Czy rzeczywi-
$cie sg potrzebne?

Lotnictwo to trudny biznes
i samo latanie jest kluczowe, ale
przy zmieniajacym sie rynku
i rosnacej konkurencji, trzeba
pracowa¢ na coraz nizszych
marzach. Istotne jest wiec
uruchamianie ustug dodatko-
wych. Przeciez podréz zaczy-
na sie i koriczy nie na samym

went: HHHBE 746wy 7T
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TWOJE
NOWE LINIE
LOTNICZE

lotnisku... Takiego spojrzenia
oczekuja od nas pasazerowie.
Dlatego uruchomiliémy m.in.
ustuge, ktéra pozwala podczas
zakupu biletu na stronie lot.
com lub za posrednictwem ca-
todobowego Call Center zare-
zerwowac¢ transport z domu na
lotnisko i z powrotem. Dla 0séb
cenigcych luksus oferujemy
mozliwo$¢ dowiezienia limu-
zyng do samolotu. Stawiamy
m.in. na pasazera biznesowego,
dla ktérego takie rozwigzanie
moze by¢ istotne. Obie ustugi sg
wprowadzone na razie testowo
w Warszawie. W koncepcje dba-
nia o komfort pasazera wpisuje
sie r6wniez Meet & Greet, czyli
dedykowana asysta na Lotnisku
Chopina. Nasi pracownicy po-
witajg pasazeréw przy wejsciu
na teren portu i ulatwia wszel-
kie procedury przed odlotem.
Mamy tez LOT Info SMS - ser-
wis powiadamiajacy o statusie
rejsu oraz rozwigzania mobilne
— mozna wiec juz skorzystaé
z promocji, kupi¢ bilet, czy od-
prawic sie w dowolnym momen-
cie i z dowolnego miejsca.

Od 10 sierpnia loty dtugo-

dystansowe s3a wykonywane
tylko przez Dreamlinery. Do-
kad zawioza nas tej zimy?

Rzeczywiscie, od sierpnia do
Nowego Jorku, Chicago, Toron-
to i Pekinu latamy wylacznie
Dreamlinerami. Zimga samoloty
te beda wykorzystywane nie tyl-
ko do dtugodystansowych pola-
czen rejsowych. NawigzaliSmy

—
T

JAK SIE ZMIEMIAMY

DLA CIEBIE

wspélprace z dwoma duzymi
biurami podrézy i bedziemy dla
nich realizowac rejsy czartero-
we. Juz od listopada bedziemy
lata¢ z Warszawy do tak egzo-
tycznych zakatkéw jak Bang-
kok, Colombo na Sri Lance,
meksykariskie Cancun, kuban-
skie Varadero, Mombasa w Ke-
nii, La Romana na Dominikanie
czy Porlamar w Wenezueli. To
zupelnie nowa jako$¢ w czarte-
rach. Luksus, nowoczesnos¢ i...
droga prosto do celu — to nasz
ogromny atut we wspdlpracy
z tour operatorami, zwlaszcza,
ze alternatywa jest wielogodzin-
ny lot z miedzyladowaniem.

lle Dreamlineréw docelowo
ma miec flota LOT-u?
Chcemy, zeby w naszych bar-
wach docelowo latato 8 Dream-
lineréw. Bedziemy je odbierac
do 2016 roku, w tej chwili mamy
ich 5. Nie zadebiutowaly one
najlepiej ze wzgledu na decy-
zje producenta o ich ,uziemie-
niu” na poczatku roku, ale od
1 czerwca regularnie realizujg
tzw. rejsy long haul. Sprawdza-
ja sie doskonale i s3 doceniane
przez pasazer6w. Najlepszym
dowodem jest wzrost sprzeda-
zy biletéw na trasach dlugo-
dystansowych, mimo, ze Dre-
amlinery ,cierpia” na syndrom
przesadnego  zainteresowania
ze strony mediéw. Prosze mi
pokaza¢ cho¢ jedng informa-
cje, ze Boeing 787 realizuje 250
rejséw bez najdrobniejszych
zakl6ceni, ale o tym, ze ma np.

Air Travel
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jedno opdznienie mozemy sie
dowiedzie¢ z internetu, prasy,
radia i telewizji. To op6Znienie
czy odwolanie rejsu jest staty-
stycznie zupelnie uzasadnione
i nie powinno budzi¢ emocji,
zwlaszcza w sezonie letnim
przy zacie$nionej rotacji samo-
lotéw, ktére praktycznie caly
czas sa W powietrzu.

Jak Pan sadzi, dlaczego Po-
lacy wybiora rejsy LOT-em?
Powodéw jest co najmniej kilka,
np. pewnos¢, Zze zawsze polecg
na centralnie zlokalizowane
lotnisko i nie beda poswiecac
dodatkowego czasu i pieniedzy
na dotarcie do celu. Nigdy nie
zaskoczg ich dodatkowe, ukry-
te oplaty. Zawsze beda mogli
podrézowaé komfortowo z bez-
platnym bagazem. Nie bez
znaczenia jest tez przekonanie,
ze latamy bardzo dobrymi sa-
molotami, bo linia ma jedna
z najmlodszych flot w Europie.
Jestem pewien, ze na rejsach
dtugodystansowych magnesem
jest Dreamliner. Prosze zapytac
kogos kto nim lecial, czy chcial-
by kilka godzin spedza¢ nad
Atlantykiem w innej maszynie?
W 2012 roku znaleZli$my w gro-
nie najlepszych pod wzgledem
bezpieczenistwa linii lotniczych
na $wiecie wg IATA. Jeste-
$my doceniani i nagradzani za
punktualno$¢, a poza tym jeste-
$my warto$ciowa marka, ktérej
naprawde warto ufac.

Dziekuje za rozmowe

W pierwszym kwartale
przewiezliémy ponad
1 mln 215 tys. oséb,
czyli poprawili§my
nik z pierwszego

kwartatu roku
poprzedniego.

W catym ubiegltym
roku na naszych
poktadach znalazto sie
4 mln 970 tys.
pasazeréw. Zakfadamy,
ze na koniec 2013 roku
bedzie ich ponad
5 milionéw.
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Lufthansa na Forum Ekonomicznym w Krynicy

FOTEL KLASY PIERWSZE]
[ POL.ACZENIA
TRANSATLANTYCKIE

odczas 23 Forum Eko-  usig$c¢ na fotelu Klasy Pierwszej —metréw 16zku, pasazerowie
nomicznego, ktére od-  Lufthansy, do§wiadczajacnieza- moga wygodnie odpoczywad,
bylo sie na poczatku pomnianego komfortu dostep- cieszac sie glebokim, spokoj-
wrzesnia tego roku nego na pokladach. Koncepcja nym snem.
w Krynicy, Lufthansa po raz fotela zostala oparta na realnych System nawilzania powietrza
pierwszy w Polsce zaprezento- potrzebach pasazeréw — inno- oraz nowatorskie o$wietlenie,
wala fotel Klasy Pierwszej. Nie-  wacyjny fotel faczacy ergonomie  dostosowujace  intensywno$é
miecki przewoznik byl takze ikomfort po roztozeniu stajesie  $wiatla do pory dnia, dodatkowo

obecny na stoisku Amerykan- ,najlepszym 16zkiem w swojej  sprzyjaja dobremu samopoczu-
skiej Izby Handlowej. klasie”. I trzeba przyzna¢, ze fo-  ciu pasazeréw.
Goscie najbardziej prestizo- tel w pelni zastuguje na te opi- Pasazerowie Klasy Pierwszej

wego polskiego spotkania §wia- nie. Na mierzagcym ponad dwa  moga tez korzystaé z wyjatkowo
ta biznesu, mieli mozliwo§¢ metry i szerokim na 80 centy- duzej przestrzeni. Schowki na
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bagaz podreczny nad glowami
pasazeréw zostaly zastgpione
indywidualnymi szafkami oraz
pojemnikami pod fotelami.

PIEC GWIAZDEK
W PRESTIZOWYM RANKINGU
Klasa  Pierwsza Lufthansy
otrzymata niedawno najwyzsza
mozliwg ocene w renomowa-
nym rankingu Skytrax, ocenia-
jacym jako$¢ ustug $wiadczo-
nych przez linie lotnicze.
Lufthansie przyznano piec
gwiazdek, szczegélnie doce-
niajac wyjatkowy komfort oraz
jakos¢ ustug $wiadczonych na
pokladzie oraz ekskluzywne
udogodnienia w Terminalu Kla-
sy Pierwszej Lufthansy w gléw-
nym porcie przesiadkowym we
Frankfurcie. Wedlug rankingu
Skytrax, wyréznienie to jest od-
zwierciedleniem najwyzszych
standardéw i doskonatej jakosci
ustug, a przyznanie niemiec-
kiej linii tytulu najlepszego
przewoznika w zachodniej Eu-
ropie i na trasach transatlantyc
kich potwierdza wysoki poziom
satysfakeji klient6éw.

NAJLEPSZA KUCHNIA

NA POKtADZIE

Pasazerowie Klasy Pierwszej
moga réwniez delektowal sie
podczas lotu nowymi kulinar-
nymi specjalami. Na rejsach
z Niemiec, Lufthansa — w ra-
mach innowacyjnego programu
rozszerzajacego koncepcje Star
Chefs - oferuje teraz ,Culinary
Delights”, oparte na propozy-
cjach kulinarnych szeféw kuch-
ni wyréznionych co najmniej
dwiema gwiazdkami Michelin
lub innymi poréwnywalnymi
nagrodami. Doskonale dania
z kawiorem oraz réznorodne
kanapki zastapity dotychczas
serwowane przekaski. Dania sg
podawane na nowej, eleganckiej
zastawie, w ktérej sktad wcho-
dza m.in. naczynia na oliwe,
wode i zestawy do przypraw.

LIDER POLACZEN

DO NOWEGO JORKU

Podczas Forum w Krynicy
Lufthansa byla obecna takze
na stoisku Amerykanskiej Izby

‘ BUsINEss TRAVELLER

_Godcie najbardziej prestizowego polskiego spotkania §wiata biznesu,
mieli mozliwos$¢ usigéc na fotelu Klasy Pierwszej Lufthansy, doswiadczajac
niezapomnianego komfortu dostepnego na poktadach.

Handlowej, ktérej tegorocznym
tematem przewodnim byl Nowy
Jork. Nie ma si¢ czemu dziwi¢
— sprzedaz biletéw Lufthansy
z Polski do Nowego Jorku od
stycznia do lipca 2013 roku
wzrosta o ponad 1/3 w poréw-

naniu do tego samego okresu
w ubieglym roku. Tym samym
udzial Lufthansy w rynku
przelotéw z Polski do Nowego
Jorku wynosi okoto 30 procent,
a w poszczegdlnych regionach
nawet ponad polowe.
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Air Travel

SINGAPORE AIRLINES
— TAK JAK W KINIE

Linie lotnicze
Singapore Airlines (SIA)
zainaugurowaty
nowg kampanie marki

od hastem
,The Lengths We Go To”,
ktéra ma podkresli¢
nieustajgce d3zenie
do priorytetowego
traktowania swoich
asazerow,
niezeHeZnie od klasy,
w ktorej podrozuja.
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elem globalnej kam-

panii prezentowanej

w telewizji, w mate-

riatach drukowanych
ina platformach cyfrowych, jest
zwrécenie szczegblnej uwagi na
dokladane przez przewoZnika
starania, ktére majg sprawic, ze
kazdy ich pasazer poczuje sie
kimsg wyjatkowym.

JAK W DOMU

Mak Swee Wah - wicedyrektor
wykonawczy Singapore Airli-
nes ds. handlowych, wyjasnia-
jac mys$l przewodnia kampanii
marki, powiedzial: , Podstawowg
zasada, jaka zawsze kierujemy
sie podczas $wiadczenia ustug,
jest dazenie do tego, aby kazdy
pasazer podrézujacy naszym
samolotem czut sie jak u siebie
w domu. W procesie doskonale-
nia nowych produktéw pocho-
dzacych z calego $wiata zawsze
przywigzywali§my najwieksza
wage do upodoban naszych pa-
sazeréw. Nowa kampania bedzie
dowodem naszego zaangazowa-
nia w tym zakresie”.

DZIEWCZYNA Z SINGAPURU
Uosobieniem dazen Singa-
pore Airlines do zapewnienia

swoim pasazerom najlepszych
doznan podczas podrézy jest
ikona marketingu — Singapore
Girl (Dziewczyna z Singapuru),
ktéra gra gtéwna role w trzech
krétkich  filmach kreconych
w plenerach: Fujian w Chinach,
w Glasgow w Szkocji i w Wene-
cji we Wloszech — z udzialem
lokalnych ekip filmowych.
Pierwszy z nich przedstawia
proces dostosowywania przez
przewoZnika wysokiej jakosci
produktéw do potrzeb pasaze-
réw SIA. Jako scenerie wybrano
plantacje herbaty i herbaciarnie
w Fujian, gdyz z tego regionu
pochodzi serwowana przez
SIA herbata ja$minowa. Drugi
film ilustruje wykorzystywanie
przez SIA innowacyjnych pro-
duktéw i ustug w celu zapew-
nienia pasazerom wszelkich
wygéd. Nakrecono go w reno-
mowanej, najstarszej w Euro-
pie garbarni Muirhead & Son
z siedzibg w Glasgow, gdyz tam
wyrabiana jest skéra przezna-
czona na pokrycia foteli w ka-
binie klasy Business Singapore
Airlines. Trzeci — przedstawia
starania podejmowane przez
SIA w d3zeniu do zapewnienia
pasazerom tego, co najlepsze

na $wiecie. Jego akcja toczy sie
w Wenecji podczas Miedzyna-
rodowego Festiwalu Filmowego,
ktérego SIA byly w tym roku ofi-
cjalnym przewozZnikiem.

FILMY NA STRONIE
Aby zaspokoi¢ zréznicowane
potrzeby pasazeréw, KrisWorld
— wielokrotnie nagradzany sys-
tem rozrywki poktadowej Sin-
gapore Airlines, obok kasowych
przebojéw z Hollywood oferuje
filmy w ponad 10 wersjach je-
zykowych, w tym uznane przez
krytykéw filmy artystyczne.
Nowa kampania $wiadczy tez
o dazeniu SIA do aktywnego
angazowania pasazeréw za po-
§rednictwem cyfrowych punk-
téw kontaktu. W ramach tego
projektu na stronie interneto-
wej singaporeair.com powstata
nowa podstrona. Obok filméw
ukazg sie na niej kulisy produk-
cji reklam, fotoreportaze i filmy
wideo wyjasniajace, w jaki spo-
s6b oferty SIA spelniajg obiet-
nice marki. Odnowiono takze
strone YouTube przewoZnika:
youtube.com/user/singaporeair
— wyréznia ja rozbudowana in-
teraktywna nawigacja i udosko-
nalona organizacja tresci.



AMBER ROOM

RESTAURANT

Ingredients of culinary excellence

We invite you to taste the delicious dishes of modern Polish cuisine
with a distinct touch of the most sophisticated culinary trends.

Patac Sobanskich, Al. Ujazdowskie 13, 00-567 Warsaw
Booking: (+ 48) 22 523 66 64
www.amberroom.pl

Michelin Guide Recommendation
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Czekali-
$§my na Ciebie!
Taki napis wita

itamy!

goséci  wchodza-
cych do hoteli ibis w calej Pol-
sce. To z jednej strony ciepte po-
witanie, a z drugiej zacheta aby
poznac catkiem nowy wystréj
hoteli ibis. Projekt ,Avanzi”
zmienil bowiem oblicze mar-
ki nie do poznania!l Polega on
na modernizacji powierzchni
ogélnodostepnych w hotelach
ibis, zwiekszajacej komfort wy-
poczynku gosci, ale bez zmiany
ceny za nocleg.

GLOBALNY PROGRAM

Grupa Hotelowa Orbis i jej
partner strategiczny  Accor,
konsekwentnie realizuja przy-
jeta w 2011 roku strategie dy-
namizacji marki ibis. Jednym
z kluczowych elementéw jest
dostosowanie wnetrz  hoteli
do nowych oczekiwan gosci.

W dzisiejszych czasach klienci
na calym $wiecie poszukuja in-
dywidualnosci, nowoczesnosci
a takze bezpieczenstwa, ktére
przejawia si¢ m.in. w poziomie
obstugi czy samym produkcie.

W celu zaspokojenia powyz-
szych potrzeb, marka ibis zde-
cydowata sie na wprowadzenie
globalnego projektu Avanzi.
Nowatorskie wzornictwo, za-
skakujace wykorzystanie po-
wierzchni publicznych, a takze
przytulno$¢ i domowa atmos-
fera to slowa najlepiej oddajace
idee projektu Avanzi.

Jego gléwnym zalozeniem
jest zachecenie gosci, by w prze-
strzeniach wspdlnych spedzali
wiecej czasu, a przy okazji mo-
glinawigzywac znajomosci. Pre-
zentujac nowoczesny design,
rodzina hoteli ibis pokazuje, ze
nie jest on juz zarezerwowany
wyltacznie dla ekskluzywnych
hoteli klasy premium, ale moze

by¢ réwniez obecny w obiektach
ekonomicznych.

AVANZI ZNACZY
INTERAKCJA!

Caly projekt Avanzi zostal tak
zaplanowany, aby stuzy¢ inte-
rakcji miedzy ludZzmi przeby-
wajacymi w hotelu. Osiggnieto
to dzieki przenikaniu sie prze-
strzeni, gdzie nowoczesna for-
ma jest przede wszystkim uzy-
teczna i funkcjonalna. W lobby
go$cie moga teraz w bardzo
swobodnej atmosferze spotkac
sie, pracowa(, zrelaksowal czy
zje$¢ smaczny positek.

Zgodnie z zalozeniami pro-
jektu, lobby to wielofunkcyjna,
dobrze wyposazona przestrzen,
ktéra jest centralnym punktem
i ,dusza hotelu”. To miejsce za-
projektowane w modnej stylisty-
ce utrzymanej w jasnej tonacji
z dodatkiem drewnianych ele-
mentéw, cieplych akcentéw kolo-

FOT.: ORBIS S.A.



rystycznych i grafik na $cianach
czy suficie. Domow3 i przytulng
atmosfere zapewniajg komfor-
towe fotele na biegunach, duze
sofy a takze stoliki z blatami do
gier planszowych. Innowacyjne
rozwigzanie zastosowano tak-
ze w recepcji. Jej tylne panele
stuzg jako ekran, na ktérym
wys$wietlane s wazne dla gosci
informacje, takie jak prognoza
pogody czy aktualne oferty spe-
cjalne, w bardziej nieformalny,
a zarazem intuicyjny sposéb.

NOWE OBLICZE TRZECH
HOTELI IBIS W WARSZAWIE
Pierwszym hotelem w Polsce,
w ktérym zrealizowano projekt
Avanzi, jest ibis Warszawa Stare
Miasto polozony tuz przy war-
szawskiej Staréwce. W tym
obiekcie goscie juz od kwiet-
nia tego roku mogli poznawac
zalety tego projektu. Nastepnie
prace modernizacyjne zakon-
czono w sierpniu w ibis War-
szawa Centrum, usytuowanym
przy Alei Solidarnosci oraz
w ibis Warszawa Ostrobramska,
polozonym przy trasie wylo-
towej z Warszawy w kierunku
wschodnim.

Nowa koncepcja odmienita
nie do poznania powierzchnie
ogélnodostepne w tych hote-
lach. Dzieki Avanzi cieszg te-
raz oko nowoczesnm designem
i wysoka jakoscig wykonczenia.
W IV kwartale 2013 roku po-
dobna modernizacja planowana
jest w kolejnym hotelu w Polsce
— ibis £6dZ Centrum, zlokalizo-
wanym w samym sercu Lodzi,
przy zbiegu ulic Pilsudskiego
i Piotrkowskiej.

ODPOWIEDZIALNY IBIS

Marka ibis to $wiatowy lider
hoteli klasy ekonomicznej nie
tylko w kwestii wystroju obiek-
téw. Potwierdzeniem tego jest
fakt, ze ibis jako pierwsza sie¢
hotelowa na $wiecie wdrozyta
certyfikowany system zarza-
dzania jako$cia i §rodowiskiem
— ISO 9001. Aktualnie posiada
go 758 hoteli ibis w 21 krajach,
w tym wszystkie obiekty ibis
w Polsce. Od niedawna dwa hote-
le w Polsce: ibis Warszawa Reduta
i ibis Krakéw Stare Miasto — jako
pierwsze w naszym kraju — otrzy-
maly réwniez bardzo cenny i wy-
jatkowy certyfikat zarzadzania
$rodowiskiem ISO 14001. Przed
zespolami kierowniczymi doku-
ment ten stawia rygorystyczne
wymagania, dotyczace przestrze-
gania regulacji prawnych w za-
rzadzaniu $rodowiskiem. Otrzy-
many certyfikat potwierdza,
Ze obiekty sa odpowiedzialne
spotecznie i ekologicznie, a ich
dziatalnos¢ jest zgodna ze $rodo-

Hotele
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wiskiem naturalnym we wszyst-
kich aspektach.

Rodzina hoteli ibis juz od
2012 roku wdraza zalozenia glo-
balnego programu zréwnowa-
Zonego rozwoju, stworzonego
przez Accor — Planet 21.

Zawiera on 21 zobowigzan
i tyle samo celéw przyjetych
wspélnie przez Accor i Orbis
S.A., ktére zostang zrealizo-
wane do 2015 roku. Naleza do
nich m.in. szkolenia dla pra-
cownikéw w zakresie zapobie-
gania chorobom, promowanie
dobrze zbilansowanych po-
sitkéw, stosowanie ekologicz-
nych produktéw oraz ograni-
czanie zuzycia wody i energii
we wszystkich hotelach. Ibis
zaangazowany jest w realizacje
inicjatyw i procedur objetych
programem Planet 21 m.in.
poprzez zmniejszenie zuzycia
wody oraz energii, wdrozenie
selektywnego sortowania odpa-
déw, czy podnoszenie kwalifi-
kacji pracownikéw.

Nowa koncepcja
nie do poznania
odmienita
powierzchnie
ogdlnodostepne
w hotelach.
Dzieki Avanzi
ciesza teraz oko
nowoczesnym
designem i wysoka
jakoscig
wykonczenia.
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SHERATON W WARSZAWIE
W NOWLE]J ODSH.ONIE

Zakonczono rewitalizacje wszystkich sal bankietowych

WIECE| NA
www.sheraton.pl
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arszawski hotel

Sheraton zakon-

czyl projekt re-

nowacji wnetrz

powierzchni bankietowej, ktéry

objat sale balowg, foyer oraz sale

konferencyjne. Za koncept ar-

chitektoniczny odpowiedzialna

byta stynna architektka — Anita

Rosato, specjalizujaca sie w pro-

jektach wnetrz najbardziej luk-

susowych hoteli §wiata, w tym
stolecznego Hotelu Bristol.

W nowej odstonie sale kon-

ferencyjne hotelu Sheraton pre-

zentujg sie bardzo wspélczesnie
i elegancko. Zadaniem projek-
tantki byto wprowadzenie przy-
tulnej atmosfery oraz nadanie
centrum konferencyjnemu in-
dywidualnego charakteru, tak
aby stanowilo ono wygodne $ro-
dowisko zaréwno dla spotkan
biznesowych, jak i organizacji
eleganckich gali i przyjec.

WZOR, KOLOR | SWIATLO

Anita Rosato postawila na kom-
pozycje nowoczesnych wzoréw
i faktur. Palete nasyconych §li-

wek 1 intensywnych czerwieni
podkreslono kolorami miodu
i szafranu. Podloga pokryta jest
dywanem, ktérego wzér zostat
zaprojektowany specjalnie dla
warszawskiego hotelu Sheraton.
Kropke nad ,i” stanowi eleganc-
kie o$wietlenie, nowoczesny
i interaktywny system infor-
macyjny (digital signage) oraz
dziela sztuki wyselekcjonowane
osobiscie przez Anite Rosato.
Zrewitalizowane sale bankie-
towe stanowig idealne miejsce
na organizacje zaréwno przyjec

FOT.: MATERIAtY PRASOWE



weselnych, waznych gali, jak
i spotkan firmowych.

Do dyspozycji gosci hotel
oddaje 11 sal konferencyjnych,
o lacznej powierzchni ponad
1100 m2. Niewatpliwym atutem
hotelu Sheraton jest ogromna
sala balowa o pow. 500 m2 z du-
zym i funkcjonalnym foyer,
otoczona mniejszymi salami
bankietowymi. Dzieki takiej
konfiguracji, na parterze w spo-
tkaniu moze wzigé udziat nawet
550 os6b. W hotelu znajduja sie
réwniez mniejsze sale, w kto-
rych zorganizowa¢ mozna bar-
dziej kameralne konferencje.

DBALOSC O SZCZEGOLY
Wraz z renowacjg powierzchni
bankietowej szef kuchni, Ar-
tur Grajber, wprowadzil nowy
koncept menu bankietowego
i przerw kawowych. Nowocze-
$nie podane przekaski, koktaj-
le i napoje, ktére klienci moga
komponowaé wedlug wlasnych
preferencji, bogate w zdrowe
produkty, warzywa i owoce, to
niewatpliwie atut, ktéry wzbo-
gaci program organizowanych
w Sheratonie spotkari.

Szef kuchni dba takze o to,
aby menu bylo dopasowane in-
dywidualnie do kazdego wyda-
rzenia, by sie nie powtarzalo,
a serwowane dania na diugo
pozostaty w pamieci gosci.

Dla firm, ktére podczas spo-
tkania chca podkresla¢ swo-
je zaangazowanie w ochrone
$rodowiska, hotel przygotowat
specjalng oferte ,Clutter Free”,
dzieki ktérej minimalizuje sie
zuzycie materialéw konferen-
cyjnych na stotach oraz zuzycie
energii. ,Clutter Free” gwaran-
tuje proste, praktyczne $§rodowi-
sko pracy dla wszystkich uczest-
nikéw konferencji, bez wzgledu
na wybrane przez organizatora
ustawienie sali.

W hotelu Sheraton w War-
szawie juz od ponad 17 lat od-
bywaja sie najwazniejsze gale
i konferencje w stolicy, réwniez
te o znaczeniu miedzynarodo-
wym. Swoja renome hotel za-
wdziecza nie tylko eleganckim
wnetrzom, ale réwniez obstu-
dze na najwyzszym poziomie.

Hotele | Busingess TRAVELLER

,Clutter Free” gwarantuje prakt]))rczne $rodowisko pracy dla uczestnikéw
konferencji, bez wzgledu na wybrane przez organizatora ustawienie sali.
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otnisko w Las Palmas na Gran

Canarii wyglada jak kazde
inne. Wyladowalismy po péinocy i termi-
nal byl prawie pusty. Ladny zapach, ciekawe
czym tu myja posadzki, zastanawiatam sie
prébujac rozpoznac delikatny aromat. Ten
sam zapach, cieni zapachu wiasciwie — ulot-
ny jak mgielka i réwnie wszechobecny moz-
na bylo wyczuc wszedzie — w busiku, ktéry
wibzl nas do miasta, na ulicy, w hotelu. Niby
drobiazg, ale intrygowal mnie az do chwili,
gdy przypadkiem odkrylam tajemnice...

KROLESTWO SEONCA I FAL

O Gran Canarii méwi sie, ze to kontynent
w miniaturze, bo jest tu wszystko — gérskie
szlaki, urokliwe doliny, ocean i cale kilo-
metry bielutkich plaz. W samym centrum
Las Palmas, do kapieli zaprasza plaza Las
Canteras. O jej urodzie nie ma co méwic,
bo konia z rzedem temu, komu uda sie wy-
bra¢ najpiekniejsza z kanaryjskich plaz, ale
Las Canteras dysponuje tez innym atutem
— przed wiekami, po wybuchu wulkanu wy-
rzucone z krateru skaty opadly réwna linig
okoto 100 metréw od brzegu, tworzac na-
turalng rafe ostaniajaca przed falami. Dno
oceanu opada tagodnie, wiatr dopisuje, nic
wiec dziwnego, ze ciggna tu surferzy z ca-
lego $wiata. A ze temperatura wody rzadko

Rogue Nublo - miej

Kierunki

spada ponizej 18 stopni C, na wodzie i w wo-
dzie ciagle co$ sie dzieje.

Mozna tu uprawiac chyba wszystkie zna-
ne na $wiecie rodzaje sportéw wodnych
i kilka takich, ktére wymyslono wilasnie
tutaj. Pasjonaci lataja wiec na czyms$ w ro-
dzaju latawca ciagnietego przez motoréwke
albo stojac na desce przemieszczajg sie do-
stojnie, zanurzajac w oceanie dtugie wiosto.
A regaty Kanaryjskich Zagli Latin (czyli
matych lédeczek z olbrzymimi tréjkatny-
mi zaglami) to cos, co robi wrazenie nawet
na do$wiadczonych zeglarzach-amatorach
z kontynentu. O tak ,banalnych” dyscypli-
nach jak rozmaite odmiany surfingu i ply-
wanie na wszystkim, co zdota utrzymac sie
na wodzie nie warto nawet wspominac.

Najwiekszymi rywalami Las Canteras s3
plaze na potudniu: w Maspalomas, Playa
de Ingles (ktéra wbrew nazwie nie jest pla-
73 lecz wioska) i Meloneras. Te miejsco-
wosci tworza kurort, w ktérym znajdzie-
my wszystko, co mozna okresli¢ mianem
luksusu. Plaze i wydmy, ktére wygladaja
jakby nie staneta na nich ludzka stopa, bu-
tiki stynnych marek z Armanim na czele,
centra kongresowe wéréd ktérych prym
wioda Patac Kongresowy i ExpoMeloneras,
a przede wszystkim hotele, hotele, hotele...
Tak jednak sprytnie ukryte w kwitnacym

gaszczu, ze daja zaskakujace poczucie pry-
watnosci. Komu jednak szczegélnie zale-
zy na odosobnieniu moze zamieszka¢ tuz
obok — w Pasito Blanco. To strzezone minia-
turowe osiedle willowe potozone tuz obok
najbardziej luksusowego na wyspie pola
golfowego i stynnego na pé6t Europy Yacht
Clubu. Okoto 1200 euro za tydzien w takich
luksusach wydaje sie ceng umiarkowang.

Stynnych hoteli na wyspie jest mnéstwo.
Seaside Palm Beach lezy wiasciwie na pla-
2y, a z wielkiego balkonu mozna podziwia¢
zachody storica nad oceanem. Niezwyktymi
widokami kusi tez Gloria Palace Amadores
— polozony na szczycie klifu, wyglada jak
wtopiony w skale. Zupelnie innych wrazen
dostarczy Villa del Conde — nalezaca do sieci
braci Lopesan niezwykta budowla wzorowa-
na na kodciele §w. Sebastiana — z wiezami,
dzwonnicg i koputa. No i nie mozna prze-
gapi¢ Santa Cataliny w Las Palmas, hotelu
ktéry dziata od... 1896 roku.

ZEW HISTORII I OCEANU

Zreszta na brak zabytkéw z pewnoscig nikt
tu nie bedzie narzekal. Raczej przeciwnie
— trzeba by naprawde dlugiego pobytu, by
obejrze¢ cho¢ to, co zobaczy¢ koniecznie
trzeba. Zaczaé warto od Veguety — naj-
starszego osiedla na wyspie. Tu wlasciwie

sce kultu dawnych mieszkaficéw, ludu Guanchos. Dzi$ to najstynniejsza

skata i symbol Gran Canarii. Z daleka trudno uwierzy¢, Ze ten pojedynczy blok skalny ma 80 metréw
wysokos$ci. Obok przycupnety Zaba, Mnich i Kura, a na horyzoncie wida¢ Teneryfe i wulkan Teide.
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FOT.: INSTITUTO DE TURISMO DE ESPANA, PATRONATO DE TURISMO DE GRAN CANARIA

wszystko — od bruku po drewniane balkony
jest zabytkiem. Najstynniejszy budynek to
Casa de Colon, cho¢ tak naprawde Kolumb
tu nie mieszkal. Odwiedzil jedynie siedzi-
be miejscowego gubernatora. Ale ze zrobit
to w 1492 roku — wyruszajac w pierwsza ze
swych podr6zy, mozemy uzna¢, ze to w tym
miejscu rozpoczal sie podbdj Ameryki.

A moze zacza¢ od poczatku? Odwiedzi¢
Museo Canario (Www.elmuseocanario.com)
i dowiedzie¢ sie jak wygladal ten miniswiat
zanim pojawili sie zdobywcy z kontynentu?
Moze dzieki temu latwiej zrozumiemy, ja-
kim cudem katedra na placu Santa Ana nosi
znamiona chyba potowy wszystkich nurtéw
architektonicznych? Dla tych ktérych dre-
czy¢ bedzie ta zagadka: wyjasnienie — bu-
dowano ja ponad 400 lat. Nie sposéb tez
pomingé Museo de La Rama (Muzeum Ga-
azki) — nie o ro$linnos¢ tu jednak chodzi,
lecz o obchody §wieta Matki Boskiej Sniez-
nej w urokliwym miasteczku Agaete. Ale
na Gran Canarii zawsze jest jakie§ §wigto,
ludzie umieja sie bawi¢ i trudno zgadnad,
ktora tradycja jaki ma rodowéd. Swieto Ga-
Iazki obchodzi sie na cze$¢ Matki Boskiej,
ale przed wiekami bylo modlitwa o deszcz.

Na tej wyspie nic nie jest tak zwyczajne
na jakie wyglada. O$rodkiem kultu ludu
Guanchos, ktéry zyl tu w czasach prekolum-
bijskich byla na przyklad najstynniejsza do
dzi$ skata Gran Canarii — Roque Nublo, czy-
li Géra w Chmurach. Kreta droga prowadzi
na malutki parking, dalej trzeba i§¢ pieszo.
Niespecjalnie daleko (ok. 30 min marszu)
i nie bardzo stromo, ale po golej skale, ktéra
wydaje sie (cho¢ to oczywiscie nieprawda)
rozgrzana do bialosci. Mimo to p6j$c trzeba,
bo spod 80-metrowego obelisku rozciaga sie
krajobraz, z ktérym nie moga konkurowac
nawet widoki z samolotu. Oblana blekitem
oceanu wyspa pod naszymi stopami wy-
daje sie ostatnig przystanig. Magicznym
miejscem, z ktérego wyrusza sie na wielka
wyprawe w nieznane. Gdyby nawet Kolumb
nie wymyslit wezedniej swojej podrézy, sto-
jac tutaj musialby ustysze¢ zew oceanu.

W czasie tej wycieczki odkrylam tez se-
kret ulotnego zapachu, ktéry powital mnie
na lotnisku. Tutaj czu¢ go wyraZniej. To za-
pach oceanu, niespotykanej nigdzie indziej
kanaryjskiej sosny i rosnacych na niemal
nagiej skale poteznych krzewéw lawendy.

PODROZ W CZASIE

Nastepnego dnia lokalnymi liniami lecimy
na Gomere. Po anonimowosci wielkich lot-
nisk i samolotéw — niespodzianka. Na kra-
jowym terminalu wsiadamy do nieduzego

Kierunki| Businegss TRAVELLER

Wykute w zboczu tarasy to jedyny sposéb upraw na Gomerze.

Wyzej sg juz tylko stynne lasy laurowe Garajonay. Miejsce magiczne,

w ktérym drzewa przypominaja brodate olbrzymy, a strumienie
zamiast zwyczajnie, ze zrédet, wyptywaja prosto z chmur.
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Na Gomerze cate wybrzeze usiane jest urokliwymi zatoczkami lub skalnymi basenami.
Warto tez wybrac sie w rejs — stateczki réznej wielko$ci wyptywaja np. z portu w Valle Gran Rey.
Przy odrobinie szcze$cia w czasie takiej wyprawy mozemy spotkac wieloryba albo delfiny.

samolotu wprost z plyty lotniska. Przy
drzwiach — niczym w pionierskiej erze lot-
nictwa — wita nas kapitan i styszac obcy
jezyk, zagaduje skad jeste$my. ,Sois de Po-
lonia?” — kapitan uémiecha si¢ od ucha do
ucha, sprawiajac wrazenie jakby Polska na-
prawde budzita w nim ciepte uczucia.

Po miedzyladowaniu na Teneryfie, zosta-
je nas w samolocie kilkoro. Kapitan znéw
z nami rozmawia i zauroczony nasza prze-
wodniczka, Ania, zaprasza ja do obejrzenia
kabiny. Okropnie jej zazdro$cimy kapitan-
skich wzgledéw, ale dzieki niej i nam trafia
sie niespodzianka — w czasie lotu kapitan
opowiada, co wida¢ z okien, a stewardesy
nie protestuja, kiedy przesiadajac sie z miej-
sca na miejsce fotografujemy jak opetani.

Podchodzimy do ladowania. Tak méwi
kapitan, ale wcigz lecimy wysoko. I nagle...
pas pojawia sie znikad, tuz pod brzuchem
samolotu. Dopiero wtedy okazuje sie, ze lot-
nisko na Gomerze polozone jest na potez-
nym klifie. Jak wszystko tutaj.

NA DROGACH KTORYCH NIE MA

Kto nie widzial drég na Gomerze, o stro-
miznach i serpentynach nie wie nic. Drogi
wija sie jak oszalale i po 30 minutach ostrej
jazdy okazuje sie, ze jesteSmy w zasadzie
w tym samym miejscu, tyle ze wyzej. Woko-
lo rozciagaja sie tarasy i tarasiki — czasami
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miesci sie na nich jedna palma. Kamienne
domki ,wiszg” przylepione do zbocza i wy-
gladaja, jakby dosta¢ sie do nich mozna bylo
jedynie z powietrza. Miniaturowe wioseczki
zajmuja kazda w miare plaska przestrzen,
ale to nie znaczy, ze jest ich wiele — tu po
prostu nie ma wigcej miejsca. Nic wiec
dziwnego, ze jedyne miasto na wyspie i jej
stolica — San Sebastian liczy sobie zaledwie
7 tysiecy mieszkancéw i jest to mniej wiecej
jedna trzecia catej populacji. Moze dlatego
— i odczuwamy to na wiasnej skérze — tu-
rysta nie jest tu jedynie zawartoscig swoje-
go portfela. Na wybrzezu — owszem - stoja
luksusowe hotele, btyskaja $wiattami dys-
koteki, neonami kusza restauracje. W gtebi
wyspy odkrywamy inny $wiat. Zycie toczy
si¢ leniwie, ludzie sie usmiechaja, nikt sie
nie spieszy, a dogadac si¢ mozna z kazdym
— cho¢ do dzi$ nie wiem w jakim jezyku, bo
po hiszpanisku potrafie powiedzie¢ gléwnie
vino tinto (czerwone wino).

Okazuje sie jednak, ze na Gomerze mé-
wig po... polsku. Udowadnia to Stephanie,
ktéra prezentuje nam tutejsza osobliwos¢
— jezyk gwizdany. Sklada sie z sylab, wiec
bez trudu rozumiemy, gdy Stephanie gwiz-
dze wi-taj-cie. To dawny pasterski sposéb
przekazywania wiadomosci z jednej strony
doliny na drugg, bo gwizd catkiem dobrze
stycha¢ nawet z 4 kilometréw. Stephanie

opowiada, ze jeszcze jej dziadek uzywatl
tego jezyka na co dzien, ale ona sama na-
uczyla sie go w szkole, gdzie jest przedmio-
tem obowigzkowym. Z dumg dodaje, ze
w 2009 roku zostatl wpisany na liste §wia-
towego dziedzictwa kulturowego UNESCO.

W LESIE STARYM JAK SWIAT
Na te liste trafit tez Park Narodowy Garajo-
nay. Wystarczy wej$¢ na ktérys ze szlakéw,
by dowiedzie¢ sie dlaczego. Takie lasy po-
rastaly Europe miliony lat temu. Dobrze
znane mlecze tu siegaja mi do pasa, a liscie
laurowe (dokladnie takie jakich uzywamy
w kuchni oraz — uwaga — ich trujaca odmia-
na) rosng na olbrzymich, tworzacych zwar-
ty las drzewach. Bajkowy krajobraz podkre-
$laja wszechobecne girlandy porostéw we
wszelkich mozliwych odcieniach zieleni
i strumienie, ktére ptyna prosto z chmur.
I nie jest to poetycka przeno$nia, bo na-
prawde nie maja Zrédel — powstaja z pary
wodnej, ktéra skrapla sie na szczytach.

Méwi sie, ze kazda z Wysp Kanaryjskich
jestinna ijedyna w swoim rodzaju. Te dwie,
ktére widzialam przekonuja, ze to prawda.
Gran Canaria to stoneczny raj, w ktérym za-
pomina sie o smutkach. Na Gomerze nasze
ludzkie sprawy w konfrontacji z majestatem
natury wydaja si¢ bez znaczenia...

Joanna Kadej-Krzyczkowska
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WAKACJE W HONG KONGU

Bez wzgledu na to, w jakiej porze dnia przylatuje si¢ do Hong Kongu, panorama
miasta zapiera dech w piersiach. Horyzont stanowig jedne z najwyzszych budynkéw
$wiata, ktére mogg konkurowac z drapaczami chmur na Manhattanie.
Marzena Mréz zacheca do zwiedzenia tej niezwykiej azjatyckiej metropolii.
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zisiejszy Hong Kong jest mie-

szanka egzotycznej Azji i bry-

tyjskiej tradycji, solidnie ugrun-

towanej przez 156 lat, kiedy to
w 1842 roku Anglicy przejeli wyspe Hong
Kong po zakoriczeniu pierwszej wojny opiu-
mowej, wybudowali miasto i administrowa-
li nim az do 1997 roku.

Kiedy Hong Kong powrdcit do Chin, rzad
chinski nadal mu status Specjalnego Regio-
nu Administracyjnego, gwarantujac w ten
sposéb utrzymanie na jego terytorium
przez nastepne 50 lat ustroju kapitalistycz-
nego i obowigzujacego systemu socjalnego.
Angielski wcigz pozostawal jezykiem urze-
dowym, a dolar hongkoniski oficjalng walu-
tg. Co istotne — przejecie Hong Kongu przez
Chiny nie zatrzymato dynamicznego roz-
woju miasta. Wcigz uchodzi ono za jedno
z najbardziej ekskluzywnych miejsc w Azji
i — co warte podkre§lenia — zajmuje pierw-
sze miejsce w rankingu pod wzgledem IQ
mieszkanicéw: §rednia wynosi tu 107!

NAJWYZSZE I NAJDROZSZE

Bedac w Hong Kongu trzeba zobaczy¢ Cen-

tral District, w ktérego krajobrazie sa filie

niemal wszystkich bankéw zachodniego
$wiata. Wéréd nich kréluje Bank of China

Tower — 370 metrowa wieza zaprojektowa-

na przez autora piramidy stojacej na dzie-

dzificu Luwru — I. M. Pei a takze Hong

Kong & Shanghai Bank (HSBC) do niedaw-

na najdrozszy budunek $wiata zaprojekto-

wany przez angielskiego architekta Norma-
na Fostera. Oba te wysokos$ciowce maja dzi§
poteznego konkurenta w postaci Interna-
tional Finance Centre Two liczacego sobie

412 m i zwieniczonego duzg ilodcia kretych

wiez, ktéry uchodzi za najbardziej charakte-

rystyczny element panoramy portu.

Hong Kong zastuzenie stynie wiec z nie-
zwyklej panoramy architektonicznej, ktéra
musi zachwyci¢ kazdego odwiedzajacego to
piekne miasto. Najwyzsze i najciekawsze
drapacze chmur to:

e Miedzynarodowe Centrum Finanséw II
— 412 m, 90 kondygnacji, zbudowany
w 2003 1.

e Bank of China - 3674 m, 72 kondygnacje,
zbudowany w 1990 r.

e Nina - 318,8 m, 80 kondygnacji, 2006 r.

e Central Plaza — 309 m, 78 kondygnacii,
zbudowany w 1992 r.

e Centrum: 292 m, 73 kondygnacje, zbudo-
wany w 1998 r.

e Centrum Cheung Kong - 2829 m,
63 kondygnacje, zbudowany w 1999 r.

e Sorrento — 256,3 m, 74 kondygnacje, zbu-
dowany w 2003 r.

e Langham — 255,1 m, 59 kondygnaciji, zbu-
dowany w 2004 r.

Kierunki |Business TRAVELLER

Hong Kong zastuzenie stynie z niezwyktej panoramy
architektonicznej. Wéréd drapaczy chmur wcia]f mozna jednak
wypatrzy¢ budowle w tradycyjnym chinskim stylu.
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o DO CHIN

ZACHWYC SIE KULTURA
TAK UNIKALNA, JAK
CHINSKA KUCHNIA.

Pekin ¢ Chengdu *
Chongging * Kanton *
Hong Kong * Szanghaj

W celu rezerwacji biletu
wejdz na strone
qatarairways.com/pl
lub odwiedz najblizsze
biuro podrézy.

World’s 5-star airline.

QATAR 3

AIRWAYS dgynill —

e HarbourSide — 255 m, 74 kondygnacje,

zbudowany w 2003 r.

o HighCliff - 252,4 m, 73 kondygnacje, zbu-

dowany w 2003 r.

Zwiedzanie miasta mozna rozpocza¢ od
przystani Star Ferry Pier, skad promy prze-
wozg pasazeréw od 1898 roku. W poblizu
stoi Jardine House, zwany przez mieszkan-
c6w Domem Tysigca Otworéw i stynne wie-
ze Exchange Square — siedziba Gieldy Pa-
pieréw Wartosciowych. Stad juz niedaleko
do Ogrodéw Botanicznych i zoo oraz Flag-
staff Museum of Teaware, czyli Muzeum
Naczyni do Herbaty.

Chyba najwiekszg atrakcja miasta jest
jednak ekskluzywna dzielnica Victoria
Peak — Wzgérze Wiktorii, na ktéra mozna
wiechac kolejka poruszajaca sie wéréd gasz-
czu bananowcéw. Z jej szczytu rozcigga sie
fantastyczna panorama, a przy dobrej wi-
docznosci mozna stamtad zobaczy¢ Makao.

MUZEA, SWIATYNIE, OGRODY

Warte odwiedzenia jest tez Muzeum Dzie-
dzictwa Hong Kongu (Hong Kong Heritage
Museum, www.heritagemuseum.gov.hk).
Wsréd eksponatéw znajduja sie m.in. tra-
dycyjne stroje, barki, instrumenty muzycz-
ne, porcelana, przedmioty z brazu i jadeitu

oraz znaleziska pochodzace z okresu od ery
neolitycznej az do XX wieku. Réwnie inte-
resujace Muzeum Sztuki (Hong Kong Mu-
seum of Art, www.hk.art. museum) groma-
dzi przedmioty z laki, bambusa, ceramike,
a takze obrazy i kaligrafie od XVI wieku do
czaséw nam wspdlczesnych.

Z kolei $wiatynia Man Mo jest najstarsza
i najwazniejsza na wyspie. Zostala nazwa-
na na cze$¢ dwoéch gléwnych béstw: Mana
— boga literatury i Mo — boga wojny. Miesz-
kancy Hong Kongu wierzg, Ze zapalane tu

Opiumowa historia

1842 r. — w Nankinie podpisano traktat kon-
czacy pierwszg wojne opiumowa. Jednym

z jego gtdwnych postanowien byto przejecie
Hong Kongu, znajdujacego sie w rekach
chifiskich, przez Wielka Brytanie.

1898 r. — podpisano umowe 99-letnie;j dzier-
zawy tych terenéw przez Wielkg Brytanie.
1997 r. — Hong Kong powraca do Chin.

do 2047 roku Chiny zobowigzaty sie pozo-
stawi¢ wtadzom Hong Kongu duza autono-
mie we wszystkich sprawach, z wyjatkiem
polityki zagranicznej i sit zbrojnych.
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W miescie odbywa sie wiele stynnych na catym $wiecie imprez.
. Do najbardziej znanych naleza obchody Nowego Roku,
Swieto Smoczych Lodzi, Duchéw, czy Swieto Srodka Jesieni.

kadzidla zapewniajg ich fundatorom zdro-
wie, szczedcie i pomys$lno$é w interesach.
Wong Tai Sin — najpopularniejsza $wiaty-
nia taoistyczna w miescie znajduje sie na
kraticu pétwyspu Kowloon. Odwiedzaja ja
nie tylko wyznawcy taoizmu, ale takze kon-
fucjanisci, buddysci i katolicy, wierzac, ze
mozna w niej wymodli¢ swoje szczescie.

Tuz obok dziala klinika, w ktérej lekarze
stosujg zar6wno zachodnig, jak i tradycyjna
chiriska medycyne. Odwiedzajacy ja zwykle
zachodzg do pobliskiego ogrodu Dziewigciu
Smokéw ze stawami, wodospadami i pawi-
lonami w ksztalcie wachlarzy.

BUDDA NA WYSPIE

Miedzynarodowy Port Lotniczy — zwykle
pierwsze miejsce, ktére widzimy dociera-
jac do Hong Kongu — znajduje si¢ wysepce
Chek Lap Kok, polozonej niedaleko nieco
wiekszej wyspy Lantau. Nieopodal zobaczy-
my fort Tung Chung z 1817 roku. W cen-
tralnej, gérzystej czeSci wyspy znajduje

sie klasztor Po Lin, z daleka wyrézniajacy
sie czerwienig i ztotem. Od 1993 roku stoi
tu 24-metrowa statua Buddy, gérujac nad
okolicg i przyciagajac niemal wszystkich tu-
rystéw, ktérzy przybyli do Hong Kongu na
dtuzej niz dwa dni.

W najwiekszym miescie Lantau ludnos¢
Tanka do dzi§ zamieszkuje drewniane
domki na palach usytuowane nad kanata-
mi. Lantau stynie takze z dtugich, czystych
i pustych plaz. Warto wiedzie¢, ze najpick-
niejsze rozciagaja sie od Cheung Sha do
Tong Fuk. Najpopularniejsza, ale jednocze-
$nie najbardziej zatloczong jest Silvermine
Bay Beach, z pobliza ktérej kursujg promy.

Kiedy najlepiej wybrac si¢ do egzotyczne-
go Hong Kongu? Wiasciwie kazdy miesigc
jest dobry. Na dodatek wcigz odbywajg sie
tu liczne, barwne $wieta oraz festiwale. Do
najbardziej znanych naleza chinski Nowy
Rok, Swieto Smoczych Lodzi, Swieto Du-
chéw, Swieto Srodka Jesieni, Qingmingjie
czy zimowe przesilenie dnia z noca.

| BUSINESS TRAVELLER

Hong Kong
FAKTY | LICZBY

o Catkowita powierzchnia metropolii

wraz z ponad 260 wyspami — 1104,04 km2.
Wyspa Hong Kong — 80,47 km?;

Kowloon — 46, 93 km2;

Nowe Terytoria i Wyspy Zewnetrzne

- 976,64 km2.

® 6200 0séb przypadajacych na km2 sprawia,
ze Hong Kong ma jedng z najwyzszych sred-
nich gestosci zaludnienia na Swiecie.

e Srednia dtugos¢ zycia: kobiety — 84,4 lata,
mezczyzni — 78,8 lat.

e Kazdego roku miasto odwiedza ponad

25 min turystéw.

e Produkt krajowy brutto (PKB) przypadajacy
na jednego mieszkarica wynosi ponad 25 ty-
siecy dolaréw amerykariskich.

e Wspdtczynnik bezrobocia — 5,2 procent.

o Indywidualny podatek dochodowy moze
osiagna¢ maksymalnie 16 procent catkowi-
tego dochodu.

e Obroty na gietdzie papieréw wartosciowych
wynosza 578,9 mld dolaréw amerykanskich.
e Kapitalizacja rynku — 1044,2 mld dolaréw
amerykanskich.

e W Hong Kongu jest 1955 km drég, po
ktdrych jezdzi 541 tysiecy licencjonowanych
pojazdéw — srednio przypada wiec 277 pojaz-
déw na kilometr.

e Najdtuzszy most: Tsing Ma Bridge
(ma1377 mi... dwa pietra).

@ 75 proc. powierzchni Hong Kongu to tereny
pozamiejskie. Wsrdd nich znajduija sie

23 parki i 15 specjalnych terenéw ochronnych
otacznej powierzchni 41 582 hektaréw.

e Klimat: zwrotnikowy, monsunowy, ze $red-
nig roczng temperaturg wynoszaca 23 st. C.
e Srednie opady osiagaja 2214 mm, z czego
wiekszos¢ w czasie sezonu cyklondw tropikal-
nych trwajacych od maja do listopada.

e Storice w Hong Kongu swieci $rednio
przez 53 godz. dziennie.

QATARZ

AIRWAYS d il —

DWA RAZY WIECEJ
CODZIENNYCH

POEACZEN
ZHONG KONGEM

*WSZYSTKIE LOTY
PRZEZ DOHA.
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| Wakacje biznesmena

NARTY W CLUB MED

Dwa nowe kluby potozone w Alpach — Pragelato Vialattea i Valmorel
— oferujg wszystko, czego narciarzom do szczescia potrzeba. Hotele na stokach,
setki kilometréw urozmaiconych tras, gérskie przestrzenie,
wspaniate restauracje i duzy wybér zajec apres-ski.

arto juz dzi$ pomysle¢ o zbli-
Zajacym sie sezonie narciar-
skim. Szczegélnie polecamy
dwa nowe o$rodki Club Med
— we wloskim Piemoncie, niedaleko Tury-
nu i we francuskiej Sabaudii. Valmorel to
doskonate miejsce dla rodzin z dzie¢mi,
natomiast Pragelato Vialattea to wakacje
zimowe we wlasnej willi z kominkiem.
Oba o$rodki oferujg zupelnie nowa jako§¢
proponowana przez Club Med - elegancje,
luksus, indywidualne podejécie do potrzeb
nawet najbardziej wymagajacych gosci.

PRAGELATO VIALATTEA

To osrodek Club Med, potozony w Piemon-
cie, 90 km od Turynu, niedaleko znanego
zawodnikom olimpijskim Sestiere. Na nar-

ciarzy czeka tam 400 km §wietnie przygoto-
wanych tras, nowoczesne przytulne domki
typu chalet i wille z salonem na dole, dwie-
ma sypialniami na gérze, dwiema tazienka-
mi i kuchnig wyposazong m.in. w ekspress
do kawy i zaopatrzong w napoje lodéwke.
A wszystko to na wysoko$ci 1600 m n.p.m.,
tuz przy wyciagu! To idealne miejsce na
rodzinne narty, poniewaz juz dzieci od lat
4 maja zajecia z instruktorem.

Jest tu réwniez przytulna sala klubowa
z kominkiem, gdzie mozna spokojnie po-
czytad, bar i sala, w ktérej odbywaja sie wie-
czorne przedstawienia, tarice i zabawa.

W Club Med Pragelato Vialattea sg tez wy-
$mienite kameralne restauracje. Bogaty bu-
fet oferuje produkty bardzo dobrej jakosci
— duzo $wiezych ryb, jagniecine, poledwice

wolowa, perliczki, krewetki, foie gras, sushi,
salaty, warzywa, owoce ilody —w 30 smakach.
Warty szczeg6lnej uwagi jest takze przyklad
nowej koncepcji restauracji-baru, czyli Trat-
torii, gdzie na dlugiej ladzie lezg dziesigtki
gatunkéw whoskich ser6éw, prosciutto i anipa-
sti — karczochy w oliwie, suszone pomidory,
pachngce ciasto pizzy i inne ciepte dania.
Mozna skladaé¢ zaméwienia przy ladzie lub
u kelnera, a wszystko jest wliczone w cene
pobytu, podobnie jak opieka instruktoréw,
wieczorne rozrywki i karnet narciarski.
Narciarze nie musza ograniczac sie do
jazdy po najblizszych stokach, aby w potu-
dnie zdazy¢ na lunch. Moga co dzien jada¢
go w innej, wynajetej przez Club Med re-
stauracji, ktérych jest wiele na stokach. Mu-
sz tylko pamietad, by zapisad sie w recepcji,



jesli jezdza indywidualnie, bez narciarskiej
grupy. Z przyjemnosci aprés-ski w Pragela-
to Vialattea polecam duzy basen i spa Payot.

VALMOREL

Ten o$rodek Club Med potozony 120 km od
Genewy i 15 km od Moutiers znajduje sie
w Sabaudii, w mato znanym, a wspanialym
regionie Francji — Grand Domaine.

Nowo wybudowany bardzo wygodny ho-
tel na stoku, dostosowany jest do potrzeb ro-
dzin z dzie¢mi. Przestronne suity, indywi-
dualna obstuga, szampan wliczony w cene,
przytulny bar, kominek. Do tego dlugie
trasy — 150 km, 90 wyciagéw, przestrzenie
dla amatoréw narciarstwa off piste, cztery
bardzo eleganckie restauracje — kazda na-
zwana i udekorowana na cze$¢ innej pory
roku. Najlepsza kuchnia w Alpach!

W klubie jest basen, sauna, taznia turec
ka. S3 tez organizowane wyprawy nordic
walking i jazda na sankach. Poza klubem
istnieje mozliwos$¢ jazdy konnej, wypozy-
czenia skuteréw $nieznych, quadéw, a takze
takie atrakcje, jak heliski.

Rafat Sobiech
Rezerwacja i informacje o promocjach na
www.clubmed.pl

Wakacje biznesmena | BusinEss TRAVELLER

Alpejskie osrodki Club Med to Swietnie przygotowane trasy,
znakomita obstuga, fantastyczna oferta kulinarna i mnéstwo
zimowych atrakcji — od jazdy psimi zaprzegami po heliski.

FOT.: FOTOTEKA CLUB MED
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Kierunki

Drezno — miasto nad tabg

OD ZWINGERU DO BMW

Stynne na calym $wiecie muzea, zabytki i architektoniczne atrakcje, ale tez gwarne
pasaze handlowe, rozrywka, barwne nocne zycie i luksusowe samochody
—w Niemczech kazde miasto ma wlasny, niepowtarzalny charakter.

DREZNO

o ,Florencja nad Labg”
Stolica  Saksonii zachwyca pigknymi
obiektami architektonicznymi, przycia-

ga muzycznymi wydarzeniami i urzeka
nadrzeczng panoramg. Centrum Drezna
zdominowane jest przez najpiekniejsze
barokowe, renesansowe i klasycystyczne
budowle: Zwinger, Opera Sempera, Tarasy
Brithla, zamek rezydencyjny czy kosci6t
Naj$wietszej Marii Panny (Frauenkirche).
Po prawej stronie przeplywajacej przez
miasto Laby znajduje si¢ pelne kontrastow
Nowe Miasto (Neustadt). Jego péinocna
dzielnica ,Auflere Neustadt* z licznymi
sklepami, barami i restauracjami tetni noc-
nym zyciem i jest ulubionym miejscem ar-
tystéw. Milo$nicy sztuki pokochaja Drezno
ze wzgledu na znajdujace si¢ tu unikatowe
muzea, takie jak Zielone Sklepienie, Kom-
nata Turecka czy Galeria Starych Mistrzéw
—stynna z powodu znajdujacej sie w jej zbio-
rach Madonny Sykstynskiej pedzla Rafaela.
Poza sztuka Drezno oferuje cale mné-
stwo oryginalnych atrakeji, jak chociazby
rejsy zabytkowymi parostatkami z muzyka
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jazzowa na pokladzie. Przeptywajaca przez
miasto Laba tworzy wytworne kulisy dla
wielu plenerowych widowisk. Odbywaja si¢
tu Noce Filmowe, festyn ludowy Elbhang-
fest czy Parady Parostatkéw. Wzdtuz rzeki
biegnie szlak rowerowy, ktérym w godzine
mozna dojechac do patacu Pillnitz.

HANOWER , Podgzajgc
o Sladem czerwonej nici”
Hanower kojarzy sie gléwnie z miedzy-
narodowymi targami i kongresami. Nie
znajdziemy tu zwartej staréwki z zabytko-
wa zabudowa, a domy z pruskiego muru
zachowaly sie tylko przy rzece Leine. Za
nowoczesng fasada jest jednak wiele
do odkrycia. Najbardziej atrakcyj-
ny plac miasta ze Starym Ratuszem
oraz ko$ciolem Marktkirche znajduje
si¢ niespelna kilometr od jednego z naj-
ladniejszych w Niemczech dworcéw kolejo-
wych. Na uwage zastuguje réwniez potezny
budynek Nowego Ratusza zbudowany na
6 tysiacach bukowych pali. Bedgc w ratuszu
koniecznie trzeba wjechaé na jego kopule
unikatowa winda — jedng z dwéch w Euro-

pie o uko$nym szybie. Z géry rozciaga sie
rozlegta panorama. W poznawaniu Ha-
noweru turystom nie majacym zbyt wiele
czasu pomaga szlak zwany Czerwona Nicia.
Ciagnaca sie po ulicach i chodnikach linia
prowadzi do ponad 30 najbardziej atrakcyj-

,Nana” rzezba Niki de Saint
Phalle w Hanowerze.
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Przemierzajac brukowane
uliczki frankfurckiej
dzielnicy Sachsenhausen
warto przysia$¢ w ktorejs
z tradycyjnych knajpek
i skosztowac jabtkowego
wina podawanego
w tradycyjnych dzbankach
w kobaltowe wzory.
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Tradycyjne, frankfurckie dzbanki na wino

nych miejsc. Przejécie calej trasy zajmuje
ok. 2 godzin. Warto wczeéniej zaopatrzyc¢
sie w broszure z opisem poszczegdlnych
atrakcji turystycznych.

Hanower okre$la sie takze mianem mia-
sta ogrodéw. To tutaj znajduja sie krélew-
skie ogrody Herrenhiuser Girten, ktére
przetrwaly w niezmienionym ksztalcie od
ponad 300 lat. Najbardziej znany to Grosser
Garten, gdzie latem odbywaja sie miedzy-
narodowe pokazy fajerwerkéw. Rzezby, gro-
ty i sztuczne kaskady oraz Wielka Fontanna
w Grosser Garten tworzg niesamowity at-
mosfere i sprzyjaja dtugim spacerom.

FRANKFURT ,Wino
o jabtkowe na Mainhattanie”

Frankfurt to miasto kojarzace sie z wiel-
koscia: wladnie tutaj znajduje sie najwigk-
szy port lotniczy w Niemczech, rozlegla
dzielnica bankowa z drapaczami chmur,
od ktérych miasto zyskalo przydomek Ma-
inhattan, ogromne tereny targowe i 80-ki-
lometrowy pas zieleni otulajacy centrum.
Stad tez pochodzi najwigkszy niemiecki

poeta Johann Wolfgang von Goethe.
Siegajace nieba wiezowce miasto za-
wdziecza instytucjom finansowym. Stalty
si¢ one jego wizytéwka poczawszy od
pierwszego — Garden Towers (127 m)
z lat 70. XX w. Commerzbank-Tower
(259 m) jest najwiekszym w Unii Euro-
pejskiej, lecz jedynie z budynku Main
Tower (200 m) mozna podziwia¢ mia-
sto. Panorame drapaczy najlepiej wida¢
z mostéw nad Menem. Nad brzegiem

Kierunki

Widok na Marienplatz w Monachium

rzeki rozcigga sie réwniez dzielnica muze-
6w Museumsufer obejmujaca 26 obiektéw.

Frankfurt ma tez inne, nieco bardziej
tradycyjne oblicze: stare miasto z domami
z muru pruskiego, butiki i przytulne kafej-
ki. W sercu miasta znajduje si¢ zabytkowa
dzielnica Rémerberg z ratuszem Romer
(Rzymianin) bedacym od 600 lat siedziba
burmistrza. W ratuszu na uwage zastuguje
Sala Cesarska, gdzie odbywaly sie wystawne
cesarskie bale. Samego wyboru kréléw i ko-
ronacji cesarzy Niemiec dokonywano za$
w pobliskiej gotyckiej katedrze cesarskiej.
W kosciele §w. Pawla mozna do$wiadczy¢
nowszej historii Niemiec — w 1848 roku byt
on miejscem obrad pierwszego Zgromadze-
nia Narodowego. Dzi$ jest symbolem wol-
nosci i demokracji, gdzie odbywaja si¢ gale
oraz imprezy polityczne i kulturalne.

Dzielnica Sachsenhausen jest uznawana
za najprzyjemniejszy zakatek Frankfurtu.
Przemierzajac waskie, brukowane uliczki
mozna odpoczaé w ktdrej$ z ponad 100 tra-
dycyjnych knajpek i gosp6d oraz skosztowac
jabtkowego wina (produkuje sie je juz od
250 lat) podawanego w tradycyjnych dzban-
kach w kobaltowe wzory.

MONACHIUM
o Nie tylko Oktoberfest
Monachium to miasto kontrastéw, gdzie tra-
dycja przeplata sie z nowoczesno$cia. Ideal-
nym punktem startowym jest Plac Mariacki
(Marienplatz) wraz z kolumna Marii — pa-
tronki Bawarii. Nad placem dominujg Stary
i Nowy Ratusz, kosciét §w. Piotra (Peterskir-
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che) i kosciét NMP (Frauenkirche) z zielo-
nymi, cebulastymi kopulami wiez. Stad
tylko kilka krokéw dzieli nas od jarmarku
wiktualéw (Viktualienmarkt), gdzie mozna
znalez¢ zaréwno lokalne specjaly jak i pro-
dukty pochodzace z calego swiata.

Monachium to réwniez miasto kultury
i sztuki. W samym $rédmieéciu miesci sie
89 scen teatralnych, a w dzielnicy muzeéw
znajdujg sie najwazniejsze muzea i galerie:
Stara i Nowa Pinakoteka oraz Pinakoteka
Modernizmu. Natomiast tutejsze Muzeum
Niemieckie to najwieksze muzeum tech-
niczno-przyrodnicze $wiata. Do ekspona-
tow nalezg m.in.: pierwsza elektryczna lo-
komotywa Siemensa, tréjkotowy samochéd
Benza, czy pierwszy okret podwodny.

Na chwile odpoczynku warto udaé sie
do Ogrodu Angielskiego na brzegu Iza-
ry. Jedna z atrakcji jest tu Chiriska Wieza
z ogrédkiem piwnym. Niedaleko znajduje
sie siedziba wladcéw bawarskich Wittelsba-
chéw. Kto nie trafi do Monachium w czasie
$wieta Oktoberfest moze poczuc tradycyjna
atmosfere w dawnym browarze dworskim
Hofbrauhaus - takze tu nosi sie skérzane
spodenki i sukienki zwane drindl oraz pije
sie piwo z litrowych kufli. Monachium to
miejsce dla mito$nikéw sportu i motory-
zacji. Niezapomniane przezycia gwarantu-
je ogladanie meczu na Allianz Arena czy
zwiedzanie Parku Olimpijskiego. Tu swoja
siedzibe ma tez koncern BMW. Dla zwie-
dzajacych dostepne jest muzeum oraz cen-
trum wystawowe ,Swiat BMW”.

Olga Teodorek i R6za Jarmut
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MEZCZYZNA USZYTY
NA MIARE

eska moda wy-
daje sie taka pro-
stal  Marynarka,
spodnie, biata ko-
szula, dobre buty i gotowe. Sko-
ro jest tak fatwo, to dlaczego na
ulicach widzimy tak wielu zle
ubranych mezczyzn? A wystar-
czyloby zapamieta¢ kilka pro-
stych zasad, z ktérych najwaz-
niejsza brzmi — dopasowanie.

TAJEMNICE IDEALNEGO
GARNITURU

- Nie bez powodu do $lubu
idziemy w garniturze, a najle-
piej w smokingu — ttumaczy Ja-
nusz Bielenia, twérca warszaw-
skiego Studia Szycia Na Miare.
— Nie ma drugiego takiego ubra-
nia, w ktérym ogromna wiek-
szo§¢ mezczyzn, wygladataby
po prostu dobrze. Prawidlowo
skrojona marynarka tworzy ide-
alne proporcje. Oczywiscie, by
garnitur wydobyt atuty, a ukryt
mankamenty, musi by¢ dopaso-
wany do nas, a nie zdjety z wie-
szaka w sieciéwce — dodaje.

Dobry krawiec od zawsze jest
najblizszym przyjacielem klien-
ta, szczegélnie tego, ktéry nie
ma sylwetki Jamesa Bonda.

Zacznijmy od marynarki,
ktéra peini kilka magicznych
funkcji. Jej dlugos¢ skraca lub
wydtuza dtugos¢ nég, a dobrze
skrojone ramiona z chuderlaka
robig amerykaniskiego marine.
Dobra marynarka moze wy-
dtuzy¢, poszerzy¢, odja¢ wagi,
a czasem dodad... powagi.

W marynarce wszystko ma
znaczenie. Na przyklad klapy
— ich szeroko$¢ potrafi wysmu-
kli¢ lub poszerzy¢ klatke pier-
siowg. To sztuczki, ktére znaja
dobrzy krawcy i styliSci. Gar-
nitur naprawde dziala cuda.
Oczywidcie ten szyty na miare.
Liczy sig to, z czego zrobiona jest twoja marynarka, kto ja kroit i kto uszyt. Po czym pozna¢ dobry garni-

Czy ludzie z pasja, czy jaka$ bezimienna ta§ma produkcyjna na koricu §wiata. ~ tur? - Na przyklad po rekawie
— tlumaczy Bielenia. — Sposéb
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jego wszycia, to mnajwicksze
krawieckie wyzwanie. Dopaso-
wane do sylwetki, wasko skro-
jone rekawy dodaja mezczyznie
smuklosci. Nie marszczg sie,
nie ,podciggaja” sylwetki, nie
krzywia plecéw. Sa przedltuze-
niem dobrze wyprofilowanych
ramion. Najwazniejsza jednak
pozostaje konstrukcja calosci
i najwyzszej jakosci tkanina.

DWURZEDOWKA
CZYLI TRENDY W KLASYCE
Janusz Bielenia jest fanem kla-
syki. Uwaza, ze jest wlasciwa
w kazdej sytuacji i moze wy-
ratowa¢ z niejednej modowej
opresji. — Jesli nie wiesz jak sie
ubrad, wybierz klasyke — radzi.
Co zatem z trendami, ktére
pojawiaja sie takze w meskiej
modzie? — Na trendy trzeba
uwazac 1 zawsze przefiltrowac
je przez swéj zawdd i... sylwet-
ke. Nie dla kazdego jest modna
ostatnio i lansowana na ulicach
Mediolanu dwurzedéwka. Wy-
maga bowiem zapiecia non
stop. Rozpieta dwurzedowa ma-
rynarka wyglada nieforemnie
i dodaje tuszy. Zapieta moze
krepowad. To $wietny fason, ale
dla zgrabnej szczuptej sylwetki.
Z kolei clubjacket, czyli klubéw-
ka, wywodzaca si¢ z dawnych
eleganckich klubéw sporto-
wych, to jedna z najbardziej
lubianych i najczesciej widywa-
nych na ulicach marynarek.
Skoro sposéb wszycia rekawa
moze by¢ miernikiem jakosci
krawiectwa, jego dtugos¢ poka-
zuje, czy garnitur jest wlasciwie
dopasowany do sylwetki. Zbyt
dtugi rekaw to podstawowa bo-
laczka polskich biznesmenéw
i tych, ktérzy do tego miana
aspiruja. Mezczyzni w naszym
kraju zwykle nosza zbyt dlugie
mankiety koszul i marynarek.
A zasada jest prosta: mankiet
marynarki powinien konczy¢
si¢ na przegubie dloni, a man-
kiet koszuli — wystawaé spod
marynarki na pé6t centymetra.
Dobra marynarka w mankie-
cie powinna mie¢ tez guziki.
Zwykle cztery. — To relikt z cza-
s6w napoleonskich, kiedy leka-
rze wojskowi w kazdej chwili

musieli méc podwinac rekaw az
do tokcia — tlumaczy Bielenia.
— Dzi$§ guziki pozostaly jako
symbol eleganckiej marynarki.

CENA INDYWIDUALNOSCI

Nieprawda, ze garnitur nie po-
kazuje indywidualno$ci. Najcie-
kawsze meskie stylizacje mozna
zobaczy¢ na florenckich targach
Pitti. To prawdziwy meski pokaz
mody! Brytyjskie kraty mikso-
wane z kolorowymi szalikami,
eleganckie garnitury w jasnym
granacie z pomaranczowymi
butami i szalonymi kapelusza-
mi. Szare koszule z zielonymi
marynarkami. I jeden wspdlny
element: jako$¢. Niezaleznie od
pomystu i formy, wszystkie ma-
rynarki, koszule i spodnie uszy-

Moda i Biznes

te s3 z miekkich i doskonatych
gatunkowo materialéw.

Bo wiele rzeczy da sie pod-
robi¢, ale nie dobry material.
Prawdziwy kaszmir lezy inaczej
niz jego imitacja z sieciéwki.
Najwyzszej jakosci wetna w du-
ecie z dobrym krawiectwem
potrafi zdziata¢ cuda. Len przy
odpowiedniej konstrukeji doda-
je niebywatej lekkosci.

— Dobry garnitur to réwna-
nie: tkanina plus sposéb uszy-
cia — ttumaczy Janusz Bielenia.
— Niewazne jaka bedziesz nosit
metke, liczy sie z czego zrobio-
na jest twoja marynarka, kto ja
kroitikto uszyl. Czy ludzie z pa-
sja, czy jakas bezimienna tasma
produkcyjna na koficu §wiata.

Rafat Sobiech

KONTAKT
www.bielenia.com
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Wywiad

NOWE TECHNOLOGIE
7MIENIA TURYSTYKE

Jak internetowe narzedzia rezerwacyjne pomagaja zarzadzac podrézami stuzbowymi? Jakie korzysci przynosza
korporacjom i biurom podrézy? Na pytania Marzeny Mréz o najnowsze trendy rozwoju branzy turystycznej
odpowiada Pawet Rek, Dyrektor Generalny Amadeus Polska i Dyrektor Regionalny Amadeus Europa Srodkowa.

64 | PAZDZIERNIK 2013

Jak rozwijat sie turystyczny
rynek w ostatnich latach?
Ostatnie lata uptynely pod zna-
kiem rozwoju narzedzi online
i wzrostu znaczenia interneto-
wego kanatu sprzedazy. Popu-
larno$¢ zyskaty aplikacje typu
self booking tools stuzace do
zarzadzania wyjazdami stuz-
bowymi. S3 one odpowiedzig
na dazenia przedsiebiorstw do
optymalizacji wydatkéw.

Czym sa te aplikacje i jakie
korzysci daja firmom?

Z naszych rozwigzan do za-
rzgdzania podrézami stuzbo-
wymi, korzysta wiele tysiecy
instytucji na $wiecie. Amadeus
e-Travel Management to apli-
kacja przeznaczona dla duzych
koncernéw, a Amadeus e-Power
Corporate — skierowana jest
do $redniej wielkosci przed-
siebiorstw.  StworzyliSmy te
narzedzia, aby dostarczaé ak-
tualnych informacji na temat
lotéw, hoteli czy wypozyczalni
samochodéw. Przeklada sie
to na redukcje kosztéw oraz
pozwala kontrolowa¢ kazdy
aspekt planowania i rozliczania
podrézy stuzbowych. Systemy
uwzgledniaja tez indywidualne
preferencje (przy zachowaniu
zgodno$ci z polityka podrdzy)
i mozliwo$¢ rozliczania dzieki
raportowaniu. Konsekwentne
korzystanie z tych narzedzi
moze zmniejszy¢ wydatki na
podréze nawet o 20 proc.

W jaki sposéb narzedzia
typu AeTM pozwalaja tak
znacznie redukowac koszty?
Proces implementacji narze-
dzia zaczyna sie¢ od stworzenia
w firmie zbioru zasad i regut

dotyczacych delegacii, czyli tzw.
polityki podrézy. Dotyczy ona
m.in. wyboru sieci hotelowych
lub konkretnych obiektéw, linii
lotniczych, wypozyczalni samo-
chodéw, ustalenia ograniczen
w korzystaniu z klasy biznes czy
pokoi o podwyzszonym stan-
dardzie, wprowadzenia zasady
wykupu $wiadczen z odpowied-
nim wyprzedzeniem. W wielu
firmach pojawia sie problem
braku kontroli nad pracowni-
kami przy planowaniu przez
nich wyjazdéw stuzbowych.
Wybieraja ekskluzywne hotele
czy drozsze oferty przelotéw
albo decyduja si¢ na najtansze,
ale restrykcyjne taryfy lotnicze,
ktére w przypadku zmian wia-
73 sie z dodatkowymi oplatami.
Dzieki wprowadzeniu polityki
podrézy, mozna nie tylko eg-
zekwowad zasady wyboru ofer-
ty, ale tez negocjowaé warunki
z dostawcami ustug.

Czy korzystanie z interneto-
wych systeméw jest trudne?
Narzedzia firmy Amadeus do
zarzadzania podrézami stuzbo-
wymi zostaly zaprojektowane
w taki sposéb, aby korzystanie
z nich bylo intuicyjne. Aplika-
cje pozwalaja na szybkie wy-
szukiwanie ofert przejrzyscie
zaprezentowanych na jednej
stronie. Pulpit rozwigzan jest
czytelny i zawiera wszystkie in-
formacje i zakladki potrzebne
do zaplanowania podrézy. Za
pomocy kilku kliknie¢ mozna
przejs¢ przez wszystkie etapy
procesu rezerwacji. Dbamy tez,
by narzedzia byly dopasowane
do rynkéw lokalnych. Zaréw-
no e-Travel Management jak
i e-Power Corporate s3 dostep-

ne w jezyku polskim. Bardzo
praktyczna jest takze mobilna
wersja Amadeus e-Travel Ma-
nagement, przydatna zwlasz-
cza w sytuacjach kryzysowych
zwigzanych z nagla konieczno-
$cig zmiany planéw. Catodobo-
wy dostep do dzialu wsparcia
(help desk) gwarantuja tez nie-
ktére Travel Management Com-
panies, czyli biura zarzadzajace
podrézami stuzbowymi.

Jaka przyszto$¢ czeka bran-

Zg turystyczng?

Jak wynika z raportu ,0d
chaosu do wspélpracy”, opra-
cowanego na zlecenie firmy
Amadeus, do 2020 roku nowe
technologie przyczynia si¢ do
ograniczenia sytuacji streso-
wych w podrézy. Inteligentne
ibezpieczne oznaczanie bagazu
i biletéw, wprowadzenie chi-
péw, biometryki czy zdalnego
odczytywania odciskéw palcéw
umozliwig zastapienie tradycyj-
nej odprawy przez automatycz-
ny tranzyt. Dane o platnosciach
zwigzanych z podréza zostang
zintegrowane, a do personali-
zacji i laczenia uslug zostang
wykorzystane inteligentne reje-
stry pasazeréw oraz technologie
bezdotykowe. Dynamiczny roz-
wéj rozwigzan ulatwiajacych
podrézowanie, coraz silniejsza
orientacja na potrzeby klientéw
i budowanie dtugofalowych re-
lacji przyczynig sie do wzrostu
konkurencji na rynku tury-
stycznym. Wygraja ci, ktérzy
juz dzi§ patrza perspektywicz-
nie i powaznie traktuja ocze-
kiwania konsumentéw. To oni
dyktuja i beda dyktowac trendy.

Dziekuje za rozmowe.

FOT.: MATERIAtY PRASOWE



SIEMENS

Ekseytujace piekno,
futurystyczna technologia.

Aktualnie projektanci wnetrz kuchennych coraz czesciej
proponuja proste formy wkomponowane w otwarta, jasna
przestrzen. Najnowsze modele urzadzen Siemens Swietnie
spetniaja te wymagania. Zaréwno piekarniki, ptyty
grzewcze, jak i chtodziarki oraz okapy wyrdzniaja sie
ponadczasowym wzornictwem o niezwykle eleganckiej,
oszczednej linii. Ekskluzywna obudowa z materiatéw

najwyzszej jakosci kryje innowacyjne rozwigzania

i zaawansowang automatyke, ktéra zapewnia
urzadzeniom maksymalna samodzielno$¢ i efektywnos¢.
Kontrolowane przez elektroniczne systemy sensorowe,
pracujg oszczednie i cicho, z gwarancja doskonatych
efektéw. Dla Twojego komfortu i dla dobra natury.
Wiecej informacji: www.siemens-home.pl

Siemens. The future moving in.
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ajnowsze technologie i in-

nowacyjne koncepcje jazdy
to znaki firmowe BMW, ktérych uciele$nie-
niem s3 modele najnowszej serii 5. Czy rze-
czywiscie jest sie czym zachwycaé, mozna
byto przekonaé si¢ na wlasne oczy 5 lipca
tego roku, w osrodku BMW w Garching
pod Monachium, gdzie odbyla si¢ $wiatowa
premiera trzech modeli: Sedan-limuzyny,
Gran Turismo i Touring.

TRZY OBLICZA LUKSUSU
Moja uwage od pierwszej chwili skupita na
sobie srebrna limuzyna. Zadziornie patrzyta
na nas swoim LED-owym okiem, ktére juz
od pierwszego spojrzenia réznito sie od tego
z poprzedniego modelu. Zmodyfikowano
réwniez grill, nadajac mu ostrzejszy wyraz,
a dolny spoiler wyglada, jakby az rwat sie
do dociskania maszyny w biegu. 20-calowe
kota, podwéjny wydech, poprawiona sylwet-
ka tez daty si¢ od razu zauwazy¢. Nadwozie
sprawia wrazenie nieco nizszego, bardziej
aerodynamicznego. Niczym przykucajaca
pantera szykujaca sie do skoku.

Mimo swoich gabarytéw limuzyna wy-
data mi sie wyjatkowo zwinna i poreczna,

Moto&Techno

wprost nie mogltam sie doczekal, kiedy
wskocze za koétko...

Gran Turismo od czasu swojej premiery
budzi niemate kontrowersje. Ma tylu zwo-
lennikéw, co przeciwnikéw, a ja nazywam
go ,upasiona piatka”. Mimo poczatkowej
nieufnoéci, nowy GT przypadl mi do gustu
znacznie bardziej niz jego poprzednie wcie-
lenia. Moze dlatego, Ze nowa wersja sprawia
wrazenie wiekszej, przez co tyl nie wydaje
si¢ juz tak dominujacy. Inzynierowie BMW
powiekszyli i tak juz pokazny bagaznik
o kolejne 60 litréw, uzyskujac tym samym
okragte 500 litréw, co jak na biznesowego
sedana jest wynikiem imponujacym. A na
dodatek nasz testowy egzemplarz urzekl
mnie cudownym bialtym wnetrzem.

No i ostatnia wersja — Touring, czyli po
ludzku kombi. Niestety, tego auta nie uda-
fo mi sie przetestowal, wiec moge jedynie
opisa wrazenia jakie na mnie wywarl. Po-
wiem tak: ,kombiakéw” nie lubie. Ale nowy
Touring ma w sobie to ,,co$” — przéd z seda-
na, nienachalnie duzy tyl, fadna dtuga linia.
Stowem — wszystko, co tadne kombi mie¢
powinno. Bagaznik o pojemnosci 560 litréw
po roztozeniu foteli da nam astronomiczne

1670 litréw! Ale — co dziwne — wersja GT
w podobnej sytuacji, pozwoli nam na zabra-
nie o 30 litréw wiecej...

CHWILA PRAWDY

Po krétkiej prezentacji, pan wreczyt mi klu-
czyki do Gran Turismo, pouczyl jak uzywaé
nawigacji i zyczyl przyjemnej jazdy. M6j te-
stowy egzemplarz 535i, wyposazowy w 3-li-
trowy turbodotadowany silnik benzynowy,
o mocy 306 koni mechanicznych i 400 Nm
momentu obrotowego rozpe¢dzat si¢ pewnie
lecz... dostojnie. Nawet przy bezpardono-
wym depnieciu w gaz, potrzebowal chwili
zastanowienia, a kiedy juz dojrzat do decyz;ji
aby przyspieszy¢, nie wywolywal tym wiel-
kiego ,tal”. Inna rzecz, ze jako wielbicielka
aut matych i zrywnych, by¢ moze ocenitam
go zbyt subiektywnie.

GT jak na BMW przystalo jest postusz-
ny, aczkolwiek w pierwszej chwili sprawia
wrazenie nieco ciezkiego, co tatwo daje sie
odczué w prowadzeniu. Jednak co$ za co$
— jego gabaryty i przestrzen, jaka oferuje
sa wrecz imponujace. Nie zapominajmy tez
o luksusie. Chyba nawet najbardziej wyma-
gajace osoby znajda w katalogu wyposazenia

5 lipca w o$rodku BMW w Garching pod Monachium, odbyta sie $wiatowa premiera BMW serii 5.
Naszym oczom ukazaly sie trzy 1$nigce nowoscig auta: Gran Turismo, Touring i Sedan-limuzyna.
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wszystko, co sobie wymarza. W kazdej wer-
sji mamy mozliwo$¢ zaopatrzenia naszego
cacka w komputer pokladowy, asystenta
jazdy w korku, czy elektronicznego stréza,
ktéry uchroni kierowce przed nieplanowa-
na zmiang pasa ruchu, przywotujac go do
porzadku za pomocg delikatnych wibracji
kierownicy. Mozemy tez skorzystac z ustugi
Concierge, dzwonigc do konsultanta z pyta-
niem o trase czy hotel w Pcimiu Dolnym.
W kwestii wyposazenia nowe BMW jest
istnym biurem na kétkach: zadzwoni, od-
bierze telefon, maila, a w razie wypadku
— dzieki systemowi eCall — sam zadzwoni
do BMW, by poinformowac o szkodach czy
liczbie pasazeréw w aucie.

Po spotkaniu w osrodku golfowym Green
Hill Golf, przyszed! czas na test limuzyny.
Zaprogramowana w komputerze poktado-
wym trasa o dlugosci ponad 130 kilome-
tréw wila sie posréd malutkich miasteczek
w okolicach Monachium. Droga niczym
w Alpach wspinala si¢ pod gére, by zaraz
zakretem opa$¢ pod nachyleniem 14 stopni.
Limuzyna wyposazona w 3-litrowego tur-
bo diesla o mocy 258 koni mechanicznych
sprawdzala sie idealnie, ptyneta po drodze
jakby od niechcenia. Zastanawiajac sig, ja-
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kim to cudem sedan wkrad? sie do mojego
serca, nalezacego do tej pory wylacznie do
aut matych, sztywnych i nie zawsze komfor-
towych, stracitam poczucie czasu. I nagle...
Za okolo 20 minut mam by¢ w Garching,
a przede mna dystans ponad 60 kilometréw.
Spytatam: ,Maly... Dasz rade?” i przelacza-
jac go w tryb sportowy, wcisnetam gaz.

I tu moje uwielbienie dla matych aut zo-
stato zachwiane ostatecznie. Bo oto potgzna,
dwutonowa luksusowa limuzyna, sunela
brzuchem przy ziemi po kretej jak maka-
ron drodze. Jak przyklejona — pewnie i bez
chwili zwatpienia — pokonywata kolejne za-
krety, precyzyjnie reagujac na kazdy ruch
nogi czy drgniecie kierownicy. Zapomnia-
fam, ze ,ciagne” za sobg 4 metry blachy,
a ,beemka” wcale nie chciata mi o tym przy-
pominac. 258 koni i 560 Nm momentu ob-
rotowego w zupelnosci wystarczyto na taki
rodzaj drogi. Kiedy jednak na finalowym
prawie 20-kilometrowym odcinku zaczela
sie autostrada, musialam (jesli chciatam do-
jecha¢ na czas) sprawdzi¢, co naprawde po-
trafi 3-litrowy diesel. Kiedy licznik pokazat
238 km/h, dostrzeglam na prawym pasie
radiowdz, ale to i tak tylko 12 km mniej niz
deklarowana predko$¢ maksymalna. Nie

BUsINEsSsS TRAVELLER

jest to M5, ale tez nikt tego od niej nie ocze-
kuje. Silnik oddaje moc tadnie i ptynnie od
poczatku do samego korica. Jaki byt finat tej
przygody? BMW z rozgrzanymi tarczami
ija z ogromnym u$miechem dotarli§my do
Garching 3 minuty przed czasem.

Z SERCEM SIE NIE DYSKUTUJE
Ktéra wersja jest dla kogo? Nie mnie o tym
decydowad, ale jezeli pominac kwestie sty-
listyczne i to, co sie komu podoba, to Gran
Turismo lepiej sprawdzi sie w dlugie trasy,
z duzym bagazem — pozwoli leniwie i w luk-
susie pokonywac kolejne kilometry.

A limuzyna? Klasyczna i uniwersalna
niczym mala czarna w szafie kazdej kobie-
ty. Ma by¢ niezbyt ostentacyjna, ale i robi¢
wrazenie. Ona taka jest. Luksus i gabaryty
piatki, pazur i zadziorno$¢ tréjki. Ten samo-
chéd az chcee jechad, a ja wcale nie miatam
ochoty z niego wysiadac.

Moze nie jestem obiektywna, moze GT
w podobnie stresujacych warunkach pora-
dzilby sobie réwnie dobrze, moze i lepiej...
Lecz mimo brazowego wnetrza (a palam do
tego koloru szczera niechecia) moje serce
skradta srebrna 530d.

Zuzanna Krzyczkowska
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CZAS NA LUKSUS

Niezawodno$¢, precyzja i innowacyjno$c charakteryzuja filozofie marki od 1888 roku,
od zatozenia firmy przez braci Kurth. Dzi§ Certina ma przedstawicielstwa w ponad
60 krajach i jest marka Swatch Group, najwickszej firmy zegarmistrzowskiej na §wiecie.

Tradycja, styl i moc

Dwa style, jedna elegancja

Inspiracja ekstremalnym stylem

CERTINA DS
LIMITED EDITION

DS PRIME LADY
CHRONOGRAPH

DS EAGLE
CHRONOGRAPH

owy model CERTINA DS pokazuije, ze tra-

dycja i postep moga iS¢ ramie w ramie. Ze-
garek napedza nowy mechanizm automatyczny
o ponadprzecietnej, 80-godzinnej rezerwie
chodu. Elementy wzornictwa przypominajace
zegarki z poczatkéw marki Certina taczg sie
z detalami charakterystycznymi dla wspétcze-
snej estetyki — wykoriczeniami w technologii
PVD w odcieniu rézowego ztota, czy przeszklo-
nym deklem. Jubileuszowa, limitowana edycja
zegarka obejmie 5000 sztuk.

Nowy DS to elegancja, precyzja i uniwersal-
nosc¢ zamkniete w pieknej 40 mm kopercie ze
stali szlachetnej 316L ze szczotkowanymi usza-
mi i polerowanym pierscieniem lunety. Prze-
szklony dekiel pozwala podziwiac wyjatkowy
mechanizm z czarnym wahnikiem ozdobionym
logo CERTINA z z6twiem oraz jubileuszowym
grawerunkiem ,, 125th Anniversary”.

Zaokraglone szafirowe szkfo z powtokg anty-
refleksyjng chroni czarng tarcze z napisem
,125 th Anniversary” oraz klasycznym logo
marki z podwdjnym C. To samo tradycyjne logo
wienczy zakrecana koronke zegarka. Model
DS tak samo jak inne zegarki w kolekcji, wypo-
sazono w system zabezpieczert CERTINA DS
Concept. To dzieki niemu zegarek jest wodo-
szczelny do 100 metréw (10 baréw).

Dane techniczne — szwajcarski mechanizm
automatyczny; wodoszczelnos¢ do 100 metréw
(10 baréw); system zabezpieczeti DS (Double
Security); sugerowana cena: 2 790 zt. Wiecej

o wszystkich modelach na www.certina.com
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bieli, wysadzany brylantami, lub w czerni
kontrastujacej z metaliczng stalg. DS

Prime Lady to chronograf o sportowych akcen-
tach, ale trzy subtelne brylanty Top Wesselton
na tarczy buduijg jego wyjatkowo elegancki cha-
rakter. Prawdziwi koneserzy docenig tez wspa-
niata, geometryczna koperte DS Prime Lady ze
stali szlachetnej 316L, kontrasty polerowanych
i szczotkowanych powierzchni jej uszu oraz
imponujacy pierscieri lunety. Jasna i przejrzysta
koperta otacza tarcze z czarnymi, niklowanymi
wskazéwkami i indeksami. Tarcze chroni szkto
szafirowe z powtokga antyrefleksyjna.

Zewnetrzng czes¢ tarczy wzbogacaja kon-
centryczne okregi, otaczajace centralng strefe,
gdzie znajdujg sie dwa liczniki chronografu:
30-minutowy i 1/10 czesci sekundy oraz maty
sekundnik. Zastosowanie stynnych rozwiazan
zabezpieczajacych Certina podkreslaja litery
,DS” naniesione na zwieniczeniu koronki. Na
wskazéwki godzinowa i minutowg naniesiono
wz0r z substancji luminescencyjnej Superlu-
minova zapewniajacy im doskonata czytelnos¢
nawet przy ograniczonym dostepie Swiatta.

DS Prime Lady Chronograph jest wodosz-
czelny do 100 m. Wyposazono go w pasek
z biatej skéry z zapieciem motylkowym. Certina
przygotowata takze inne wersje tego modelu.
Dane techniczne — mechanizm ETA GO1.211,
chronograf 30-minutowy, 60-sekundowy, 1/10
sekundy; koperta ze szczotkowanej i polerowa-
nej stali s 316L, Srednica 39 mm, sugerowana
cena — model C0042171603600 — 1890 zt.

owy DS Eagle to czasomierz dla mitosni-

kéw zegarkéw, ktérzy potrafig doceni¢
unikalny i awangardowy styl. Duza tarcza i so-
lidny, przymocowany srubami pierscieri lunety
z wykoniczeniem z wiékna weglowego buduijg
wrazenie, ze nowy chronograf marki CERTINA
jest gotowy stawi¢ czoto kazdej ekstremalne;
sytuagji. | w sporcie, i w zyciu. Wodoszczelny
do 200 metréw (20 baréw) zegarek wyposazo-
no w czarny, gumowy pasek z ciekawa tekstura,
potaczony z koperta przy pomocy srubek. Przy-
ciski z czerwonymi pierscieniami podkreslajg
sportowy styl. Funkcjonalno$¢ nowego modelu
uzupetnia druga, 24-godzinna strefa czasowa.

Kontrastujace powierzchnie ze szczotkowa-
nej i polerowanej stali oraz inspirowane swia-
tem sportéw motorowych wstawki z wtdkna
weglowego buduja wyrazisty, nowoczesny
i sportowy charakter czasomierza.

Pod odpornym na zarysowania szafirowym
szktem z obustronng powtokg antyrefleksyjng
kryja sie liczniki — 12-godzinny, 60-minutowy
i 60-sekundowy — chronografu. Wskazania sto-
pera sg doskonale czytelne. Ich oznaczenia sa
tak przejrzyste dzieki sprytnemu wykorzystaniu
kontrastéw bieli, czerwieni i czerni.

Dane techniczne — szwajcarski mechanizm
kwarcowy ETA G10.961 z chronografem; 24-go-
dzinna funkcja GMT (druga strefa czasowa);
koperta ze stali szlachetnej 316L, polerowana-
-szczotkowana, $rednica 46 mm:; szkto szafiro-
we z obustronna powtoka antyrefleksyjna;
sugerowana cena od 4190 zt.
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TWOJE WYDARZENIA
W NAJWIEKSZEJ SKALI!

Centrum Targowo-Kongresowe MT Polska

: 185 000 ZWIEDZAJACYCH
: 140 KONFERENCI

: 80 EVENTOW

: 29 IMPREZ TARGOWYCH

1500 miejsc samochodowych, 60 miejsc autokarowych, 15 200 m? do dowolnej aranzacji

Poznaj skale najwiekszej

Hali Targowo-Kongresowej w \Warszawie MTPOlSka

www.halamtpolska.pl

Centrum Targowo-Kongresowe MT Polska, ul. Marsa 56¢, 04-242 Warszawa
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Kierunki

GODZINY W..
DAR ES SALAAM

Nasz brytyjski korespondent Ramsey Qubein przyglada sie
najciekawszym zakatkom tego fascynujacego tanzaniskiego miasta.

MUZEUM NARODOWE
I DOM KULTURY
Dar es Salaam, ktére mieszkaricy nazywaja
po prostu ,Dar”, to niezwykla mieszanka
europejskiej i arabskiej architektury oraz
miejsce, ktére zaczyna wyréznial sie na
arenie §wiatowego biznesu. Chcac zobaczy¢
najciekawsze tutejsze zakatki, warto wyna-
ja¢ w hotelu samochéd z kierowca. Za czte-
ry godziny zaptacimy 30-40 tys. szylingéw
tanzanskich (TZS), czyli 60-80 zt.
Zwiedzanie najlepiej zacza¢ od znajduja-
cego si¢ w centrum miasta Muzeum Naro-
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dowego i Domu Kultury — miejsca, w kté-
rym mozna poznaé niemal cala historie
Tanzanii w pigulce. W kolekcji muzeum
znajduja si¢ pierwsze ludzkie szczatki od-
kryte w tym regionie, pamiatki po plemio-
nach Sukuma i Nyamezi, a takze ekspona-
ty etnograficzne, dziefa sztuki i fotografie
z czaséw przed i po uzyskaniu przez Tanza-
nie niepodlegtosci w 1961 roku.

Szczegdlnie silne emocje budza zwlasz-
cza pozostatosci po ambasadzie USA w Tan-
zanii zniszczonej w 1998 roku podczas ata-
ku bombowego, w ktérym zgineto 11 oséb.

Czynne codziennie od godz. 9 do 17;
wstep 8000 TZS (ok. 15 zl). Shaaban Ro-
berts Street; houseofculture.or.tz

OGRODY BOTANICZNE

Po drugiej stronie ulicy znajduja sie otwarte
dla wszystkich ogrody botaniczne, w kté-
rych dominuja okazate afrykanskie drzewa
tekowe i mahoniowe, ale nie brakuje tam
takze pachnacych krzewéw réz i hibisku-
s6w. Ta zielona oaza, przypominajgca nieco
dzungle, jest prawdziwym wybawieniem
dla tych, ktérzy chcg oderwac si¢ od miej-

FOT:DREAMSTIME (1), FOTOLIA (2)



skiego hatasu. Ogrody powstaty, kiedy Tan-
zania byla niemiecka kolonig (1880-1919)
i zajmowaly wéwczas duzo wigkszg po-
wierzchnie. Jednakze do dzi$ jest to idealne
miejsce, aby odpoczaé i zaczerpnal $wie-
zego powietrza. W ogrodach sg lawki, ale
wiele os6b po prostu wyleguje sie na trawie.

MUZEUM WSI
W drodze do kolejnego przystanku war-
to poprosi¢ kierowce, by przejechal przez
gltéwne rondo, przy ktérym znajduje sie po-
mnik wzniesiony na cze$¢ bohater6w Askari
(zolnierzy wschodnioafrykanskich), ktérzy
podczas I Wojny Swiatowej walczyli w bry-
tyjskim korpusie Carrier Corps. Tuz obok
stoi Wieza Zegarowa (Clock Tower) wznie-
siona przez mieszkancéw Dar na cze$¢ uzy-
skania przez Tanzanie niepodleglosci.

Muzeum Wsi, oddalone o 10 minut drogi
od gléwnego ronda, to skansen, na terenie
ktérego znajduje sie okolo stu chat zbu-
dowanych z gliny, blota oraz stomy, uka-
zujacych architekture i tradycje plemion
Tanzanii. Z zewnatrz wigkszos$¢ wyglada
podobnie, ale wystarczy wej$¢ do srodka, by
zobaczy¢, ze tak naprawde kazda z nich jest
jedyna w swoim rodzaju. Na uwage zastu-
guja drewniane talerze, t6zka z gliny oraz
recznie zdobione wiécznie. W kawiarni
warto zaméwic ugali — ciasto z maki ku-
kurydzianej z dodatkiem warzyw i migsa.
W muzeum mozna kupi¢ bizuterie z korali-
kéw oraz rzezbione figurki zwierzat.

Old Bagamoyo Road; czynne od 9.30-18;
wstep 8000 TZA (ok. 15 z1).

CENTRUM TINGA TINGA

Kilka minut drogi samochodem od Mu-
zeum Wsi, nieopodal Zatoki Ostryg (Oyster
Bay) miesci si¢ Centrum Tinga Tinga — obo-
wiazkowy przystanek dla milo$nikéw sztu-
ki. Ta spéldzielnia artystyczna, zawdziecza-
jaca nazwe malarzowi Edwardowi Tinga
Tinga, jest swego rodzaju przystania dla
setek niezaleznych tanzanskich malarzy
i projektantéw, ktérzy wystawiaja tu swoje
dzieta. Warto kupi¢ jaka$ pamiatke, szcze-
gélnie obrazy przedstawiajace codzienne
zycie w Afryce. Nie powinnismy sie zdzi-
wi¢, gdy po wejsciu do budynku otoczy nas
wianuszek os6b zachecajacych do zakupu
ich dziel. Tutaj mozna, a nawet trzeba sie
targowad. Wielu artystéw chetnie przyjmuje
zaplate w zachodniej walucie.
tingatinga.org

HOTEL SOUTHERN SUN

Powrét z Tinga Tinga do centrum miasta
moze zajaé okolo pét godziny, w zalezno-
$ci od natezenia ruchu, dlatego warto tak
zaplanowaé zwiedzanie, by zakonczy¢ je

Kierunki
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Muzeum Wsi to okoto stu chat zbudowanych z gliny, btota
i stomy ukazujacych architekture oraz tradycje plemion Tanzanii.
Mozna tu réwniez kupi¢ pamigtki 1 bizuterie.

przed rozpoczynajaca sie wczesnym popo-
tudniem pora szczytu.

Dobrym zwieficzeniem tej wycieczki
bedzie pyszny drink lub piwo Tusker przy
basenie hotelu Southern Sun na Garden
Avenue. Jego subtelny, mauretanski wystréj
(rzezbione tuki i orientalne wzory) nawia-
zuje do dawnych czaséw, w ktérych Tanza-
nia byla arabskg kolonig handlowg. Warto
tez wybrac sie na kurczaka po zanzibarsku

podawanego w hotelowej restauracji Baraza.
Przygotowuje si¢ go na roznie z dodatkiem
lokalnych soséw i przypraw.

Inne godne polecenia dania to pikantne
curry z owocami morza oraz krewetki w so-
sie kokosowym. Hotel jest otoczony bujng
zielenig i idealnie nadaje sie na odpoczynek
po calym dniu zwiedzania.

Czynne od 11 do 22; tel. +255 22 213 7575;
www.tsogosunhotels.com
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/APYTA]J PIOTRA

Listy naszych Czytelnikéw

Piotr Kalita jest zwigzany z rynkiem przewozéw lotniczych od blisko 20 lat.
Specjalizuje sie w segmencie podrézy korporacyjnych i dyplomatycznych. Masz
watpliwo$ci? — zapytaj Piotra. Wyslij pytanie na adres: redakcja@businesstraveller.pl

Co warto wiedzie¢ o bagazu!

Ostatnio leciatem z Amsterdamu liniami KLM do Paryza i do
Moskwy. Mam pytanie zwigzane z bagazem. Ile sztuk moge za-
brac bezptatnie? Dlaczego czasami mam bagaz wliczony, a cza-
sami muszg ptacic? Czy oplata za bagaz zalezy od ceny biletu?
Tadeusz

Panie Tadeuszu

Ostatnio otrzymuje coraz wiecej pytan dotyczacych limitéw
nadawanego bagazu. Zwiazane jest to z wprowadzaniem przez
linie lotnicze dodatkowych restrykcji dotyczacych bagazu,
wprost uzaleznionych od klasy podrézy i ceny biletu.
Holenderskie linie KLM wprowadzily zmiany dotyczace ilosci
nadawanego bagazu przed wakacjami — doktadnie 14 maja tego
roku. Postaram sie przyblizy¢ ogélne zasady przewozu bagazu.

W klasie ekonomicznej mozna bezplatnie nadac¢ 1 sztuke
bagazu do 23 kg przy podrdzy transkontynentalnej (wlacznie
z europejskim odcinkiem takiej podrézy). W przypadku rejséw
europejskich mozna podrézowaé bezplatnie wylgcznie z baga-
zem podrecznym (1 torba plus laptop o tacznej wadze do 12 kg).
Za bagaz nadawany trzeba zaptaci¢ dodatkowo. Optata wynosi
30 euro za 1 sztuke, jesli ptacimy na lotnisku 115 euro za sztuke,
jesli optaty dokonujemy przez strone internetows.

Od tej zasady istniejg oczywiscie wyjatki. Bezptatnie mozna
nadac 1 sztuke bagazu, je$li mamy wykupiony bilet w wyzszych
taryfach ekonomicznych (klasy rezerwacyjne Y lub B). 1 bezptat-
na sztuka bagazu przystuguje takze przy rejsach do Rosji, Gru-
zji, Ukrainy, Wioch i na Bialoru$. Zapewne z tego powodu nie
musial Pan ptacic za bagaz przy podrézy do Moskwy.

Swoim statym klientom linie lotnicze proponuja jednak sze-
reg przywilejéw. Jednym z takich benefitéw jest mozliwo§¢
przewiezienia bezplatnej sztuki bagazu przy bilecie zakupio-
nym wedlug nizszej taryfy (klasy rezerwacyjne nizsze niz Y
oraz B). Jesli wiec jest Pan uczestnikiem programu lojalnoscio-
wego KLM Flying Blue, moze Pan korzystac z tej oferty. Wy-
starczy poprosi¢ agenta o wpisanie numeru do rezerwacji lub
pokazac karte przy odprawie na lotnisku. Takie mozliwosci daje
juz podstawowy poziom czlonkostwa w programie (status Ivo-
ry). Z podobnych udogodnient mogg korzysta¢ podrézni, ktérych
firmy maja podpisane umowy korporacyjne z liniami KLM we-
dtug szczegétowych, odrebnych zasad.
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Jak zarezerwowac limuzyne?

Organizuje spotkanie dyrektorow finansowych z réznych od-
dziatow migdzynarodowych. Przylatujg do Londynu réznymi
liniami. Jeden z nich poprosit o zaméwienie darmowej limuzyny
z szoferem. Leci z Singapuru przez Dubaj liniami Emirates. Jak
moge zarezerwowac limuzyne? Jaka jest marka samochodu?
Katarzyna

Pani Katarzyno

Linie lotnicze Emirates swoim pasazerom klasy business
i pierwszej, oferujg szereg ustug dodatkowych, w tym bezptatny
transfer na lotnisko i z lotniska limuzyng z kierowca (Chauf-
feur-drive service). Rezerwacji limuzyny nalezy dokonac z co
najmniej 48-godzinnym wyprzedzeniem. Procedure rezerwacji
mozna jednak rozpoczac dopiero po wystawieniu biletu elek-
tronicznego. Ustuga moze by¢ zaméwiona w kazdym porcie
objetym trasg podrézy (transport z domu na lotnisko w punkcie
rozpoczecia podrézy, transport z lotniska do hotelu w miescie
docelowym, oraz analogicznie w drodze powrotnej).

Limuzyna jest podstawiana pod dom pasazera (lub hotel) na
okoto 3 godz. przed planowanym wylotem. W zalezno$ci od od-
leglosci lub spodziewanych utrudnien w ruchu, ten czas moze
zosta¢ wydtuzony. Kierowca posiada numer telefonu pasazera,
wiec moga by¢ w stalym kontakcie. Nalezy przestrzegac czasu
odjazdu, poniewaz limuzyna nie czeka dtuzej niz 15 minut.

Prosze pamietaé, ze bezplatny transfer nie oznacza, ze kie-
rowca przyjedzie do dowolnego miasta. Istnieja okreslone limity
kilometréw. Na przyklad w Londynie kierowca moze przyjechac
do punktu oddalonego nie wiecej niz 70 mil od lotniska (He-
athrow lub Gatwick). Praktycznie ustuga obejmuje wszystkie
adresy w obrebie aglomeracji Londynu (Greater London). Jezeli
jednak odlegtos¢ jest wieksza, transfer jest mozliwy za doptata.

Nalezy tez zwréci¢ uwage, czy rejs jest rzeczywiscie wyko-
nywany samolotem Emirates. Ustuga nie jest dostepna jezeli
numer rejsu ma oznaczenie Emirates, ale rejs jest wykonywany
samolotem innej linii (wedltug umowy codeshare). Szczegéty
mozna sprawdzié bezposrednio w biurze przewoznika.

Konkretne marki samochodéw wykorzystywanych do wyko-
nania ustugi mogg sie r6zni¢, w zaleznosci od umowy z podwy-
konawcg lokalnym w danym miescie. Na przyktad w Dubaju s
to samochody Volvo dla pasazeréw klasy business lub Mercedes
dla pasazeréw klasy pierwszej. Ustuga wynajecia limuzyny jest
dostepna réwniez w Warszawie.
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ZATROSZCZYMY
SIE O CIEBIE

Na poktadzie samolotu linii Finnair troszczymy
sie o Ciebie, abys mogt poswiecic¢ czas swojej
pracy. Zapewniamy osobista, wielojezyczna
obstuge i gwarantujemy dotarcie do miejsca
przeznaczenia wypoczetym i gotowym na
nadchodzacy dzien. Poznaj nowy sposéb
podrézowania z finnair.pl

FINNAIR



